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Rozdziat 1

Dane techniczne

Zmiany zastrzezone!

Parametry urzadzenia

Tryby pracy

Transmitancja (%), absorbancja i stezenie

Zrodio swiatta

Lampa deuterowa (UV) i halogenowa (zasieg wizualny)

Zakres ditugosci fal

190-1100 nm

Doktadnosé dlugosci fali

+ 1nm (zakres dtugosci fal 200—900 nm)

Powtarzalnos¢ dlugosci fali <0,1 nm
Rozdzielczos¢ dtugosci fali 0,1 nm
Kalibracja dtugosci fali Automatyczna

Wybér diugosci fali

Automatyczny, oparty na metodzie wyboru

Szybkos¢ skanowania

900 nm/min (co 1 nm)

Szerokos¢ pasma spektralnego

2 nm (1,5-2,9 nm przy 656 nm, 1 nm dla linii D2)

Zakres pomiaru fotometrycznego

+ 3 Abs (w zakresie dtugosci fal 200-900nm)

Doktadnos¢ fotometryczna

5 mAbs przy 0,0-0,5 Abs
<1 % przy 0,50-2,0 Abs przy 546 nm

Liniowos¢ fotometryczna

<0,5 % do 2 Abs
<1 % przy > 2 Abs ze szktem neutralnym przy 546 nm

Swiatto rozproszone

Roztwor Kl przy 220 nm
<3,3Abs/<0,05%

Dryft fotometryczny w oparciu o
pomiar proby slepej
(30 min linia bazowa stabilna)

190-199 nm +/- 0,0100 Abs
200-349 nm +/- 0,0054 Abs
350-899 nm +/- 0,0034 Abs
900-1100 nm +/- 0,0100 Abs

Stabilnos¢ diugoterminowa

Punkt zerowy przy 546 nm dla 10 godz < 0,0034 Abs

Rejestr danych

5000 wartosci pomiaréw (wynik, data, godzina, ID probki, ID uzytkownika)
50 skandw, 50 skanow czasowych

Programy uzytkownika

200

Specyfikacje fizyczne urzadzenia oraz warunki pracy

Szerokosé 500 mm (19,69 cala)
Wysokosé 215 mm (8,46 cala)
Glebokos¢ 460 mm (18,11 cala)
Masa 11 kg (24,25 funta)

Warunki srodowiskowe

Do uzytku w pomieszczeniach

Wymogi dotyczace srodowiska pracy

Temperatura 10-40°C (50-104°F), maksymalna wilgotnos¢ wzgledna 80% (bez
kondensaciji)

Wymogi dotyczace miejsca
przechowywania

Temperatura -25-60°C (-13—140°F), maksymalna wilgotnos¢ wzgledna 80 %(bez
kondensac;ji)

Dodatkowe dane techniczne

Zasilanie z sieci

100-240 V +/-10%, 50-60 Hz

Pobér mocy

150 VA




Dane techniczne

Parametry urzadzenia

Bezpiecznik T 2AH; 250 V (2 jednostki)
Nalezy stosowac tylko przewody ekranowane o maksymalnej dtugosci 3 m:
2x interfejs USB typu A

Ziacza 1 interfejs USB typu B
Stosowac tylko przewody ekranowane (np. STP, FTP, S/FTP) o maksymalnej
dtugosci 20 m:
1x Ethernet

Obudowa IP20 z zamknietg pokrywg komory baterii

Klasa ochrony Klasa |

Stopien zanieczyszczenia 2

Kategoria przepiecia

Wysokos¢ nad poziomem morza

maksymalnie 2000 m (6560 ft)




Rozdziat 2

Informacje ogélne
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Zasady zachowania bezpieczenstwa

Etykiety z ostrzezeniami

Przed rozpakowaniem, skonfigurowaniem i uzyciem urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ podrecznik. Nalezy stosowac sie do
wszystkich zasad dotyczacych ostrzezen i zagrozen. Brak ich
znajomosci moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata
operatora lub do uszkodzenia urzgdzenia.

Aby nie naruszy¢ zabezpieczeh, w jakie przyrzad jest
wyposazony, nie nalezy go uzytkowacé ani instalowaé w sposob
inny niz okreslony w niniejszej instrukciji.

AZAGROZENIE

Wskazuje potencjalnie lub bezposrednio niebezpieczng sytuacje,
ktora — jesli sie jej nie uniknie — doprowadzi do $mierci lub powaznych
obrazen.

AOSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalnie lub bezposrednio niebezpieczng sytuacje,
ktéra — jesli sie jej nie uniknie — moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

APRZESTROGA

Wskazuje potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze prowadzic¢
do mniejszych lub Srednich obrazen.

Wskazuje sytuacje, ktdra — jesli sie jej nie uniknie — moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Informacje, ktére
szczegolnie nalezy podkreslic.

Uwaga: Dodatkowe informacje dla uzytkownika.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich znakdw i etykiet, ktore sg
dotgczone do urzgdzenia. Nieprzestrzeganie moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia. W podreczniku
uzytkownika mozna znalez¢ informacje dotyczace symboli
dotgczonych do urzadzenia.

Ten symbol moze by¢ przytwierdzony do urzadzenia i odnosi si¢ do informacji dotyczgcych dziatania i/lub
bezpieczenstwa w podreczniku uzytkownika.

Ten symbol na urzgdzeniu oznacza kontakt z gorgcymi powierzchniami.

Od 12 sierpnia 2005 roku na terenie Unii Europejskiej oznaczone tym symbolem urzadzenia elektryczne nie bedg
usuwane jako niesegregowane odpady z gospodarstw domowych i przemystowe. Zgodnie z przepisami (Dyrektywa
UE 2002/96/WE), uzytkownicy urzgdzen elektrycznych na obszarze UE sg zobowigzani do zwrotu starych
urzgdzen producentowi, ktory je zutylizuje. Jest to bezptatne dla konsumenta.

Uwaga: Skontaktuj sie z producentem lub dostawca, aby sie dowiedziec, jak mozna zwréci¢ zuzyte urzadzenia,
akcesoria elektryczne dostarczone przez producenta i wszystkie artykuty dodatkowe celem prawidtowej utylizacji czy

recyklingu.




Informacje ogdlne

AOSTRZEZENIE

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia
zwigzane z nieprawidtowym zastosowaniem lub uzyciem tego
urzgdzenia, wtacznie z bezposrednimi, przypadkowymi lub
wynikowymi uszkodzeniami i zrzeka sie odpowiedzialnosci za takie
uszkodzenia w petnym stopniu dozwolonym przez obowigzujgce
prawo.

Uzytkownik jest wytacznie odpowiedzialny za zidentyfikowanie
krytycznych zagrozen aplikacji i zainstalowanie odpowiednich
mechanizméw ochronnych proceséw podczas ewentualnej awarii
sprzetu.

2.1.2 Bezpieczenstwo w poblizu lamp zrédtowych

Lampy zrédtowe sg obstugiwane w wysokich temperaturach.

Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, upewnij sie, ze
urzadzenie jest odtgczone od zasilania przed wymiang lampy.

APRZESTROGA

Zagrozenie dla zdrowia wywotane obecnoscig ozonu.

Jesli lampy UV nie zostang schiodzone, moga wystepowac
niebezpieczne poziomy ozonu.

AOSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia zwigzane ze Swiatlem UV.

Swiatto UV moze spowodowac¢ obrazenia oczu i skéry. Chron oczy i
skore przed bezposrednim kontaktem ze swiattem UV.

Nie patrz bezposrednio na naenergetyzowang lampe bez ochronnych
okularéw UV.

APRZESTROGA

Ryzyko oparzen, przed serwisem/wymiang lampy powinny sie

schtadzaé przez okoto 30 minut.

21.3 Modut RFID (dostepny wytacznie w wybranych modelach)

Technologia RFID wykorzystuje sygnat radiowy.
Wykorzystywanie sygnatu radiowego regulujg odpowiednie
przepisy. W przypadku pytan dotyczgcych uzytkowania w Twoim
rejonie skontaktuj sie z dystrybutorem.

Urzadzenie DR 6000 jest wyposazone w modut RFID
pozwalajgcy na odbidr i wysytanie informac;ji i danych. Modut
RFID pracuje z czestotliwoscig 13,56 MHz.

AOSTRZEZENIE

Spektrofotometr nie moze by¢ uzywany w srodowiskach
niebezpiecznych.

Producent i jego dostawcy odrzucajg wszelkie wyrazne i domniemane
gwarancje dotyczgce uzytkowania z czynnosciami o wysokim stopniu

ryzyka.




Informacje ogdine

Nalezy zawsze przestrzegac¢ przepiséw regulujgcych
zagadnienia zwigzane z bezpieczenstwem oraz ponizszych
zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa — zasady prawidtowego
uzywania produktu:

*  Przyrzadu nie wolno uzywac w szpitalach i placowkach o
podobnym charakterze oraz w poblizu urzadzen
medycznych, takich jak rozruszniki serca lub aparaty
stuchowe.

*  Przyrzadu nie wolno uzywac w poblizu substanciji
tatwopalnych, takich jak paliwa, tatwopalne substancje
chemiczne i materiaty wybuchowe.

*  Przyrzadu nie wolno uzywac w poblizu tatwopalnych gazow,
oparéw lub pytow.

*  Przyrzadu nie wolno narazaé na drgania i wstrzasy.

*  Przyrzad uzywany w poblizu odbiornikow radiowych i
telewizyjnych oraz komputeréw moze powodowac zaktocenia
pracy tych urzadzen.

* Nie wolno otwiera¢ przyrzadu.

¢ Gwarancja zostaje utracona, jesli przyrzad nie jest uzywany
zgodnie z wytycznymi przedstawionymi w tym dokumencie.

21.4 Bezpieczenstwo chemiczne i biologiczne

ANIEBEZPIECZENSTWO

Kontakt z substancjami chemicznymi lub biologicznymi moze stanowi¢
potencjalne zagrozenie.

Praca z prébkami chemicznymi, wzorcami i odczynnikami moze by¢
niebezpieczna.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
procedurami zapewniajgcymi bezpieczehstwo i prawidtowymi
sposobami obchodzenia sie z substancjami chemicznymi. Nalezy
przestrzega¢ wszystkich zalecen zawartych w kartach charakterystyki
substancji niebezpiecznych..

Normalna eksploatacja urzagdzenia moze wymagacé skorzystania
z substancji chemicznych lub prébek, ktére nie sg bezpieczne
biologicznie.

*  Przed ich uzyciem nalezy zapozna¢ sie z kartami danych
bezpieczenstwa oraz przestrzegaé wszystkich informac;ji
ostrzegawczych umieszczonych na opakowaniach
oryginalnych roztwordéw.

*  Wszystkie uzyte substancje nalezy utylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi i krajowymi.

* Nalezy wybraé rodzaj sprzetu ochornnego odpowiedni dla
ilosci i stezenia uzywanego materiatu niebezpiecznego




Informacje ogdlne

2.2 Informacje ogdlne dotyczace produktu

DR 6000 to spektrofotometr UV-VIS o zakresie dtugosci fal od
190 do 1100 nm. Widoczne spektrum (320 do 1100 nm) jest
pokrywane przez lampe halogenows, a lampa deuterowa
wytwarza $wiatto w spektrum ultrafioletowym (190 do 360 nm).

Razem z przyrzagdem dostarczane sg kompletne zestawy
programéw uzytkowych, a sam przyrzagd mozna obstugiwaé w
wielu jezykach.

Spektrofotometr DR 6000 zawiera nastepujgce programy i tryby
operacyjne:

e Programy Hach Lange (programy zainstalowane fabrycznie)
¢ Programy kodéw kreskowych

e Programy uzytkownika

e Ulubione

¢ Pojedyncza dtugosc¢ fali

¢  Wiele diugosci fali

* Skanowanie dtugosci fal

e Przebieg czasu

Spektrofotometr DR 6000 zapewnia cyfrowe odczyty stezenia,
absorbancji i procentowej transmitanciji.

Po wybraniu metody stworzonej przez uzytkownika lub
zaprogramowanej fabrycznie, uktad menu i wskazéwek prowadzi
uzytkownika przez badanie.

W menu mozna réwniez generowac raporty i oceny statystyczne
generowanych krzywych kalibracji oraz raportowac testy
diagnostyczne urzadzenia.
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Rozdziat 3 Montaz

AOSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazeniem pradem i zagrozenie pozarowe.
Nalezy uzywac wytgcznie dotgczonego kabla zasilania.

Czynnosci opisane w tej czesci instrukcji mogg przeprowadzaé
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy posiadajgcy odpowiednie
uprawnienia, ktdérzy muszg przestrzegac wszystkich obowigzujgcych
przepisow.

AOSTRZEZENIE

Odtgczanych kabli zasilania nie wolno wymienia¢ na kable o
nieodpowiednich wymiarach.

3.1 Rozpakowywanie urzadzenia

3.2 Warunki pracy

Do spektrofotometru DR 6000 dotgczone zostaty nastepujace
elementy:

e Spektrofotometr DR 6000
¢ Osfona przeciw kurzowi

¢ Osfona przeciwpytowa portu USB stanowigca wyposazenie
standardowe

* Kabel zasilajgcy dla UE
e Uniwersalny adapter na kuwety

¢ Etykieta modutu RFID (dostepny wytacznie w wybranych
modelach)

¢ Podstawowa instrukcja obstugi DR 6000; instrukcja LINK2SC

Dalsze szczegdty, instrukcje obstugi oraz dokumentacija sg
dostepne na stronie producenta.

Uwaga: Jezeli jakiego$ elementu brakuje lub jest uszkodzony, prosze
niezwtocznie skontaktowac sie z producentem badz przedstawicielem
handlowym.

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych punktow, aby urzadzenie
mogto pracowac bez usterek i mie¢ duzg trwatosé.

e Umiesci¢ urzgdzenie na stabilnej, réwnej podstawie. Nie
wktadaé zadnych przedmiotéw pod urzgdzenie.

* Umiesci¢ urzgdzenie w taki sposob, aby kabel zasilania nie
zostat uszkodzony.

* Temperatura otoczenia musi miesci¢ sie w przedziale
10—40°C (50-104°F).

Chroni¢ przyrzad przed ekstremalnymi temperaturami, w tym przed
dziatajgcymi grzejnikami, bezposrednim promieniowaniem
stonecznym i innymi zrodtami ciepta.

1



Montaz

3.3 Widok z przodu i z tytu

Rysunek 1 Widok z przodu

Wilgotnos¢ wzgledna powinna wynosi¢ ponizej 80% oraz nie
moze dochodzi¢ do kondensacji pary wodnej na przyrzadzie.

U géry oraz po bokach przyrzadu nalezy pozostawi¢ co
najmniej 15 cm wolnej przestrzeni w celu zapewnienia
odpowiedniej cyrkulacji powietrza. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do przegrzania podzespotdéw elektrycznych.

Nie wolno uzywaé ani przechowywac przyrzadu w miejscach
o duzym poziomie zapylenia lub wilgoci.

Powierzchnia urzgdzenia, przedziat kuwet oraz wszystkie
akcesoria muszg by¢ zawsze suche i czyste. W przypadku
zachlapania lub zamoczenia przyrzgdu natychmiast wytrze¢
go do sucha (patrz Rozdziat 7).

Port USB typu A

5 Ekran dotykowy

Pokrywa przedziatu kuwet

Przycisk oszczedzania energii

Pokrywa przedziatu lamp

Modut RFID (dostepny wytgcznie w wybranych

A WIN|=

Wylot wentylatora

modelach)
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Montaz

Rysunek 2 Widok z tytu
1 Wigcznik/Wytgcznik 4 Port USB typu B
2 Gniazdo kabla zasilajgcego 5 Port USB typu A
3 Port Ethernet 6 Pokrywa wktadki filtra

3.4 Podlaczenie zasilania

UWAGA

Do podtaczenia urzgdzenia do zrodta zasilania nalezy uzywac tylko
uziemionego gniazda. Jesli nie jest jasne, czy gniazda sg uziemione,
nalezy to sprawdzi¢ przez wykwalifikowanego elektryka. Wtyczka
przewodu zasilania stuzy rowniez do szybkiego odizolowania
urzadzenia od zrédia zasilania w razie potrzeby. Podczas odtgczania
od zasilania, nalezy upewni¢ sie, ze wtasciwa wtyczka jest
wyciggnieta (np. znakowanie gniazd). Jest to zalecane podczas
dtugiego zaprzestania uzywania i moze zapobiec potencjalnym
zagrozeniom w razie awarii. Dlatego nalezy upewnic sie, Zze gniazda,
do ktérego urzadzenie jest podtgczone sg fatwo dostepne przez
kazdego uzytkownika w kazdej chwili.

AOSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo porazeniem pradem i zagrozenie pozarowe.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie dotgczonego kabla zasilania.

1. Podigczy¢ przewdd zasilajgcy do ztgcza z tytu przyrzgdu

(Rysunek 2, strona 13).

2. Wsung¢ wtyczke kabla zasilania do uziemionego gniazdka

(100—240 V~ / 50-60 Hz).

3. Przestawic¢ wigcznik zasilania na pozycje "On (Wt.)", aby

wigczy¢ urzadzenie (Rysunek 2, strona 13).
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3.5 Ziacza

Urzagdzenie DR 6000 standardowo posiada trzy porty USB i jeden
port Ethernet, umieszczone na przedniej i tylnej Sciance
urzadzenia (Rysunek 1 i Rysunek 2, strona 13).

Port USB typu A stuzy do komunikacji z drukarka, kartg pamieci
USB lub klawiaturg. Karta pamieci USB moze postuzy¢ do
aktualizacji oprogramowania przyrzadu.

Port PC typu B stuzy do komunikacji z komputerem PC. W tym
celu na komputerze PC do transferu danych musi zosta¢
zainstalowane opcjonalne oprogramowanie Hach Data Trans
(patrz Rozdziat 9, strona 141).

Do koncentratora USB mozna jednoczesnie podigczy¢ wiele
akcesoriow.

Uwaga: Przewody do portu USB nie mogg byc¢ dfuzsze niz 3 metry.
Przewod USB z ekranowaniem ferrytowym.

Porty te zapewniajg wyjscie danych i grafiki na drukarki i
komputery oraz aktualizowanie oprogramowania urzgdzenia
(patrz rozdziat 6.7.2, strona 112). Port Ethernet umozliwia przesyt
danych w czasie rzeczywistym w sieci lokalnej, systemach LIMS i
pomiedzy przetwornikami SC. Stosowac tylko przewody
ekranowane (np. STP, FTP, S/FTP) o maksymalnej dlugosci 20 m
dla portu Ethernet.

3.6 Przedziaty kuwety i uniwersalny adapter na kuwety

3.6.1

Przedziaty kuwety i adapter

Urzadzenie DR 6000 posiada dwa przedziaty kuwet (Rysunek 3).
Do odczytéw nie mozna wykorzystywac obu przedziatéw
jednoczesnie.
Przedziat kuwety (1):
e kuwet okragtych 13 mm
Uwaga: Przedziat kuwety (1) zawiera modut wykrywania kodéw
kreskowych dla kuwet.
Przedziat kuwety (2):

Za posrednictwem uniwersalnego adaptera na kuwety do
przedziatu kuwety (2) mozna wsadzi¢ wymienione rodzaje kuwet.

* Kwadratowe kuwety 10 mm
* Kwadratowe kuwety 20 mm
* Kwadratowe kuwety 30 mm
* Kwadratowe kuwety 50 mm
* Kwadratowe kuwety 1 cal

e Okragte kuwety 1 cal

e Kuwety Pour-Thru 1 cal

*  Fiolki AccuVac®
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Rysunek 3 Przedziaty kuwet

1  Przedziat kuwet okragtych (1)

2

Przedziat kuwety z uniwersalnym adapterem na kuwety

(2)

3.6.2 Sposéb umieszczania uniwersalnego adaptera kuwety

1. Otworzy¢ przedziat na kuwety.
2. Unies¢ uniwersalny adapter na kuwety o ok. 1 cm.
3. Obroci¢ uniwersalny adapter kuwety tak, aby prowadnica
profilu kuwety skierowata sie w lewo, w strone przedziatu
kuwet (1).
4. Wcisng¢ adapter kuwety, az zaskoczy na swoje miejsce.
Rysunek 4 Sposoéb umieszczania uniwersalnego adaptera kuwet

@

TV
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3.7 Droga optyczna

Rysunek 5 pokazuje droge optyczng w DR 6000.

Rysunek 5 Droga optyczna

1 Monochromator 10 Szczelina wyjsciowa

2 Lustro 11 Element odniesienia soczewki

3 Lustro 12 Lustro

4  Szczelina wejsciowa 13 Lustro kolumny frakcjonujace;j

5 Lampa deuterowa 14 Przedzial kuwety (2) na uniwersalny adapter na kuwety
6  Lustro wyboru lampy 15 Soczewka

7 Lampa halogenowa 16 Przedziat kuwety (1) dla kuwet okragtych

8 Lustro 17 Element odczytujgcy

9 Kratka
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Rozdziat4 Uruchomienie

4.1

Po wiaczeniu przyrzadu rozpoczyna sie proces uruchamiania

4.2 Wybér jezyka
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4.3 Samosprawdzenie
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1. Podigcz kabel zasilania do gniazdka.
Wigcz urzgdzenie za pomoca przetgcznika w tylnej czesci.

3. Urzadzenie automatycznie rozpocznie ok. 45-sekundowy
proces uruchamiania. Na wyswietlaczu widoczny jest znak
firmowy producenta. Zakoniczenie procesu uruchamiania jest
sygnalizowane melodyjka.

Uwaga: Przed ponownym uruchomieniem odczekac okoto 20 sekund,
aby nie uszkodzi¢ podzespotéw elektronicznych i mechanicznych.

Oprogramowanie DR 6000 posiada opcje pracy w wielu
jezykach. Po zakonczeniu pierwszego uruchomienia zostanie
automatycznie wyswietlony ekran wyboru jezyka.

1. Wybraé¢ zadany jezyk.

2. Wocisng¢ OK w celu potwierdzenia wyboru. Nastepnie
automatycznie uruchomi sie procedura samosprawdzenia.

Zmiana ustawien jezyka

Urzadzenie komunikuje sie¢ w wybranym jezyku, dop&ki nie
zostanie on zmieniony.

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Podczas procesu uruchamiania dotknij wyswietlacza w
dowolnym miejscu (przez ok. 45 s), aby wyswietli¢ liste
jezykéw do wyboru.

Wybraé zadany jezyk.

4. Wcisng¢ OK w celu potwierdzenia wyboru. Nastepnie
automatycznie uruchomi sie procedura samosprawdzenia.

Po kazdym wtgczeniu przyrzadu uruchamia sie program testowy.

W trakcie tej procedury, ktéra trwa okoto dwdch minut, nastepuje
sprawdzenie systemu, lampy, kalibracji dlugosci fali, regulacji
filtra i napiecia. Kazda sprawdzona funkcja jest odpowiednio
oznaczana na ekranie.

Po zakonczeniu diagnostyki zostanie wyswietlone Menu gtéwne.

Uwaga: Jezeli podczas pracy programu testowego zostang wyswietlone
komunikaty btedéw, patrz Rozdziat 8, strona 137.
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Uruchomienie

4.4 Tryb uspienia

18-KW1-2012 08:09

4.5 Wylaczanie przyrzadu

Przyrzad mozna przetgczy¢ w tryb uspienia
1. Nacisng¢ przycisk oszczedzania energii pod wyswietlaczem.

Pokazuje sie komunikat , Tryb uspienia”. Wyswietlacz
wytgczy sie automatycznie.

2. Nacisng¢ ponownie przycisk oszczedzania energii, aby go
wigczyé.
Automatycznie uruchomi sie procedura samosprawdzenia.
Po jej zakonczeniu przyrzad jest gotowy do pracy.

1. Nacisng¢ przetagcznik zasilania z tytu urzgdzenia.
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Rozdziat 5 Programy standardowe

5.1

5.1.1

5.1.2
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Informacje o sposobach korzystania z ekranu dotykowego

Caty ekran reaguje na dotyk. Dokona¢ wyboru, dotykajgc
paznokciem, opuszkiem, gumkag lub piérem. Nie dotykaé
wyswietlacza ostrymi przedmiotami (np. dtugopisem itp.).

* Nie kta$¢ niczego na powierzchni ekranu, aby unikngc¢ jego
uszkodzenia lub zarysowania.

* Aby wybra¢ zgdang opcje wystarczy nacisna¢ przycisk,
stowo lub ikone.

» Paski przewijania stuzg do szybkiego przewijania dtugich list.
Nalezy dotknag¢ i przytrzymac pasek przewijania, a nastepnie
przesung¢ palec w gore lub w dot, aby przewingc¢ liste.

e Podswietli¢ pozycje z listy przez jednokrotne dotkniecie. Po
wybraniu pozycji zostanie ona pod$wietlona (wyswietlana
jasnym tekstem na ciemnym tle).

Uzywanie klawiatury alfanumerycznej

Ten ekran stuzy do wprowadzania liter, cyfr i symboli odpowiednio
do potrzeb pojawiajacych sie podczas programowania przyrzadu.
Opcje niedostepne nieaktywne (wyszarzone). Symbole po lewej i
prawej stronie wyswietlacza zostaty opisane w Tabela 1.

Wskazania centralnej klawiatury zmieniajg sie zgodnie z wybrang
funkcjg wprowadzania. Dotyka¢ kazdego klawisza kilkakrotnie,
az na ekranie pojawi sie wymagany znak. Spacje mozna
wprowadzi¢ za pomocg znaku podkreslenia na klawiszu YZ_.

W celu anulowania operacji nacisng¢ Anuluj, a w celu
zatwierdzenia nacisng¢ OK.

Uwaga: Mozna réwniez uzywac klawiatury dotgczanej przez port USB (z
uktadem klawiatury Angielski — Stany Zjednoczone) lub dotgczanego
przez port USB skanera kodéw kreskowych (patrz Rozdziat 9,

strona 141).

Tabela 1 Klawiatura alfanumeryczna

lkona / klawisz

Opis

Funkcja

ABCl/abc Znaki alfabetu Przetgcza miedzy wielkimi i matymi literami.
40, Symbole Mozna wprowadzac¢ znaki interpunkcyjne, symbole i numeryczne indeksy gorne i
dolne.
123 Liczby Do wprowadzania cyfr.
Kasowanie
CE wprowadzo-nych Stuzy do kasowania wprowadzonych danych.
danych
Strzatka w lewo Powrét . Stuzy do usuniecia ostatniego znaku i cofniecia kursora o jedno miejsce.
Strzatka w prawo | Dalej Stuzy do przesuniecia kursora o jedno miejsce do przodu.
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5.1.3 Menu giéwne

Z menu gtbwnego mozna wybrac rézne tryby pracy. W ponizszej

Programy Programy — i A i 5 i
R I ousn ekomyeh 3 tabeli pokrétce opisano kazdg opcje menu.
_ Zaloguj . . . . . . ]
mgram-‘f( Ulubione Pasek narzedzi znajduje sie po prawej stronie wyswietlacza. Po
uzytkownika programy © Ce . . . , .
IDjpiobki nacisnieciu uruchamiane sg poszczegolne funkgcje.
Pojedyncza diugosc fali Wiele diugosci fal .
Licznik czasu
€)
Skanowanie diugosci fal Przebieg czasu AQA

Linie trendu

Kontrola
systemu

Wywolaj
dane

Ustawienia
przyrzadu

Ahd

Tabela 2 Opcje Menu gtéwnego

Opcja

Funkcja

Zapisane programy Hach
Lange / Programy kodow

kreskowych

(programy HACH-LANGE)

Programy Hach Lange to zainstalowane fabrycznie metody wykorzystujgce chemige HACH i
testy pipetowe HACH LANGE.

Zestawy testowe zawierajg dotgczone procedury pracy dla badan HACH-LANGE.

Szczegdtowe informacje oraz instrukcje krok po kroku wraz z ilustracjami dla analiz z uzyciem
programow firmy HACH sg dostepne na stronie producenta.

Programy uzytkownika

Funkcja Programy uzytkownika umozliwia przygotowanie ,gotowych do przeprowadzenia
analiz”, ktére mogg by¢ wykorzystane do:

e — Zaprogramowania metod opracowanych przez uzytkownikow.

* Istniejgce procedury HACH i HACH-LANGE mozna zapisac¢ jako programy
uzytkownika. Procedury te mozna modyfikowa¢ zgodnie z oddzielnymi
wymaganiami.

Ulubione

Lista metod oraz badan stworzonych przez uzytkownika i spetniajacych jego indywidualne
wymagania.

Pojedyncza dtugos¢ fali

Pomiarami przy pojedynczej dtugosci fali sa:

Pomiary absorbancji: Swiatlo zaabsorbowane przez prébke jest mierzone w jednostkach
absorbanciji.

Pomiary transmitancji (%): Pomiar wartosci procentowej pierwotnego Swiatta, jakie
przechodzi przez probke i dociera do detektora.

Pomiary stezenia: Mozna wprowadzi¢ wspotczynnik stezenia, by umozliwi¢ przeliczenie
zmierzonych wartosci absorbancji na jednostki stezenia.

Wiele diugosci fali

W trybie wielu dtugosci fali mierzona jest absorbancja (Abs) lub procent transmitancji (%T)
przy maksymalnie czterech dtugosciach fali oraz wyliczane sa réznice i stosunki absorbanciji.
Mozna réwniez wykonaé proste przeliczenie na stezenie.

Skanowanie dtugosci fali

Skanowanie dtugosci fali pozwala sprawdzi¢ w jaki sposob zachodzi absorpcja swiatta w
probce w okreslonym zakresie dtugosci fali. Ta funkcja moze stuzyé do okreslenia dtugosci fali,
przy ktérej zmierzona wartos¢ absorbancji jest najwyzsza. Podczas skanowania przebieg
absorbanc;ji jest pokazywany w formie graficzne;.

Przebieg czasu

Ta funkcja rejestruje absorbancje lub % transmitancji okreslonej dlugosci fali w okreslonym
czasie.

Kontrola system

u

Menu Kontrola systemu zawiera kilka opcji, m.in. Kontrola techniczna, Kontrola wyjscia,
Historia lampy, Aktualizacja urzadzenia, Czas serwisowy, Ustawienia zapewniajgce jakos¢
analityczng i Backup urzgdzenia.

Wywotywanie danych z

pomiaru

Zapisane dane mozna wywofac, filtrowac, przesytac i usuwac.

Ustawienia przyrzadu

W tym trybie mozna wprowadzaé ustawienia zwigzane z uzytkownikiem lub stosowang
metodg badania: ID operatora, ID prébki, data i godzina pomiaru, sygnat dzwiekowy,
ustawienia komputera i drukarki, hasto, tryb niskiego poboru energii i zapisane dane.
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5.2 Ustawienia przyrzadu

i ID operatora: (}333 Dzwiek —
<Wyt.> Ustawienia [
Zal j
—\@ Data i [:l:l PCi aégw
czas = drukarka .
ID prébki
% Zabezpieczenie 0@ Za;znqedré?gle m
Icznik czasu
g U - n S Kontrola &
stawienia zapisu - [ AQA
kx
Linie trendu
Menu
k) gléwne \/
5.2.1 ID operatora
1 P
£ ] gt
Zaloguj
abc || ABC H DEF H GHI H CE ‘ IDpibki
#% | JKL | MNO || PQR | 4= Licznik czasu
€)
’123HSTUHVWXHYZ,H-}‘ | ‘EA
v
— ’ i ‘ ’ ‘ Linie trendu
Anuluj OK
Po guj i
I 1 |
1 P
— t
« i » Zaloguj
Uzytkownik IDiproblj
Hasfo
Licznik czasu
€)
Poziom zabezpieczenia: <Wyl.> | AQA
v
i
— ’ i ‘ ’ ‘ ’ ‘ Linie trendu
Anuluj Powrot OK
Po guj i
I 1 |
1 P
— t
« . 3 » Zaléguj
Uzytkownik IDiproblj
‘ Hasfo ‘
Licznik czasu
€)
Poziom zabezpieczenia: <Wyl.> | AQA
v
i
— ’ i ‘ ’ ‘ ’ ‘ Linie trendu
Anuluj Powrot OK
Po guj i
I 1 |

Wybraé Ustawienia przyrzadu w ,Menu gtéwnym”.

Zostang wyswietlone funkcje umozliwiajgce skonfigurowanie
urzgdzenia.

Nalezy uzy¢ tej opcji w celu wprowadzenia do pamieci przyrzadu
do 30 ustawien inicjatéw operatora (do 10 znakéw dla kazdego).
Ten element pomaga zapisac, ktéry operator badat dang probke.

Nacisng¢ ID Operatora w "Ustawieniach przyrzadu".

Nacisng¢ Opcje > Nowy w celu wprowadzenia nowego
identyfikatora.

Uwaga: Jesli nie wprowadzono jeszcze identyfikatora operatora,
wyswietlana jest natychmiast klawiatura alfanumeryczna.

Uzy¢ klawiatury alfanumerycznej do wprowadzenia nowego
ID operatora.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.

Wybra¢ ikone dla identyfikator operatora za pomocg strzatki
w lewo i strzatki w prawo.

Nacisng¢ Hasto operatora, aby chroni¢ ID operatora
hastem.

Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢ hasto
operatora.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.

Nacisngé Anuluj w celu usuniecia catkowitego wpisu ID
operatora.

Nacisng¢ Cofnij, aby powrdéci¢ do ekranu wprowadzania ID
operatora.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.
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Rl

Opcje

Powrét Wyloguj

Zaloguj

%
Zaloguj
8
ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Vv

|

Inicjalizacja

Oznaczenie RFID ‘

.
[

guj

|

o

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

&

5.21.1

Nowy Usun

Edycja Inicjalizacja

]

Oznaczenie RFID

oA

o

t
Zaloguj
8
ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

<

Oznaczenienie Uzytkownika
powinno byc zblizone
do znaku RFID z
przodu urzadzenia.

((te))

guj

r

Ao

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

&

10. Nacisng¢ Cofnij, aby powrdci¢ do menu "Ustawienia

1.

1.

przyrzadu".

Nacisng¢ Wylogowanie, aby wylogowac¢ aktywny 1D
operatora.

Nacisng¢ Logowanie w celu uaktywnienia wybranego ID
operatora.

Nacisng¢ Opcje, aby wprowadzi¢, zmieni¢ lub usung¢ inne
ustawienia ID operatora.

Nacisng¢ Nowy w celu wprowadzenia nastepnego ID
operatora.

Nacisng¢ Usun w celu usuniecia ID operatora.

Nacisng¢ Edycja w celu edytowania ID operatora.
Nacisng¢ Inicjowanie znacznika RFID w celu zapisania ID
operatora w dodatkowym znaczniku RFID operatora
(niedostepne w przypadku niektérych modeli). Wiecej
informacji — patrz rozdziat 5.2.1.1.

Etykieta modutu RFID (dostepny wytacznie w wybranych modelach)

Zdefiniowanie ID operatora (patrz rozdziat 5.2.1).

2. Nacisng¢ Inicjowanie znacznika RFID.

Wykonujgc wyswietlane instrukcje, przytrzymaj znacznik
RFID operatora blisko znaku RFID z przodu instrumentu.

Sygnat dzwiekowy potwierdza, ze proces zapisu zostat
ukonczony pomysinie.

Znacznik RFID operatora moze by¢ zapisany ponownie w
dowolnej chwili. Wystarczy potwierdzi¢ komunikat ,Nadpisz
identyfikator ID operatora" przy uzyciu klawisza OK i
wprowadzi¢ hasto, jesli uzywany wczesniej identyfikator ID
operatora jest chroniony hastem.

Po pomys$inym zastgpieniu znacznika RFID operatora na
ekranie zostanie wyswietlony komunikat potwierdzajacy.

Operator jest zalogowany i na pasku narzedzi jest
wyswietlony jego identyfikator.
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Przy pomocy tej opcji wprowadzi¢ do 100 ID prébek (do 20
znakéw dla kazdej). Moze ona zdefiniowaé potozenie prébki lub
inne informacje dotyczace prébek.

Nacisng¢ ID prébki na pasku narzedzi po prawej stronie.

Nacisng¢ Nowy w celu wprowadzenia nowego
identyfikatora.

Uwaga: Jesli nie wprowadzono jeszcze identyfikatora probki,
wySwietlana jest natychmiast klawiatura alfanumeryczna.

5.2.2 ID prébki
== S
L l Zaloguj
abc || ABC H DEF H GHI H CE ‘ a .
ID prébki
#% | JKL | MNO || PQR | 4= Licznik czasu
€)
’123HSTUHVWXHYZ,H-}‘ AQA
v b=
 — ’ = ‘ ’ R ‘ Linie trendu
Anuluj
Po ierz i
] 1 |
= SN
[ Dodaj 07-STY-2001 — %
Data/Czas 00:05 Zaloguj
8
Dodaj ID prébki
o Numer Lol
Licznik czasu
. €)
O g::;’a <Wyk.> AQA
v b=
 — ’ = ‘ ’ = . ‘ ’ e ‘ Linie trendu
Anuluj owro
Po ierz i
] 1 |
T o A
[ Dodaj 07-STY-2001 — %
Data/Czas 00:05 Zaloguj
8
Dodaj ID prébki
Numer ol
Licznik czasu
. €)
O g::;’a <Wyk.> AQA
v b=
 — ’ = ‘ ’ = . ‘ ’ e ‘ Linie trendu
Anuluj owro
Po ierz i
] 1 |

Uzy¢ klawiatury alfanumerycznej do wprowadzenia nowego
ID prébki.

Uwaga: Jezeli do ztacza USB podtgczony jest reczny skaner (patrz
rozdziat 5.2.2.1, strona 24), ID prébek mozna z tatwoScig
Zeskanowac.

4. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.

5. Przypisa¢ do ID probki biezacg godzine i date, numer
sekwencji lub kolor.

6. Aby numerowac ID probki sekwencyjnie (np. przeptyw 01
itd.)nalezy nacisng¢ Dodaj liczbe.

* Nastepnie nalezy uzy¢ klawiszy strzatek w celu podania
pierwszej liczby z sekwenciji.

* Uzy¢ klawisza znajdujgcego sie miedzy klawiszami
strzatek w celu wprowadzenia pierwszego numeru
sekwencji bezposrednio z klawiatury alfanumeryczne;j.

7. Nacisngé OK w celu powrotu do menu ,Ustawienia
przyrzadu.”

ID prébki jest aktywne. Kazdy ID probki jest numerowany
automatycznie w rosngcej kolejnosci po odczycie. Numer jest
pokazywany w nawiasie za ID prébki.
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ID prébki ;
Q||| S
%
Zaloguj
8
ID prébki
Licznik czasu
€)
AQA
- i
Linie trendu
Powrét <Wyk.> Opcje Wybierz v ‘

N

H

Usun

|

H

Inicjalizacja
Oznaczenie RFID

|

5.2.2.1

ID prébki z metoda skanera 1

ID prébki
] Deodaj 07-STY-2001
Data/Czas 00:05
O podai 001
umer
Dodaj
O Barwa <Wyk.>
’ Anuluj H Powrot H OK ‘
ID prébki ;
~
%
Zaloguj
8
ID prébki
Licznik czasu
€)
AQA
- i
Linie trendu
Powrét <Wyk.> Opcje Wybierz v

8. Nacisng¢ Wstecz, aby powrdci¢é do menu "Ustawienia

przyrzadu".

Nacisng¢ klawisz Wyt. w celu wytgczenia aktywnego 1D
prébki.

Nacisng¢ Wybierz w celu uaktywnienia wybranego ID
prébki.

Naciskajgc Opcje mozna wprowadzi¢, zmienic lub usuna¢ ID
innych probek.

Nacisng¢ Nowy w celu wprowadzenia nastepnego ID probki.
Nacisng¢ Usun w celu usuniecia ID probki.

Nacisng¢ Edycja w celu edytowania ID prébki.

Nacisng¢ Inicjowanie znacznika RFID w celu zapisania ID
probki w dodatkowym znaczniku RFID (niedostepne w
przypadku niektorych modeli).

Podtgczy¢ skaner do portu USB.

Pomyslne potgczenie jest sygnalizowane sygnatem
dzwigkowym.

Nacisnag¢ ID prébki > Opcje, a nastgepnie Nowy.

Odczyta¢ za pomoca skanera.

ID probki moze mie¢ przypisang biezaca godzine i date,
numer sekwencji lub kolor.
Wybra¢ Zzgdane opcje lub kolor.

Nacisngé OK w celu potwierdzenia wpisu.

Nacisng¢ ponownie Nowy i potwierdzi¢ proces dla kazdego
kodu paskowego.
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5.2.2.2 ID prébki z metoda skanera 2

1. Odczyta¢ ID prébki na ekranie przy uzyciu skanera kodu
kreskowego i wykona¢ pomiar.

Kod paskowy jest zapisywany wraz z odczytem, ale nie
umieszczany na liscie ID prébek.

Uwaga: Aby usungc ID probki, wybrac ID i nacisng¢ Usun.
Uwaga: ID prébki moze by¢ wprowadzone lub zmienione w trybie

odczytu. Aby to zrobi¢, nalezy nacisngc ikone ID probki na pasku
narzedzi.

5.2.2.3 Importowanie zewnetrznego ID prébki

1. Przy pomocy programu kalkulacyjnego utworzy¢ zewnetrzng
liste ID probek. Dozwolone sg cztery kolumny; kolumna 1
zawiera numer porzgdkowy, kolumna 2 oznaczenie probki,
kolumny 3 i 4 sg opcjonalne. Wiersze nagtowkow i
komentarzy muszg rozpoczynac sie od #.

2. W pamieci USB lub w sieci utworzy¢ folder o nazwie
~>amplelD”.

3. Zapisa¢ identyfikator ID listy przy pomocy polecenia Zapisz
jako w formacie CSV lub UNICODE-TXT w folderze
"SamplelD".

4. Podtaczyé pamie¢ USB lub sie¢ do urzgdzenia DR 6000.

Wyswietlone zostang wszystkie pliki *. TXT i *.CSV
znajdujgce sie w folderze, umozliwiajgc ich wybaor.

Przenies¢ pokazang liste ID prébek, naciskajac Gotowe.

Wybra¢ wymagany plik, naciskajac OK.

5.2.3 ID prébki i ID operatora z opcjonalnym zestawem identyfikatorow RFID prébek
(niedostepne w przypadku niektérych modeli).

5.2.4 Ustawienia zabezpieczen

Opcjonalny zestaw identyfikatorow RFID probek sktada sie z:
¢ |okalizatora LOC 100 RFID;

e znacznik RFID operatora;

e pieciu znacznikéw RFID lokalizacji; oraz

* trzech etykiet RFID na butelki z probkami w kolorze czarnym,
czerwonym, zielonym, niebieskim i zéttym.

Znaczniki RFID lokalizacji moga by¢ zapisywane i odczytywane
przez modut RFID w urzadzeniu DR 6000 tak czesto, jak jest to
konieczne.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
lokalizatora LOC 100 RFID.

Menu ,Zabezpieczenia” zawiera rézne ustawienia
zabezpieczajgce, w celu kontrolowania dostepu do réznych
funkgji.
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Ustav':nn:n Ty Y - -
Zabezpieczenie

@ Wyi.

Zabezpieczenie
Hasfo

Zabezpieczenie

Ustav':nn:n Ty Y - -
Nowe hasto zabezpieczenia?

Ustav':nn:n Ty Y - -
Zabezpieczenie

@ Wyi.

Zabezpieczenie
Hasfo

Zabezpieczenie

Wszystkie funkcje mozna przypisa¢ do trzech ré6znych pozioméw
zabezpieczen:

niezabezpieczone: kazdy operator moze dokonywac¢ zmian
w tym obszarze.

jeden klucz: kazdy operator przypisany do tego poziomu
zabezpieczeh moze dokonywac zmian w
niezabezpieczonych funkcjach i funkcjach z jednym
klawiszem.

dwa klucze: kazdy operator przypisany do tego poziomu
zabezpieczeh moze dokonywac zmian we wszystkich
funkcjach.

Nacisng¢ Zabezpieczenia w menu "Ustawienia przyrzgdu".

Aby otworzy¢ opcje Lista zabezpieczen, nalezy przydzieli¢
hasto administratora zabezpieczen. Aktywowac¢ Wt. i
nacisng¢ Hasto bezpieczenstwa.

Wprowadzi¢ nowe hasto bezpieczenstwa (maks. 10 znakow)
za posrednictwem klawiatury alfanumerycznej i potwierdzic
przyciskiem OK.

4. Nacisngc Lista zabezpieczen w celu uzyskania dostepu do

réznych funkcji na poziomie 1 lub 2.
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UstaV,:An:- .‘-——-,-——-..Iu - -
Lista zabezpieczen

Nowe ID
A%, Usun ID
Q. Nowy program
S\ |[3%. Edycja programu
QQ, Usuri program

QQ, Aktual.oprog.

UstaV,:An:- nu—-n:——-..lu - -
Poziom zabezpieczenia

Nowy program

O ag
®q
O <Wyt.>

Ustav':nn:n Ty Y - -
Zabezpieczenie

O Wyt

Zabezpieczenie
Hasfo

Zabezpieczenie
Lista

5. Wybrac zgdang funkcje i nacisng¢ Ustawienia.

6. Wybrac poziom zabezpieczen (dwa klawisze, jeden klawisz
lub wyt.) i potwierdzi¢ klawiszem OK.

7. Potwierdzi¢ Liste zabezpieczen, naciskajgc OK, aby
powréci¢ do menu "Zabezpieczenia".

8. Nacisna¢ OK w celu powrotu do menu ,Ustawienia
przyrzadu.”

Uwaga: Gdy uzytkownik probuje uzyskac dostep do zablokowanych
ustawien, pojawi sie klawiatura alfanumeryczna do wprowadzenia hasta.

5.2.41 Przypisanie poziomu zabezpieczen operatora

Uzytkownik
Hasfo

|

Kazdy operator z ID operatora moze mie¢ przypisany poziom
zabezpieczeh. Przydziat ten jest potgczony z hastem operatora.
Ustawienia nalezy skoordynowac z administratorem
zabezpieczen i operatorem.

1. Wybraé ID operatora z "Ustawien przyrzadu".

2. Zdefiniowa¢ ID operatora (patrz rozdziat 5.2.1).

Dotkna¢ Hasto operatora.

4. Wprowadzi¢ hasto operatora i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
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ID operatora

ID operatora

Uzytkownik
Hasfo

Poziom zabezpieczenia: <Wyk.>

Anuluj H Powrot H OK

|

Poziom zabezpieczenia

Uzytkownik
Hasfo

Poziom zabezpieczenia: %%

Anuluj H Powrot H OK

|

a

v

Z
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Powrét Wyloguj Opcje

Zaloguj

=

Linie trendu

Ad

8.

10.
1.

Dotkng¢ Poziom zabezpieczen: <Wyt.>.
Wprowadzi¢ hasto operatora i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Wyswietlony zostanie biezgcy poziom zabezpieczen dla
wybranego operatora.

Wybra¢ Zzgdany poziom zabezpieczen dla tego operatora i
potwierdzi¢ klawiszem OK.

Wocisngé OK.

ID operatora zostanie wyswietlony wraz z wybranym
poziomem zabezpieczeh.

Nacisng¢ Logowanie w celu uaktywnienia wybranego ID
operatora.

Wprowadzi¢ hasto operatora.

Potwierdzi¢ przyciskiem OK i powréci¢ do menu
"Ustawienia przyrzadu".
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5.2.4.2 Dezaktywacja hasta

Ustav':nn:n Ty Y
Nowe hasto zabezpieczenia?

1. Nacisng¢ Zabezpieczenia w menu "Ustawienia przyrzgdu".

2. Woprowadzi¢ hasto operatora i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

SEEe

RS

- [P

3. Nacisng¢ Wyl., aby dezaktywowaé ustawienia Listy
zabezpieczen.

4. Nacisng¢ OK w celu powrotu do menu ,Ustawienia
przyrzadu.”

Uwaga: Ta funkcja stuzy do usuniecia poprzedniego hasta lub
wprowadzenia nowego.

st
-
.
e

1. Dotkng¢ Data i czas w menu "Ustawienia przyrzadu".

2. Wybra¢ Format daty dla daty.

3. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.
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Ustav':"“:" Ty Y
Format czasu

© 12 godzin

@ 24 godziny

Ustav':"“:" Ty Y -
Data i czas

Ustav':"“:" Ty Y -
Data i czas

Ustav':nn:n .‘-——u-—--..l-.. - - -
Ustawienia dzwieku

_

Dotknigcie ekranu

'Odczyt zakonczony

Rozpocznij

¢ 3
¢ 3
S\ | [Timer ¢ 3
¢ 3
¢ 3

Ostrzezenie v

S

Wybra¢ Format czasu dla godziny.

Nacisngé OK w celu potwierdzenia wpisu.

Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢ wpis i nacisng¢ Data i czas,
aby otworzyc.

Wprowadzi¢ biezgca godzine i date. Informacje zmienia sie
za pomocg przyciskow ze strzatkami.

Nacisngé OK w celu potwierdzenia wpisu.

Przyrzad powrdci do ekranu ,Ustawienia przyrzadu.”

Nacisng¢ Ustawienia dzwieku w menu
"Ustawienia przyrzadu".

Pojawig sie cztery opcje:

Wszystkie: Aktywuje/dezaktywuje dzwiek z r6znym
poziomem gtosnosci dla kazdej funkcji, z wyjgtkiem zegara.
Ekran dotykowy: kazde dotkniecie wyswietlacza

aktywuje/dezaktywuje krétki sygnat dzwiekowy o réznej
gtosnosci.

Odczyt zakonczony: Aktywuje/dezaktywuje krétki dzwiek z
réznym poziomem gto$nosci po zakonczonym odczycie.
Zegar: Ustawia krotki/dtugi dzwiek z réznym poziomem
gtosnosci po uptywie czasu zegara.
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f S .
| Dotkniecie ekranu zmgguj
@ o o g
. vt ID probki
Q, i
Licznik czasu
g H ‘ ’ 'q?:jj ‘ [ €0)
AQA
1 10
— i
’ i ‘ ’ oK ‘ Linie trendu
k) Anuluj v ‘

5.2.7 Komputer PC i drukarka

¢ Uruchomienie: Aktywuje/dezaktywuje melodie poczatkowa
z réznym poziomem gtosnos$ci po uruchomieniu programu
testowego.

e Ostrzezenie: Aktywuje/dezaktywuje krétki dzwiek z réznym
poziomem gtosnosci w przypadku wystgpienia btedu.

¢ RFID zakonczony: Aktywuje/dezaktywuje krotki dzwiek z
réznym poziomem gto$nosci po zakonczonym transferze
RFID.

¢ Wylaczenie: Aktywuje/dezaktywuje krotki dzwiek z réznym
poziomem gtosnosci podczas wytgczania.

2. Wybra¢ zgdane dziatanie.
Nacisng¢ Ustawienia i zmieni¢ zgdane ustawienia.
4. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.

Przyrzad powrdéci do ekranu ,Ustawienia przyrzadu.”

Urzgdzenie DR 6000 jest wyposazone w port Ethernet i dwa
portyUSB w tylnej czesci, jak réwniez jeden port USB z przodu
(patrz Rysunek 1 i Rysunek 2, strona 13). Interfejsy te mozna
wykorzysta¢ do przesytania danych i grafiki do drukarek
lokalnych i sieciowych, aktualizowania danych i przysyfania ich
na komputer oraz w obrebie sieci. Mogag by¢ réwniez uzywane do
potaczenia z kartg pamieci USB, zewnetrzng klawiaturg tgczong
przez USB lub recznym skanerem kodoéw kreskowych taczonym
przez USB.

Uwaga: Do koncentratora USB mozna podigczac jednoczesnie rézne
akcesoria.

Karta pamieci USB stuzy do aktualizacji danych, patrz
rozdziat 6.7.2, strona 112.

Uwaga: Ekranowany przewéd USB nie moze byc¢ dtuzszy niz 3 m.

Tabela 3 Ztagcze USB

Ztacza Opis

USB (Typu A) Ten interfejs USB stuzy do podtgczenia drukarki, przenosnej pamieci USB lub klawiatury USB.

USB B

Ten port USB jest przeznaczony wylgcznie do fgczenia DR 6000 z komputerem PC (z
zainstalowanym oprogramowaniem HACH Data Trans).

Port Ethernet umozliwia przesyt danych do komputera bez zainstalowanego oprogramowania
Ethernet lub w sieci lokalnej . Stosowac tylko przewody ekranowane (np. STP, FTP, S/FTP) o
maksymalnej dtugosci 20 m od portu Ethernet.
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Ustav':nn:n Ty Y
Komputer PC i drukarka

Drukarka: Nie podtgczono

Pamiec USB: Podtgczono

Klawiatura: Nie podtgczono

S\ | [Komputer PC: Nie podtgczono

Siec: Nie podtgczono

oo

Ustav':nn:n vy Y
Komputer PC i drukarka

Drukarka: hp LaserJet 4250

Pamiec USB: Podtgczono

Klawiatura: Podtgczono

S\ | [Komputer PC: Nie podtgczono

Siec: Nie podtgczono

Ustav':nn:n VY Y
Ustawienia drukarki

Rozdzielczos¢: ‘ Papier:

100 dpi

Siec
Drukarka

Drukarka:
hp LaserJet 4250

Ustav':nn:n VY Y - —
Rozdzielczosc

100 dpi
150 dpi

300 dpi

1.

1.
2.

Nacisng¢ Komputer PC i drukarka w menu
"Ustawienia przyrzadu".

Otwiera sie lista zawierajgca informacje o potgczeniach.

Nacisng¢ Drukarka.

Nacisng¢ Ustawienia w celu wy$wietlenia ustawien drukarki.

Ustawienia drukarki:

Rozdzielczosé: wielkosé czcionki
Papier: rozmiar papieru

Drukarka sieciowa: automatyczne wyszukiwanie drukarki lub
state wejscie przez adres IP.

Uwaga: Jezeli podifgczona jest drukarka termiczna, dostepna jest
funkcja ,Automat. wystanie”.

Nacisng¢ Rozdzielczos$¢, aby wybrac jakos¢ druku.

Dostepne opcje to

* 100 dpi,
* 150 dpi
* 300 dpi.

Nacisngé OK w celu potwierdzenia wpisu.

Uwaga: Nacisng¢ OK w celu powrotu do menu Ustawienia przyrzadu.
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Ustavia ey | N 5. Nacisng¢ Papier, aby wybra¢ wielko$¢ papieru.
ﬂ_ -2 . Iir _ Dostepne opcje to
T LEGAL [l gogu]
@ EXECUTIVE D p?’)bki ¢ Letter,
% A i Licznzasu ° Monarch,
S =
) = AQA e Executive,
o b
X ’ e ‘ ’ a1 ‘ Linie trendu ‘ ° A4
i i 6. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.

Uwaga: Nacisng¢ OK w celu powrotu do menu Ustawienia przyrzadu.

Po podtaczeniu DR 6000 do sieci lokalnej (patrz rozdziat 5.2.7.4)
dane mozna drukowac¢ na wszystkich drukarkach sieciowych.

e —— PN 7. Nacisng¢ Drukarka sieciowa w celu zdefiniowania drukarki
sieciowej.
i @ Automatyczni O Naprawione t # ’ J
Zaloguj , . . .
a3 5 Automatyczna: wyszczegdlnione zostajg wszystkie
— hp Laserjet 4259 - Lo bki dostepne drukarki w sieci lokalne;.
e s . . ,

Q%» _ | e ez Wybra¢ zagdang drukarke i nacisngé OK w celu
| HP LaserJet 4100 Series @) pOtWIerdZenIa
& hp business inkjet 2300 - AQA )

.. Stata: wprowadzi¢ adres IP zgdanej drukarki i nacisng¢ OK
) ’ Anuluj H oK ‘ V' w celu potwierdzenia.

8. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.

Uwaga: Nacisng¢ OK w celu powrotu do menu Ustawienia przyrzadu.

5.2.7.2 Drukowanie danych

1. Nacisng¢ Wywotywanie danych w menu gtéwnym.
Sl - a— e i .
e, | ]| zatonu 2. Wybra¢ zrédio danych, w ktérym zapisane sg dane
104 o mg/L Thb 5] przeznaczone do wydruku.
ID prébki
08-GR Wysylanie danych L. . . . p
101 oA u Wyswietlana jest lista. Dane zapisane moga byc¢ filtrowane.
08-GR do USB leznik czasu : .. .. )
¢ ® Wiecej informac;ji — patrz rozdziat 5.3.1.2, strona 40.
5. AQA
"2 mal b 2= 3. Nacisnaé ikone Drukarka w celu natychmiastowego
inie trendu . .
— — p———" a wystania danych (tabela, krzywa) do drukarki.
giéwne Wyt. szczegotow Opcje \/

4. Wyrdzni¢ Punkt pojedynczy lub Dane filtrowane lub
Wszystkie dane i nacisngé OK w celu potwierdzenia.

Wysytanie danych... pojawia si¢ na wyswietlaczu do
momentu wydrukowania danych.
5.2.7.3 Ciagte drukowanie danych

Jesli chciatby$ automatycznie wydrukowac wszystkie zmierzone
wartosci natychmiast po dokonaniu pomiaru, zaleca sie uzycie
drukarki formularzy ciggtych, na przyktad informacije o drukarce
termicznej do papieru 4" zawiera Rozdziat 9, strona 141.

1. Podigczyc¢ drukarke termiczng do portu USB typu A.
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5.2.7.4

i

>

@ Wi

O Wyt

Konfiguracja sieci

DR6000 IP:
Automatycznie

|

Serwer sieci:
Wit.

Ustawienia fab.

LIV da

J

Zaloguj

g

ID prébki

|

Licznik czasu

€)

AQA

i

»

@ Automatyczni

Adres IP:
10.130.31.98

Wyijscie domysine:
10.130.31.1

LI dlnd

e

O Naprawione

Blokada podsieci:
255.255.255.0

|

i

Linie trendu

<

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

&

2. Nacisng¢ Komputer PC i drukarka w menu
"Ustawienia przyrzadu".

Otwiera sie lista zawierajgca informacje o potgczeniach.
Wyrézni¢ Drukarka.
Nacisng¢ Ustawienia w celu wyswietlenia ustawien drukarki.

Aktywowaé Automat. wystanie: wi., aby wysyta¢ wszystkie
dane pomiarowe automatycznie do drukarki termicznej. W
ustawieniach rejestru danych nalezy réwniez aktywowac
funkcje Automat. wystanie. Patrz rozdziat 5.3.1.1.

Za bezpieczenstwo sieci i punktu dostepu odpowiada uzytkownik,
ktory korzysta z bezprzewodowego urzgdzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody, w tym za
szkody posrednie, specjalne, wtérne lub przypadkowe, ktére zostaty
spowodowane przez luke lub naruszenie bezpieczenstwa sieci.

Urzgdzenie DR 6000 obstuguje fgcznosc¢ przez sieci lokalne. Do
ustawienia komunikacji Ethernet w sieciach wymagana jest
specjalna konfiguracja. Producent zaleca wsparcie ze strony
administratora sieci. Stosowac¢ tylko przewody ekranowane

(np. STP, FTP, S/IFTP) o maksymalnej dtugosci 20 m od portu
Ethernet. Ten rozdziat opisuje opcje ustawien dla fotometru w
odniesieniu do fgcznosci sieciowej.

Parametry potgczenia nalezy skonfigurowaé dla transferu danych
do komputera lub potgczenia z siecia.

1. Nacisng¢ Komputer PC i drukarka w menu
"Ustawienia przyrzadu".
2. Nacisngc¢ Sieé > Ustawienia.

Nacisngé Wh..

4. Nacisng¢ Adres IP.
Adres IP stuzy do wysytania danych od nadawcy do
okreslonego odbiorcy.

* Adres IP dla urzgdzenia DR 6000 jest przydzielany
automatycznie w sieci, nie sg konieczne zadne inne
ustawienia. Opcjonalnie mozna przypisa¢ nazwe hosta.

» Jesli adres przyrzadu nie jest staty, potgczenie musi
zosta¢ skonfigurowane.
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O Automatyczn

@ Naprawione

Adres IP:
192.168.200.40

u

Blokada podsieci:
255.255.255.0

5. Wybra¢ Ustaw, aby skonfigurowa¢ adres IP.

6. Nacisng¢ Adres IP i wprowadzi¢ go.

W powigzaniu z adresem IP przyrzadu maska podsieci okresla
ktére adresy IP znajduja sie w sieci lokalnej.

7. Nacisng¢ Maska podsieci i wprowadzi¢ adres.

Brama umozliwia komunikacje danych w sieciach opartych na
réznych protokotach.

8. Nacisng¢ DomysIna brama i wprowadzi¢ adres.

9. Nacisna¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.
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[ T Ny P —
Ustawienia sieci

DR 3900 IP: Serwer sieci:
Automatycznie

» Ustawienia fab.

Ustav':"“:" Ty Y - -
Serwer sieci

@ Wyi.
O Dysk sieciowy

O FTP

sta PN TS .«-:—u-—--..-l.. - -
Konfiguracja dysku sieciowego

@ Adres IP O Nazwa serwel

Adres IP: Folder danych:
192.168.200.30 DR_Data

Uzytkownik: Hasto:
DR_XXXX DR_0000

U t simmia s anla
Sy Folder danych

IDR_Data_

l
SEsE

#%

n o

w o

SR

10. Nacisng¢ Serwer sieciowy: <Wyt.> w celu okreslenia
miejsca docelowego dla transferu danych.

11. Wybierz polecenie Netdrive i uruchom konfiguracje
Netdrive.
Alternatywnie wybierz FTP i uruchom konfiguracje FTP.
Procedury sg catkowicie identyczne. W ramach przyktadu
opisano tutaj konfiguracje Netdrive.

Miejsce docelowe mozna zdefiniowac przez adres IP lub nazwe
serwera.

12. Nacisng¢ Adres IP i wprowadzi¢ adres IP lub wybra¢ Nazwa
serwera i wprowadzi¢ nazwe serwera.

13. Nacisng¢ Folder danych i wprowadzi¢ nazwe folderu
docelowego.

Uwaga: Folder o wybranej nazwie musi istnie¢ w systemie
docelowym. Ponadto folder musi by¢ udostepniony operatorowi za
pomocg odpowiedniego hasta.

14. Nacisngé OK w celu potwierdzenia wpisu.
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U t simmmin memisemadd
Sy Uzytkownik

Ustavigdanisnanasad
Ustawienia fabryczne

Przywroci¢ konfiguracje

sieci do ustawien
fabrycznych?

UstaV,:An:- vy Y - -
Zarzgdzanie energig

Czas wstrzymania:

Tryb oszczednosci lar Oszcz.lampy Swiatta

1 Godzina 2 Godziny ‘

UstaV,:An:- Ty Y -
Czas wstrzymania

O <Wyt.>
© 30 Minut
@ 1 Godzina

O 2 Godziny

© 12 Godziny

SR

Uzytkownik i hasto muszg by¢ identyczne z ustawieniami w
systemie docelowym.

15. Dotkna¢ Uzytkownik i wprowadz nazwe uzytkownika.
16. Potwierdzi¢ wprowadzong pozycje klawiszem OK.
17. Dotknagé Hasto i wprowadzi¢ hasto.

18. Potwierdzi¢ pozycje klawiszem OK.

19. Wybra¢ DomysIne ustawienia fabryczne, aby przywrdcic¢
ustawienia sieci z powrotem na domysine.

1. Nacisng¢ Zarzadzanie energia w menu
"Ustawienia przyrzadu".

2. Wybrac Licznik uspienia.

3. Wybrac¢ zadany czas, po ktérym urzgdzenie przejdzie do

trybu oszczedzania energii, kiedy nie jest uzywane (patrz
rozdziat 4.4, strona 18) i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

4. Wybra¢ Oszczedzanie lampy UV.

Wybra¢ zadany czas, po ktérym lampa UV zostanie
automatycznie wylgczona, kiedy nie jest uzywana i
potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Uwaga: Aby chroni¢ lampe UV, nie nalezy jej czesto wtgczac i
wytgczac. Lampa UV wymaga czasu na rozgrzanie.

6. Wybra¢ Oszczedzanie lampy swiecacej w zakresie

widzialnym.
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7. Wybra¢ zadany czas, po ktérym lampa VIS zostanie
automatycznie wytgczona, kiedy nie jest uzywana i
potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Uwaga: Producent zaleca dla niej ustawienie "Automatyczne".
Oznacza to, ze lampa VIS jest wtgczana tylko na chwile w celu
wykonania pomiaru.

5.2.9 Kontrola lampy

Dzieki kontroli lampy lampa UV i lampa VIS moze by¢ wigczana i
wytgczana recznie.

e —— & 1. Dotknaé Kontrola lampy w menu "Ustawienia przyrzadu".
i Lampa VS: Lampa UV: i . Iir _ 2. Wybra¢ Lampa VIS lub Lampa UV.
aloguj
% ’ Wi H wyi. ‘ g
ID prébki
% Wiacz.UV: e
Licznzasu
& AQA
o k=
Linie trendu

ul
<

3. Wybrac¢ Wyt. lub WL. i nacisngé OK, aby potwierdzic.

|

A %
oW Zaloguj
348 8
ID prébki
Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

O Wi

IV e

ul
<

Ustaviai e ey | & Przetgcznik UV stuzy do zdefiniowania dtugosci fali przetgczenia,

H | A do ktérego lampa UV petni role lampy zrodtowej i z ktérego role te
o i Zaloguj przejmuje lampa VIS.

E BB o 4. Wybraé Przetacznik UV:

§ e . Wybra¢ Przelaczni i

= ’ 4 H ° H ¢ H - ‘ L 5. Wprowadzi¢ zgdang dtugo$¢ fali od 320 nm do 360 nm.
&’ B H - H 2 H : ‘ AQA Ustawienie domysine wynosi 331 nm. Nacisngé OK w celu
o ’ ‘ ’ ‘ s potwierdzenia.

k) ) Anuluj OK 7

5.3 Zapisywanie, wywotywanie, wysytanie i usuwanie danych

5.3.1 Rejestr danych

W rejestrze danych mozna przechowywaé do 5000 odczytow
zapisanych przez nastepujgce programy:

* Programy Hach Lange,

¢ Programy kodéw kreskowych,
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5.3.1.1
i Automat. zapis: Komentarze:
<& ’ Wi, H Wi, ‘
% Wyslij format: Automat. wystanie
g ’ XML ‘ Wit. ‘
Anuluj H OK

S

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

Programy uzytkownika,
Ulubione,
Pojedyncza dtugosc fali,

Wiele dtugosci fali.

Zachowywany jest kompletny zapis analizy oraz data, godzina,
wyniki, ID prébki i ID operatora.

Automatyczne/reczne zapisywanie danych

Parametr przechowywania danych pokazuje, czy dane sg
zachowywane automatycznie, czy recznie (w tym wypadku
uzytkownik musi zdecydowac, jakie dane przechowac).

Nacisng¢ Ustawienie rejestru danych w menu "Ustawienia
przyrzadu".

*  Przy ustawieniu Automatyczny zapis: wi. urzgdzenie
zapisuje wszystkie zarejestrowane dane pomiarowe
automatycznie.

*  Przy ustawieniu Automatyczny zapis: wyl. urzadzenie
nie zapisuje zadnych danych pomiarowych. Aby zapisac
aktualnie wyswietlony odczyt, nalezy wybra¢ Opcje >
ikone Zapisz z ekranu wynikéw; zapisany zostanie
jedynie aktualnie wyswietlony odczyt.

Okresli¢ format wyjsciowy danych do wyeksportowania za
pomoca opcji Format wysytania danych. Wybra¢ format
xml lub csv.

Ustawienie Automat. wystanie: wt. pozwala przyrzadowi
automatycznie drukowac po podtgczeniu drukarki termicznej
wszystkie zarejestrowane dane pomiarowe. Aby wigczyc¢ te
funkcje, Automat. wystanie: wt. nalezy aktywowac¢ w
Ustawieniach drukarki dla drukarki termicznej (patrz
rozdziat 5.2.7.1). Jesli podigczony jest komputer,
zarejestrowane dane pomiarowe sg automatycznie
importowane do tabeli.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.

Przyrzad powrdéci do ekranu ,Ustawienia przyrzadu.”

Uwaga: Gdy pamiec¢ przyrzadu (rejestr danych) jest petna, najstarsze
dane sg automatycznie usuwane, a nowe zapisywane.
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5.3.1.2 Wywolywanie zapisanych danych z rejestru

Menuastszacn

Wywotywanie danych 1. Nacisng¢ Wywotywanie danych w menu gtownym.

’ Rejestr danych ‘ ’ AQA Log

’ Skanowanie

diugosci fal ‘ ’ Przebieg czasu

Zewnetrzne

e ‘ ’ Analiza danych

Wywotywanie danych Rejestr danych (27)

03-LUT-2011 12:13:16
-8.55 - mg/L NH4*-N

2. Nacisng¢ Rejestr danych.

7N
st
-
.
e
Ad
ZN

Zostanie wy$wietlona lista zapisanych danych.

03-LUT-2011 12:07:36 Zaloguj
118 mg/L NH4*-N a
ID prébki

02-LUT-2011 16:24:32
18.5 mg/L NHa*-N
Licznik czasu

02-LUT-2011 16:23:23

18.5 mg/L NHa*-N ®
AQA
02-LUT-2011 16:22:04
18.5 mg/L NH*-N v b
Linie trendu

k) Menu Filtr: Widok A
gitéwne Wit. szczegotow Opcje

B T r— 3. Nacisngc Filtr: Wh./Wyt.
Funkcja Ustawienia filtra stuzy do wyszukiwania
okreslonych pozyciji.

ID probki: ID operatora: 4. Zaznaczy¢ Wt. Dane mozna teraz filtrowac wedtug
<Wszystko> <Wszystko>

nastepujacych kryteriow:

Data pomiaru: Parametr: L, .
<Wszystko> <Wszystko> . ID prObk|

’ Anuluj * ID operatora
\; e Data pomiaru

e Parametr

lub dowolna kombinacja powyzszych czterech.

& 5. Nacisngé OK w celu potwierdzenia wyboru.
03-LUT-2011 12:13:16 — . . .
-8.55 - mg/L NHa'-N t Wybranie pozycje sg wyswietlane.
03-LUT-2011 12:07:36 Zalogp

118 mg/L NHo*-N

02-LUT-2011 16:24:32 1D prébki
18.5 mg/L NHa*-N
Licznik czasu

02-LUT-2011 16:23:23

18.5 mg/L NHa*-N ®
AQA
02-LUT-2011 16:22:04
18.5 mg/L NH*-N v
Linie trendu

k) Menu Filtr: Widok A
gitéwne Wit. szczegotow Opcje
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6. Nacisna¢ Widok szczego6téw, aby otrzymac wiecej
informacji.

Dane w postaci plikéw XML (Extensible Markup Language) lub
CSV (Comma Separated Value) sg przesytane z rejestru danych
przyrzadu do katalogu o nazwie DataLog w przenosnej pamieci
USB lub na dysku sieciowym. W celu dalszego przetwarzania
nalezy uzy¢ arkusza kalkulacyjnego. Nazwa pliku ma
nastepujgcy format:
DLrok-miesigc-dzieh_godzina_minuta_sekunda.csv lub
DLrok-miesigc-dzieh_godzina_minuta_sekunda.xml.

Wysytanie danych pomiaréw do drukarki, rozdziat 5.2.7.2,
strona 33.

1. Podigczy¢ przenosng pamie¢ USB typu A do portu
przyrzadu DR 6000 lub potagczyé DR 6000 z dyskiem
sieciowym (patrz rozdziat 5.2.7.4, strona 34).

2. Nacisng¢ Wywolywanie danych w menu gtéwnym.

3. Zaznaczy¢ jakiego rodzaju dane majg zostac¢ przestane,
np. Rejestr danych.

10-MAR-2000 02:03:57 | & || —
t
Zaloguj
LCK 303 Ammonium LOT #: 04420 8
18.4 mg/L NH*-N 1D prébki
0.879 Abs 132 %T Licznlk,casy
€)
AQA
A~
Linie trendu
Menu Filtr: Przegladaj A
gitéwne Wit. Lista Opcje \/
5.3.1.3 Wysylanie danych z rejestru danych
. pych t
{— ’ Rejestr danych ‘ ’ AQA Log ‘ Zaloguj
SLETWENS Przebieg czasu 1D prébki
diugosci fal 9 =
Poj¢ al o ’
’ ZeV\(lingtrzne ‘ ’ Analiza danych ‘ — czasu
ane €2)
Skan AQA
UeHes] Linie trendu

o)
y

Enia

du

I

>

&

03-LUT-2011 12:07:36
118 mg/L NH4*-N

Widok
02-LUT-2011 16:24:32 wykresu
18.5 mg/L NH4*-N
02-LUT-2011 16:23:23 Usun
18.5 mg/L NH4*-N
02-LUT-2011 16:22:04 '—;l
18.5 mg/L NH*-N Q
Menu Filtr: Widok Ov'
gitéwne Wit. szczegotow paje

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

&

Zostanie wy$wietlona lista danych zapisanych podczas
pomiarow.

4. Dotknij Opcje, a nastepnie symbol
PC i drukarka.
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S

a
03-LUT-2011 12:07:36 -
118 mg/L NH4*-N )
Widok
02-LUT-2011 16:24:32 wykresu
18.5 mg/L NH4*-N -
02-LUT-2011 16:23:23 Usun
18.5 mg/L NH4*-N
02-LUT-2011 16:22:04 '—;l
18.5 mg/L NH*-N Q
Menu Filtr: Widok Ov'
gitéwne Wit. szczegotow paje

t
03-LUTT @ Punkt pojedynczy Zaloguj
118 a
02-Lut O Dane filtrowane (27) 1D prébki
18.5
02-LUT O Wszystkie dane (27) Llcznlkczasu
18.5 ®
AQA
02-LUT| Q
18.5 - b~
———| Linie trendu
Anuluj oK A
o) 4
g I = I - i

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

5. Zaznaczy¢ dane, ktore majg zostaé przestane.
Dostepne sg nastepujgce opcje:

¢ Punkt pojedynczy: zostanie przestany tylko zaznaczony
pomiar

¢ Dane filtrowane: zostang przestane tylko pomiary
odpowiadajgce ustawieniom filtréw

* Wszystkie dane: zostang przestane wszystkie dane
nalezgce do zaznaczonej kategorii.

6. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Uwaga: Liczba w nawiasie pokazuje catkowitg ilo$¢ zestawow danych,

Jakie zostaty przypisane dla danego wyboru.

Usuwanie zapisanych danych z rejestru danych

1. Nacisng¢ Wywolywanie danych w menu gtéwnym.
2. Nacisng¢ Rejestr danych > Opcje > Usun.

Wyrézni¢ Punkt pojedynczy lub Dane filtrowane lub
Wszystkie dane i nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Uwaga: Liczba w nawiasie pokazuje catkowitg ilo$¢ zestawow
danych, jakie zostaty przypisane dla danego wyboru.

5.3.2 Wykresy kontrolne dla danych z rejestru AQA

. pych t
{— ’ Rejestr danych ‘ ’ AQA Log ‘ Zaloguj
Zﬁgg\s{\é??;le ‘ ’ Przebieg czasu ‘ 1D prébki
Poj¢ = . al o
. Icznik czasu
eV\(Iing fzne Analiza danych S
ane €2)
Skar AQA
14-GR - o
Linie trendu
K Enia
sl, T I — du
PO | S
@ — t
28-JAN-2011 08:40:58 Zaloguj
@ 24.0 mg/L NH4'-N
ID probki
24-JAN-2011 13:40:27 aa
@ 22.6 mg/L NH4"-N
Licznik czasu
18-JAN-2011 15:39:46 S
@ 22.7 mg/L NHs*-N @®
AQA
13-JAN-2011 13:23:15
@ 24.8 mg/L NH4'-N v
Linie trendu
Menu Filtr: Widok OA'
gitéwne Wit. szczegotow paje

1. Wybra¢ Wywolywanie danych w menu gtéwnym.

2. Nacisngc¢ Rejestr AQA.

Zostanie wyswietlona lista zapisanych danych.
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P PNV 1"y
Ustawienia filtra

O Wyt

Acaiog (14)

ID prébki:
<Wszystko>

<Wszystko>

‘ ‘ ID operatora:

Data pomiaru:
<Wszystko>

LCK 303
Ammonium

Anuluj

24-STY-2011 15:17:19
25.0 mg/L NHs"-N

@

18-STY-2011 13:16:38
25.1 mg/L NHs"-N

Kontrola

7N

il
Ahd

—
==
=~
e
P
A

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

18-5TY-2011 12:06:22 Wykres

@ 21.4 mg/L NHs'-N

17-STY-2011 12:33:30 Usun

30.7 mg/L NHa'-N

17-STY-2011 12:33:01 =

@ 24.8 mg/L NH4'-N

k) Menu Filtr: Widok Ov'
gitéwne Wi. szczegotow paje

Linie trendu

Wny‘"""'“‘:“ P PN L

Kontrola wykresu

@ Kontrola standardu na wykresie

O Kontrola zakresu na wykresie

Kontrola standardu na wykresie

LCK 303 Ammonium

31.0

+

g

25.5
mg/L A

++

<

21.0

+

‘ Powrot

\ Informacje

03-STY-11 14-STY-11 24-STY-11
14:20:53

A
Opcje

v
-
==
i
i
i
id
=

Zaloguj
ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

=

Linie trendu

Ad

3. Nacisnac¢ Filtr: Wt/Wyt.
4. Zaznaczy¢ Wi.
5. Wybra¢ zgdany parametr.

6. Nacisna¢ OK w celu potwierdzenia wyboru.
Wybranie pozycje sg wyswietlane.

7. Nacisna¢ Opcje > Wykres kontrolny.

8. Nacisng¢ Wykres kontrolny wzorca w celu wybrania
wykresu kontrolnego dla danego wzorca.

Zmierzone stezenia wzorcowe sg wyswietlane graficznie z
limitami kontroli i data.
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o

t
18-STY O Kontrola standardu na wykresie Zaloguj
® 2 8
18-sTY © Kontrola zakresu na wykresie ID prébki
@ 2 ter

Licznik czasu
17-STY| -
@ 3 ter ®
AQA
17-STY)
@ 2 ter| ¥ I’L/
. Linie trendu
Anuluj OK | S
B, e |
2 | | |
%
Q'—;I Zaloguj
4 : 1D prébki
:
E Licznik czasu
I> €)
AQA
Linie trendu
Powrét | +% " ™_ | Informacje Opcje \/

9. Nacisng¢ Wykres kontrolny zakresu w celu wybrania

wykresu kontrolnego ze skalg w % dla okreslania mnozenia.

Zakres w % jest wyswietlany graficznie z limitami kontroli i
data.

5.3.3 Zapisywanie, wywolywanie, wysytanie i usuwanie danych ze skanowania
dtugosci fali i przebiegu czasu.

Przyrzad moze przechowa¢ 50 zestawdw danych dla
skanowania dtugosci fal i 50 zestawdw danych dla przebiegu
czasu. Dane muszg zosta¢ zapisane recznie po ich wyswietleniu.

5.3.3.1  Zapisywanie danych ze skanowania dtugosci fali lub z przebiegu w czasie

Wiece;j...
2.600 §
E Zaloguj
Wzorzec: ID probki
q Wit.
7\‘ Licznik czasu
0.200 €
AQA
Ba0 Widok
tabeli -
Linie trendu
Menu v
‘ afiAmme Zero Odczyt Opcje \/
27-PAZ-2011 16:04:10 -
Skan 1 340 - 900 nm A 1.0 nm — [
24-L15-2011 12:34:50 || j-—zalogui
Skan 2 400 - 800 nm A 5.0 nm
24-LI5-2011 12:35:17 ID probkl
Skan 3 400 - 800 nm A 5.0 nm
Licznik czasu
24-115-2011 12:35:42 S
Skan 4 400 - 800 nm A 5.0 nm ®
AQA
-
Linie trendu
Anuluj E Zapisz \/

1.

Po dokonaniu odczytu, nacisng¢ ikone Folder w menu
"Opcje"_

Zostanie wyswietlona lista ,Zapisz dane:”.

Nacisng¢ Zapisz, aby zapisa¢ biezgcy skan w podswietlonej
numerowanej linii.

Uwaga: Skany moga zostac zastgpione.
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5.3.3.2 Wywolywanie danych ze skanowania dtugosci fali lub z przebiegu w czasie
1. Nacisng¢ Wywotywanie danych w menu gtéwnym.
- . Iir _ a. Wybra¢ Skanowanie dlugosci fal lub Przebieg czasu,
cans D g aby wywotaé dane.
robki
Skan 4 ID b. Jesli uzytkownik realizuje juz prace w tym programie,
s ”“"“‘“ nalezy nacisng¢ Opcje > Wigcej > Wywolywanie
AQA danych.
Skan 6 i u Iﬁ a 2 W b L. d d
| Linle trend, . ybra¢ zadane dane.
gllvc!:/\rll:e Tabela Wykres oae \/

3. Dotkng¢ Wykres, aby wyswietli¢ szczegoty.

F]
4.700 A t Uwaga: Dotkngc¢ Widok listy w celu powrotu do listy wyboru
Ziogu danych.
: 1D prébki
& ¢
1 Licznik czasu
0.400 } @®
340 900 ’EA
Linie trendu
i A
] e |
4. Dotkng¢ Tabela, aby wyswietli¢ szczegoty.
% —_—
nm  Abs  Min/Max nm _ Abs  Min/Max i Uwaga: Nacisngc¢ Widok listy w celu powrotu do listy wyboru
400 2478 205 2.437 Zaloguj danych.
410 2.428 Valley 415 2.447 % .
20 2491 25 2505 o bk'
430 2.615 435 2.695 Liczn!czasu
440 2.819 445 2.968 @)
450 3.157 455 3.359 B AQ
Linie trendu
ladaij =
5.3.3.3 Wysylanie danych ze skanowania dtugosci fali lub z przebiegu w czasie
Istniejg dwa sposoby przestania danych do pamieci USB,
drukarki, komputera lub zainstalowanego dysku sieciowego przy
pomocy Hach Data Trans.
Opcja 1:
]
nm_ Abs  Min/Max nm_ Abs  Min/Max Iir 1. Nacisng¢ Wywotywanie danych w menu gtéwnym, a
Zaloguj . . O] .
L QH - Gk é‘” nastepnie Skanowanie diugosci fal lub Przebieg czasu.
410 1.181 Valley 415 1.184 D probki
420 1192 425 1208 2. Nacisna¢ Opcja, a nastepnie nacisng¢ symbol PC i
430 1.219 35 1.237 I ezast . .
e 08 8 usuh P ) drukarlg ,.aby przy pomocy Hach Data Trans wysta¢ dane
250 1340 455 1.400 = AQA do pamieci USB, drukarki, komputera lub napedu
Q Linie trendu S|eC|0Wego "
Iadaj v . . . .
g':gw:e M| Wykres Opde \/ e Gdy drukarka jest podtgczona, nalezy wybra¢ sposéb

przestania danych do drukarki (jako wykres, tabela lub
wykres i tabela).
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Pexxum kypcopa: D’:' MNepenaya —
MnagHbii = AAHHbIX %
" Bxop
HTerpan:
‘ Ok, Macwrtab v eguHULbI ‘ = 8
oa o6p
Taiimep
€)
AQA
I'pad

‘ Bosspar é

Bbizos
AAHHbIX

Hactpoiika
npubopa

e Jesli podigczona jest pamie¢ USB, pliki sg przesytane
automatycznie jako pliki xml lub csv do folderu "WLData"
(dane skanowania dtugosci fal) lub "TCData" (dane
przebiegu czasu), znajdujgcego sie w pamieci USB/lub
przenoszone do tego folderu.

e Jesli w czesci Ustawienia przyrzadu > PC i drukarka >
Sie¢ > Konfiguracja zostat zainstalowany dysk sieciowy,
a jako format danych wybrano csv lub xml, to dane sg
przesytane na dysk sieciowy.

Nazwa pliku zostanie sformatowana jako: "ScanData_X.csv"
(dane skanowania dtugosci fal) lub "TCData_X.csv" (Dane
przebiegu czasu).

X = ilos¢ skanow (1-20).

W celu dalszego przetwarzania nalezy uzy¢ arkusza
kalkulacyjnego.

Uwaga: Komunikat "Dane juz istniejgce. Zastgpi¢?" zostanie
wys$wietlony, jesli pliki sg juz zapisane. Nacisng¢ OK, aby nadpisac
istniejgce dane.

Opcja 2:

1.

Nacisng¢ Skanowanie diugosci fal lub Przebieg czasu, a
nastepnie Opcje > Wiecej > Wyslij dane, aby wysta¢ dane
do pamieci USB lub drukarki.

e Jezeli drukarka jest podtgczona, wybrac forme, w jakiej
dane majg by¢ wystane do drukarki (wykres lub tabela,
albo jedno i drugie).

e Jesli podtgczona jest pamieé¢ USB, pliki sg przesytane
automatycznie jako pliki xml lub csv do folderu "WLData"
(dane skanowania dtugosci fal) lub "TCData" (dane
przebiegu czasu), znajdujgcego sie w pamieci USB.

e Jedli w czesci Ustawienia przyrzadu > PC i drukarka >
Sie¢ > Konfiguracja zostat zainstalowany nape
sieciowy, a jako format danych wybrano csv lub xml, to
dane s3 przesytane do napedu sieciowego.

Nazwa pliku zostanie sformatowana jako: "ScanData_X.csv"
(dane skanowania dtugosci fal) lub "TCData_X.csv" (Dane
przebiegu czasu).

X = ilos¢ skanow (1-20).

W celu dalszego przetwarzania nalezy uzy¢ arkusza
kalkulacyjnego.
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5.3.3.4 Usuwanie danych ze skanowania ditugosci fali lub z przebiegu w czasie

1. Nacisng¢ Wywotywanie danych w menu gtéwnym, a
8 ——— nastepnie Skanowanie diugosci fal lub Przebieg czasu.
nm Abs Min/Max nm Abs Min/Max i
Zal j . ] . .
400 1200 405 1185 E g Zostanie wy$wietlona lista zapisanych danych.
410 1.181 Valley 415 1.184 .
ID prébki L, ; . ; .
420 1192 425 1208 2. Wyrdzni¢ dane, ktére majg by¢ usuniete.
430 1.219 35 1.237 Licznik czasu
Usun S . P - . . . .
440 1266 w5 1302 s @ 3. Nacisnaé Usun w menu "Opcje" i OK w celu potwierdzenia.
450 1.349 455 1.400 '—_l AQA
&
Linie trendu
Menu Przegladaj v
gléwne Lista vk Opdje \/

5.3.4 Analiza danych

Spojne korzystanie z funkcji ID probki jest niezbedne dla
wszystkich funkcji analizy danych. Tylko data z identycznymi ID
prébek mogg by¢ uzywane w funkcjach analizy danych.

Nalezy uzy¢ funkcji Trendy do wyswietlenia krzywej zmiennosci
czasu dla zapisanych odczytéw dla kazdego dla kazdego
parametru lub lokalizacji prébki. Stezenie odpowiedniego
parametru jest przedstawiane graficznie w czasie.

Nalezy uzy¢ funkcji Wspoétczynnik do monitorowania relacji
parametréw w okreslonej lokalizacji i wy$wietlania ich jako
wykresu.

Nalezy uzy¢ funkcji Wystepowanie zaktécen do wyswietlenia
analiz z tym samym ID prébek i niekorzystnymi poziomami
zaktécen jonowych.

5.3.41 Trendy

T ——— PN 1. Wybra¢ Wywotywanie danych > Analiza danych.
h
{— ’ Rejestr danych ‘ ’ AQA Log ‘ e Zalgguj
’ Zﬁgg\s{\é??;le ‘ ’ Przebieg czasu 1D prébki
Poj¢ al o
’ ZeV\(lir:iteane ‘ ’ Analiza danych ‘ |cznzasu
Skan AQA
JLL.SH Linie trendu
K eni
L el

D —— Y 2. Wybrac¢ polecenie Trendy i nacisng¢ OK, aby potwierdzic.
- : oy 3 Alternatywnie wybra¢ Trendy z paska narzedzi.
- ’ Linie trendu ‘ ’ Proporcje ‘ Zaloguj
Wi.
Poj¢ al i
Licznik czasu
€)
Skan AQA
14-GR Linie trendu
K pni
i 1 ' vV’
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Opgje linii trendu

Parametr

Anionic surfactants Anion. surf. -

Phosphate PO43"-P

Ammonium NH4"-N

coD coD

Nitrate NOs™-N

Phosphate

|

Przedziat

Przedziat:

Ostatni miesiac

Data pomiaru: Data zakoriczenia:

<Wszystko> ’ 14-GRU-2011 ‘

s o

Zakresy kontroli

@ Wi O Wyt

Wyisza granica I: Wyisza granica II:

T

Nizsza granica I: Nizsza granica II:

el T

’ Anuluj H Powrot ‘ Nastepny

3. Nacisng¢ Opcje > Nowy.

4. Wybra¢ zgdany parametr i nacisng¢ Nastepny, aby
potwierdzic.

5. Wybrac¢ zadany ID proébki i nacisng¢ Nastepny, aby
potwierdzic.

6. Wybra¢ zadany ID operatora i nacisng¢ Nastepny, aby
potwierdzic.

7. Wybrac¢ zadany interwat analizy danych lub date poczatkowa

i koncowg i potwierdzi¢ przyciskiem Nastepny.

8. Ustawic gorng i dolng granice kontroli i potwierdzi¢
przyciskiem Nastepny.
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<Wszystko>

ID prébki: ID operatora:
<Wszystko>

Przedzial:
Ostatni miesiac

Parametr:
NH4*-N

Zakres
kontroli

ierz

A
Zalgguj

g

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

v

t

Zaloguj

08-JAN-00

16-JAN-00

Powré6t \ Informacje

A
Opcje

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

5.3.4.2 Wspétczynniki

. vych [
{— ’ Rejestr danych ‘ ’ AQA Log ‘ Zaloguj
Skanowanie B8
ot Przebieg czasu ID probki
diugosci fal )
poi . | @
ZeV\(lingtane ‘ ’ Analiza danych ‘ iczni czasu
ane 6
Skar AQA
Linie trendu

14-GR
K

o)
y

Enia
du

I

I

>

Ad

9. W Ustawieniach trendu pokazane sg wszystkie wybrane
funkcje. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

10. Wybraé z listy Zadany trend z utworzonymi ustawieniami.
Nacisng¢ Wybierz.

Trend mozna wyswietli¢ w kilku formatach, jako linie lub
punkt.

11. Wybra¢ Informacje, aby wywota¢ przeglad informacji o
parametrze.

12. Wybra¢ Opcje > Dodaj dane, aby doda¢ wiecej odczytow
do trendu.

13. Wybra¢ Opcje > Wspotczynnik: Wyt., aby uaktywni¢
funkcje wspotczynnika.

Wspdtczynnik odpowiada pierwszemu wierszowi wybranych
odczytow.

Funkcja wspétczynniki bazuje na unikalnym przydziale probek do
lokalizacji probek, wykorzystujgc opcjonalne akcesoria
"Lokalizator LOC 100 RFID" i "zestaw identyfikatorow RFID
prébek". Precyzyjna lokalizacja prébki, data i godzina sg
przydzielane automatycznie. Analiza wspotczynnika oblicza
wspotczynnik miedzy dwoma lub trzema parametrami. Ostatni
zdefiniowany parametr jest reprezentowany przez 1. Pierwszy lub
drugi parametr jest obliczany jako wspétczynnik, np. 4:2:1.

1. Wybra¢ Wywolywanie danych > Analiza danych.
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Analiza danych

Linie trendu ’ Proporcje

Kontrola zakiécen:
Wi.

COD : NHs'-N : NOs-N TANK 2| a :I

Ostatni miesigc

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

v

Linie trendu

‘ Powrét

Opcje Wybierz v

Opcje proporcji

ID prébki

Anuluj ‘ ’ Nastepny

2. Wybra¢ Wspétczynniki.

Jesli analiza wspoétczynnika zostata juz przeprowadzona,
wyswietlona zostanie lista zdefiniowanych analiz.

3. Nacisng¢ Opcje.

4. Nacisng¢ Nowy w celu zdefiniowania nowej analizy
wspotczynnika.

5. Wybrac¢ zadany ID proébki i nacisng¢ Nastepny, aby
potwierdzic.
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Parametr |

Ammonium

Nitrate
coD

Chloride Il

CSB

Nitrat NOs-N v

’ Anuluj H Powrot HNastgpny

Parametr Il
Ammonium

Nitrate

coD

Chloride Il [dly

CSB CSB

Nitrat NOs-N v

’ Anuluj H Powrot HNastgpny

Parametr Il

Ammonium
Nitrate

coD

Chloride Il

CSB v

’ Anuluj H Powrot HNastgpny

Przedziat

Przedziat:

Ostatni miesiac

Data pomiaru: Data zakoriczenia:

’ <Wszystko> H 16-GRU-2011 ‘

’ Anuluj H Powrot HNastgpny

6. Wybrac parametr | z najwiekszym stezeniem i nacisng¢
Nastepny, aby potwierdzic.

7. Wybrac¢ parametr Il ze srednim stezeniem i nacisnaé
Nastepny, aby potwierdzic.

8. Wybrac¢ parametr Ill z najnizszym stezeniem i nacisngé
Nastepny, aby potwierdzic.

9. Wybrac¢ zadany interwat analizy danych.

Do wyboru jest opcja statego interwatu i interwatu
adaptowanego indywidualnie z datg rozpoczecia i
zakonczenia.

10. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
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]

coD

Ostat
@ Wi.

Wyisza granica I:

O Wyt

Wyisza granica II:

’ 120

H

10.0 ‘

Nizsza granica I:

Nizsza granica II:

’ 40.0

H

2.00 ‘

H i

i ]

Nastepny ||
ierz

F

]

CoD ;

[

I

t
Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

v

Ostat ID prébki:
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11. Wybraé gorng i dolng granice kontroli dla pierwszego i
drugiego parametru i nacisng¢ Nastepny, aby potwierdzic.

12. W Ustawieniach wspélczynnikow zostajg pokazane
wszystkie wybrane funkcje. Nacisngé OK w celu
potwierdzenia.

13. Wybra¢ wspotczynnik ze zdefiniowanymi ustawieniami z
katalogu wspotczynnikdéw. Nacisng¢ Wybierz.

Wyswietlana jest tabela zawierajgca zdefiniowane wartosci.

Wartosci poza zdefiniowanymi granicami sg wyswietlane na
czerwono.

5.3.4.3 Wystepowanie zakiécen (dostepny wytacznie w wybranych modelach)

DR 6000 wykonuje automatyczne kontrole jonéw
przeszkadzajgcych. Typowe zaktdcenia, takie jak chlorki przy
pomiarze azotanow, sg wykrywane ze zdefiniowanych stezen.
Wyswietlane jest wowczas ostrzezenie. Ta kontrola jest
przeprowadzana wytgcznie dla testow kodéw paskowych, ktore
majg identyczne ID probek.

Przykiad:

Analiza amonu z testem kodu paskowego LCK303 i zapis
odczytéw. Zgodnie z tabelg zaktécen LCK303, stezenia
azotanoéw >50 mg/L bedg zaktécac analize.

Urzagdzenie wyswietla ostrzezenie, jesli ten sam ID prébki ma
warto$¢ >50mg/L dla azotanu.
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Wybra¢ Wywotywanie danych > Analiza danych >
Wystepowanie zakiécen, aby uaktywni¢ kontrole.

Korzystajgc z menu Zapisane programy Hach Lange mozna
wywota¢ ponad 200 gotowych zaprogramowanych procesoéw.
Zapisane programy nie obejmujg testow kodéw paskowych.

Wybra¢ zapisane badanie/metode; wprowadzi¢ wybrane przez uzytkownika dane

Nacisng¢ Programy Hach Lange w menu gtéwnym, aby
zobaczy¢ uporzagdkowang alfabetycznie liste programow
Hach Lange z numerami programu.

Pojawi sie lista programéw Hach Lange.
Wyrdzni¢ zgdane badanie.

Uwaga: Wybra¢ program, wpisujgc jego nazwe, lub przewingc liste
uzywajgc strzatek. Zaznaczyc¢ program lub nacisng¢ Wybierz wg
numeru, aby wyszukac okreslony numer programu. Nacisng¢ OK w
celu potwierdzenia.

Nacisng¢ Start w celu uruchomienia programu. Zostanie
wyswietlone odpowiednie okno pomiaru.

Uwaga: Wszystkie powigzane dane (dfugosSc fali, wspotczynniki i
stafe) sg juz ustawione.

Wykonac instrukcje procedur chemicznych. Szczegotowe
informacje znajdziesz na stronie internetowej producenta

Uwaga: Aby wyswietli¢ opis procedury na wys$wietlaczu, nalezy
nacisngc ikone dostepu do informacji. Nie wszystkie testy dysponujg
tg opcja.

5.4 Zapisane programy Hach Lange
podstawowe
501 Fosfonian 25.00 mg/L o —
349 Fosforan &lad. 0.500 mg/L f
Zaloguj
9 Glin ECR 0.250mg/LD 8
025 Hydrazyna 2.00 mg/L ID probki
231 Hydrazyna 600 pg/L .
232 Hydrazyna AV 600 pg/L Licnlk crasu
241 Jedn. gor. 300 €
245 Jod 7.00 mg/L AQ4,
246 Jod AV 7.00mg/L ¥
Linie trendu
Menu | Wybierz wg Opcje
gtéwne numeru programu Start \/
5.4.2 Opcje programoéw Hach Lange

Nacisng¢ Zapisane programy Hach Lange w
Menu gtéwnym. Wybraé zgdany proces i nacisng¢ Start.

Nacisng¢ Opcje, aby wprowadzi¢ okreslone dane. Ponizej
opisane zostaty opcje Tabela 4.
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Wiece;j... . .
— %} Wspoltczynnik Dodatek —
% rozcienczenia: Wyt. wzorca [
mg/L . Zaloguj
3 é Zaloguj IL Dopasowanie Wzér chemiczny: 2o
Al wzorca: Wyt. Al
Abs ID probki 1D prébki
% %Trans $lepa préba odczy.: Zapisz jako
T Wyt Program uzytkownika Licznik czasu
&8 = Wielokrotne Tryb odczytu: ='_=,
Rozdiencz ] Oznaczanie Pojedynczy Rozclerc
€ €
AQA _ aoa
Menu R Wywolaj Ustawienia
giéwne Zero Odczyt \/ ot dane przyrzadu \/
Tabela 4 Opcje programéw Hach Lange
Opcje Opis
Wiecej Dalsze opcje

lkona Zapisz

W zaleznosci od tego, czy wybrana jest opcja Konfiguracja przyrzadu > Ustawienie rejestru
danych > Automatyczny zapis: wt. , czy wyt. , ikona Zapisz albo przywotuje zapisane dane,
albo wykonuje procedure zapisu recznego.

%Trans/Stez./Abs

Przetacza z trybu % transmitancji na tryb stezenia lub absorbancji

lkona wysytania

danych / Wyslij dane

Wysytanie danych do drukarki, napedu sieciowego, komputera lub karty pamieci USB (typu A lub
portu Ethernet).

lkona Zegara.

Dziata jako stoper. Pomaga to upewnic sig, ze kroki analizy sg odpowiednio okre$lone w czasie
( np. czasy reakgciji, czasy oczekiwania itd. mogg zosta¢ doktadnie okreslone). Po uptywie
okreslonego czasu emitowany jest dzwiek. Uzycie zegara nie wptywa na program odczytujacy.

Wspéltczynnik

rozcienczenia wyt./wi.:

Wspdtczynnik rozcienczenia mozna wprowadzi¢ w celu wyliczenia niektérych wtasno$ci.
Liczba wprowadzona jako wspodtczynnik rozcienczenia bedzie pomnozona przez wynik w celu
skorygowania wyniku. Na przyktad, jezeli probka byta rozcienczona dwukrotnie, nalezy
wprowadzi¢ dwa. Ustawienie domysine wspotczynnika rozciehczenia to Wyt

Uwaga: Gdy uzywany jest wspotczynnik rozcieniczenia, na wy$wietlaczu pokazany jest symbol
rozcienczenia.

Dodawanie wzorca

Ta opcja umozliwia sprawdzenie doktadnosci pomiaréw. Instrukcje proceduralne dla parametréw
badania zawierajg doktadne wyjasnienia dotyczgce stosowania tej funkgiji.

Dopasowanie wzorca:

Wyt./Wi.

Instrukcje proceduralne parametrow badania pokazujg, czy konieczne jest dopasowanie wzorca,
jezeli tak, to réwniez jak to zrobié.

Wzér chemiczny

Niektére z zapisanych badan/metod pozwalajg na wybranie wzoru chemicznego i zakresu
pomiaru.

Slepa préba: Wyk/Wt.

Wstawic¢ kuwete z probkg lub slepg préba (zaleznie od procedury oznaczenia) do stojaka kuwet.
Umozliwia to dodanie lub odjecie wartosci Slepej proby przy kolejnych odczytach. Warto$¢ sSlepej
proby przesuwa krzywa kalibracyjng wzdtuz osi y, bez zmiany jej ksztattu i nachylenia. Efekt
odpowiada punktowi przeciecia osi y linii prostej kalibracji. Wyjasnia to nastepujace réwnanie:
Stezenie = [wsp. stezenia) x Abs] - ($lepa préba)

Zapisz jako program

uzytkownika

Aby zapisa¢ wybrane parametry jako Program uzytkownika, patrz rozdziat 6.1, strona 75.

Wielokrotne
oznaczanie

Ta opcja umozliwia wielokrotne mierzenie probeki.
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Wiece;j... . .
— %’§ V\{spolczy_nnlk Dodatek
% rozcienczenia: Wyt. wzorca [
/L . .
mg+ é Zaloguj IL Dopasowanie Wzér chemiczny: Zalo0i)
AP wzorca: Wyk. APt S
% %'#:J:ns ID probki . D bk'
@ Slepa préba odczy.: Zapisz jako
Licznczasu Wit. Program uzytkownika Licznik czasu
&s Wielokrot Tryb odczytu: &8
@ e DS porgen
@ @
L AQA | AQA
M . Wywolaj Ustawienia
glé?/\rll:e Zero Odczyt \/ ot dane przyrzadu \/
Tabela 4 Opcje programow Hach Lange (ciag dalszy)
Opcje Opis
Funkcja "Tryb odczytu" dostepna jest dla niektérych zapisanych badan/metod.
Jeden odczyt: jeden odczyt jest wyswietlany po nacisnieciu przycisku Odczytaj.
Odczyt ciagly: Po dokonaniu pomiaru $lepej proby, wszystkie odczyty sg automatycznie
Tryb odczytu yt ciagty p pej proby. y yly Sg Yy

wyswietlane w sposob.
Karuzela 1 cal kwadratowa: Opcjonalny pomiar karuzeli do 5 kuwet kwadratowych.
Karuzela 1 cm kwadratowa: Opcjonalny pomiar karuzeli do 7 kuwet kwadratowych.

Wywolywanie danych

Aby wywotac zapisane dane pomiarowe lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3, strona 38.

Tryb Konfiguracja
urzadzenia

Podstawowe dane dla urzadzenia - patrz rozdziat 5.2, strona 21.

5.4.3

.800 ———
@ Zegar odwracania 01:00 [
Zal j
O Zegar wstrzasania 00:30 ] - éguj
z O Zegar 15:00 .000 ID probki
]
O Zegar ogélny Licznik czasu
) &8
b Rozciencz
) €
14-GR AQA
Anuluj OK | S
k)g cje i

Korzystanie z zegarow programoéow

Niektore procedury nie wymagajg uzycia zegara. Inne procedury
wymagajg uzycia kilku zegaréw. Zegary oraz opisy dziatan, jakie
powinny by¢ wykonane w mierzonym okresie, sg wstepnie
zaprogramowane w kazdym programie Hach Lange.

1. Nacisng¢ ikone Zegar.

2. Nacisng¢ OK w celu uruchomienia pierwszego zegara.
Na ekranie widoczne jest odliczanie zegara.
3. Nacisnaé symbol Zegar i potwierdzi¢ przyciskiem OK w celu

rozpoczecia nastepnej czynnosci z uprzednio okreslonym
czasem dla zapisanego programu.

Uwaga: Nacisng¢ Zamknij, aby podczas odliczania czasu widzie¢
ekran odczytu. Czas bedzie pokazywany po lewej stronie na dole, w
miejscu daty.

Uwaga: Nacisng¢ Anuluj, aby zatrzymac zegar w trakcie
odliczania.

Uwaga: Po okreslonym czasie ustyszymy sygnat dzwiekowy.
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o ’ ! H 8 H ? H cE ‘.ooo IDbki

’ d H 5 H 6 H - ‘) Liczni;;zasu
OERE
k)J Anuluj H OK ‘tje % ‘

Zegar ogolny jest réwniez dostepny w wielu programach.
Dotkng¢ symbolu dla zegara i wybra¢ Zegar ogoélny. co pozwoli
na wprowadzenie odpowiedniego czasu odliczania. Nacisng¢ OK
w celu uruchomienia zegara. Po okreslonym czasie ustyszymy
sygnat dzwiekowy.

5.4.4 Ustawianie wspoétczynnika rozcienczenia

S
%

Wspétczynnik:

i Zaloguj
@ Wi. :
| e 1.000 5]
1 Owy ID probki

:

%>§ nika Licznik czasu
&8

@] Rozciencz

€)

AQA

Enia
du

<

0.800

%
mg/L Zaloguj
AP 8
0.000 ID probki
= @8
1.000 Licznik czasu
® o
Rozciencz
& @
AQA
A
Menu 7
afiAmme Zero Odczyt Opcje ‘ \/

Mozna uzy¢ wspotczynnika rozcienczenia do obliczenia
poczgtkowego stezenia probki, rozciehnczonej w odpowiedni
sposo6b

1. Nacisng¢ Opcje>Wiecej... > Wspotczynnik rozcieniczenia.

Liczba wprowadzona jako wspétczynnik rozciehczenia
bedzie pomnozona przez wynik w celu skorygowania wyniku.

Na przyktad , jezeli prébka byta rozcienczona dwukrotnie,
nalezy wprowadzic¢ 2. Ustawienie domys$ine wspétczynnika
rozciehczenia to Wyt.

2. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia. Ponownie nacisngé¢ OK.

Uwaga: Gdy uzywany jest wspofczynnik rozciericzenia, na wys$wietlaczu
pokazany jest symbol rozciericzenia.

Uwaga: W przypadku stosowania nierozciericzonych probek wytgczy¢
wspoifczynnik rozciericzenia.

5.4.5 Przeprowadzanie dopasowania wzorca

Funkcja Dopasowanie wzorca pozwala na dopasowanie krzywej
kalibracji programu Hach Lange w oparciu o analize znanego
roztworu. W tym celu Kontrola doktadnosci, bedgca czescig
napisanych procedur, czesto sugeruje stezenie roztworu wzorca.
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Wykonac catg procedure, stosujgc znany wzorzec jako
prébke.

Po odczycie stezenia nacisng¢ Opcje > Wiecej >
Dopasowanie wzorca.

Nacisng¢ Wi..

"Biezgcy odczyt" okresla stezenie. Kwadrat po prawej stronie
bedzie pokazywat domys$ine wartosci wzorca dla tego
badania, wymienione w procedurze.

W celu ustawienia stezenia wzorca nacisngc¢ przycisk i
wprowadzi¢ nowg wartos¢. Nacisngé OK w celu
potwierdzenia.

Nacisng¢ Dopasuj w celu aktywacji Dopasowania wzorca.
Pojawia sie ikona Dopasowanie wzorca.

Uwaga: Dopasowanie musi sie miesci¢ w pewnych granicach, ktére
zmieniajg sie dla kazdego programu. Dopuszczalng warto$¢
procentowg pokazano po ,Dopasowanie”.

5.4.6 Konfigurowanie wzoru chemicznego

5.4.6.1

o

t
Zaloguj
I_ O Alz0z ID prébki
nika Licznzasu
o8
@] Rozciencz
(— @)
o AQA
[ | Anulyj Z;grﬁ;if:; oK bnia
o B o
5.4.7 Przeprowadzanie slepej proby

Niektére programy Hach Lange pozwalajg na wybdr roznych
wzoréw chemicznych.

Nacisnij wyswietlacz wynikéw na jednostce (na przykiad mg/L)
lub przedstawienie chemiczne wzoru oznaczenia (na przykiad
AlI3+). Zostanie wyswietlona lista dostepnych wzoréw oznaczenia.
Wybra¢ zgdany wzér przez nacisniecie odpowiedniego wzoru na
liscie.

Uwaga: Przy wychodzeniu z programu wzér oznaczenia powraca do
ustawien standardowych.

3.

Zmiana domysinego ustawienia wzoru chemicznego

Na wyswietlaczu wynikéw nacisng¢ Opcje > Wiecej >
Wzér chemiczny.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych wzoréw oznaczenia.
Wybra¢ nowe ustawienie domysine.

Nacisng¢ Zapisz jako domysine.

Aktualny wynik i wszystkie dalsze pomiary bedg wyswietlane
wedtug nowego wzoru chemicznego.

Wstawi¢ kuwete z prébkag lub slepg probg (zaleznie od procedury
oznaczenia) do stojaka kuwet. To umozliwia zmierzenie wartosci
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Slepej préby i uwzglednienie ich podczas obliczania wyniku
odczytu.

Odczyt/analiza Slepej proby.

1. Przygotowac test odpowiedni dla specyfikacji/instrukciji
proceduralnych. Uzy¢ wody destylowanej zamiast probki do
okreslenia wartosci Slepej proby.

2. Wybrac¢ badanie. Wprowadzi¢ kuwete roztworu zerowego do
przedziatu kuwety, jedli wymagajg tego instrukcje
proceduralne. Wcisnij Zero.

3. Wprowadzi¢ kuwete z przygotowang prébkag do przedziatu
kuwety. Nacisng¢ Odczyt. Wynik zostanie wyswietlony.

- 4. Nacisngé Opcje > Wiecej > Slepa préba.
. Iir _ 5. Nacisng¢ Wi w celu wyréznienia funkcji Slepej proby.
@ Wi. . alogu)
E O iyt 2210 N ,ibki 6. Stt?zenie _pol_(azywa’rle na klawi'szg jest od_czytem éler_)ej
Dopasuj do: _ proby. Jezeli wartos¢ ta ma by¢ uzyta do innych analiz tego
0.000 ke Lk Gast parametru, nacisngé¢ OK.

ﬁj] LA Rozc}eﬁcz . . . . .

— ® 7. Aby zmieni¢ wartos¢ wyswietlong na klawiszu, nacisng¢

— : o A0n isk. Uzy¢ klawiatury alfanumerycznej w celu

Anuluj OK . przycis Y/ y y d
’ 1 H =_— ‘d v wprowadzenia nowej wartosci.

8. Nastepnie nacisng¢ OK.

Uwaga: Funkcja Slepej préby wyltacza sie po opuszczeniu programu
odczytu. Aby uzyc tej samej wartoSci Slepej proby do innych badan, przy
uzyciu tego samego zestawu odczynnikéw, wprowadzi¢ warto$¢ w kroku
7.

Uwaga: Wyniki obliczen przy uzyciu warto$ci Slepej proby musza
miesci¢ sie w granicach zakresu pomiarowego badania lub metody.

Uwaga: Ikona Slepej proby jest pokazywana na ekranie wynikéw (patrz
e strzatka), gdy funkcja jest aktywna.

mg/L Zaloguj
AR* ]

0.000 ID prébki
A

Licznik czasu

® &8

Rozciencz
&) ®
TN AQA

gllvc!:nr::e Zero Odczyt Opcje ‘ \/

5.4.8 Przeprowadzanie wielu okreslen

Prébke mozna zmierzy¢ kilkakrotnie, uzywajgc funkgciji
wielokrotnego okreslania.
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5.4.9 Wybér trybu odczytu

@ Odczyt pojedynczy
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1. Przed odczytem stezenia nacisna¢ Opcje > Wiecej >
Wielokrotne okreslanie.

2. Nacisng¢ Wi..

Liczba wielokrotnych okreslen jest pokazana w opciji
"Pomiary".

3. Aby zmieni¢ wartos¢ wyswietlong na klawiszu, nacisngc
przycisk. Uzy¢ klawiatury alfanumerycznej w celu
wprowadzenia nowej wartosci. Nacisngé OK w celu
potwierdzenia.

4. Ikona Wielokrotne okreslenie zostanie wyswietlona na
ekranie.

Funkcje trybu odczytu umozliwiajg analize probki w jednym
odczycie, odczycie cigglym lub z opcjonalng karuzelg (zmieniacz
prébek).

1. Przed odczytem stezenia nacisng¢ Opcje > Wiecej > Tryb
odczytu.

2. Wybra¢ wymagany tryb odczytu.
Wybra¢ Odczyt pojedynczy, aby wykonac tylko jeden
pomiar po nacisnieciu Odczytaj.

Wybra¢ Odczyt ciggly. Po wykonaniu pomiaru zerowego
wartos¢ biezgcego pomiaru jest pokazywana ciggle bez
uruchamiania Odczyta;j.

Wybra¢ Karuzela 1 cal kwadratowa w celu wykonania serii
pomiarow w kuwetach 1 cal kw. przy pomocy opcjonalnej
karuzeli.

Wybra¢ Karuzela 1 cm kwadratowa w celu wykonania
serii pomiarow w kuwetach 1 cm kw. przy pomocy
opcjonalnej karuzeli.

Dodatkowe informacje zawarte sg w instrukgji karuzeli.

5.4.10 Dodatek wzorca — monitorowanie/sprawdzanie wynikéw

Doktadnosc¢ odczytow (ich zgodno$¢ z rzeczywistym stezeniem
analitu w prébce) i ich precyzja (zgodno$¢ wynikéw odczytéw
przeprowadzonych na wielu probkach, zawierajgcych takie samo
stezenie badanego analitu) moze zosta¢ wyznaczona lub
ulepszona za pomocg metody dodawania wzorca
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Ta metoda (zwana réwniez dodawaniem wzorca) stuzy do
wykrywania usterek zwigzanych z probka:

e analiza zostata zafatszowana przez substancje lub
zaktocenia znajdujgce sie w probce (efekt matrycy probki);

e wadliwe urzadzenie pomiarowe;

* nieczyste odczynniki.

Metoda:

Do prébki dodawana jest okreslona ilo$¢ (stezenie) roztworu
wzorca badanej substancji. Wskaznik wykrycia (stezenie
dodanego roztworu wzorca) powinien by¢ bliski 100 %.

. Odczyt pomysinego dodawania wzorca
Wskaznik

wykrycia = Warto$¢ rozszerzona po pomysinym dodaniu
wzorca

Wskaznik wykrycia | Wniosek

Prawdopodobienstwo, ze wyniki odczytu sg

0,
100 % prawidtowe, jest wysokie.
Zatozenie: analiza zostata zafatszowana przez
substancje lub zaktécenia znajdujace sie w
probce (efekt matrycy probki)
%100 % Badanie okreslajace, czy wystepuje efekt
(o]

matrycy probki:

Zamiast prébki uzy¢ wody destylowane;.
Dodac¢ roztwor wzorca, jak opisano w
procedurze.

Wskaznik wykrycia | Wniosek

Jony zawarte w prébce
przeszkadzajg w
przeprowadzeniu

100 % analizy, powodujgc
uzyskiwanie
zafatszowanych
wynikow.

Jony nie przeszkadzajg
#100 % w przeprowadzeniu
analizy.

Srodki stuzace identyfikacji innych czynnikéw
zakloécajacych:
Lista kontrolna:

1. Sprawdzi¢, czy procedura zostata przeprowadzona
poprawnie:

a. Czy uzyto wlasciwych odczynnikéw we wtasciwej
kolejno$ci?

b. Czy przestrzegano podanych czaséw dla rozwoju
koloru?

c. Czy uzyto wlasciwych naczyn laboratoryjnych?
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5.4.10.1 Konczenie dodawania wzorca

d. Czy szklo laboratoryjne byto czyste?

e. Czy badanie wymaga, aby probka miata okreslong
temperature?

f. Czy pH prébki miescito sie we wiasciwym zakresie?
g- Czy objetos¢ pipety byta poprawna?

2. Sprawdzi¢ uzyte odczynniki, powtarzajgc metodyke addyciji
ze Swiezo przygotowanymi odczynnikami.

Wskaznik wykrycia | Wniosek

Poprzednio stosowane odczynniki byty
wadliwe.

Sprawdzi¢ roztwér wzorca:

Powtoérzy¢ procedure dodawania wzorca z
nowo przygotowanym roztworem wzorca i
wodg destylowang!

100 %

Wskaznik wykrycia Whiosek

Poprzednio
100 % stosowany roztwor
wzorca byt wadliwy.

Jezeli problem nadal pozostaje nierozwigzany, prosimy o kontakt
z producentem.

Przeprowadzi¢ proces dodawania wzorca zgodnie z odpowiednig
procedura.

Mozliwe sg dwie rézne metody:

Objetos¢ maksymalna (dodatek wzorca)

Roztwér wzorca o okreslonej objetosci i znanym stezeniu jest
dodawany stopniowo do poprzednio badanej probki, a prébka
jest na nowo badana po kazdym dodaniu wzorca.

Objetos¢ probki:

Roztwér wzorca o okreslonej objetosci i znanym stezeniu jest
dodawany do prébki o objetosci okreslonej w procedurze, probka
jest badana po kazdym dodaniu wzorca. W wiekszosci

przypadkow przygotowywane sg trzy rézne roztwory wzorca i
procedura jest powtarzana dla kazdego z nich.

Uwaga: Jednostki i wzory chemiczne stosowane do probki sg
stosowane do roztworu wzorca. Upewnic sie, czy do wprowadzania
kolejnych danych stosowane sg prawidfowe jednostki.

Metoda maksymalnej objetosci/probki

1. Przeprowadzi¢ analize prébki bez dodanego roztworu
wzorca, zgodnie z instrukcjami zawartymi w Instrukg;ji
stosowania procedur. Po zakonczeniu odczytu pozostawi¢
kuwete/naczynko pomiarowe z probka w uchwycie do
przedziatu kuwet/naczynek.
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% Wspoltczynnik Dodatek
rozcienczenia: Wytk. wzorca
|/ Dopasowanie Wzér chemiczny:
wzorca: Wyt. Al
@ Slepa préba odczy.: Zapisz jako
Wyt Program uzytkownika
Wielokrotne Tryb odczytu:
ﬁl—" Oznaczanie Pojedynczy
Powrét Wywolaj Ustawienia
dane przyrzadu

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

Vv

se :
Stezenie wzorca: i .
| I 50.00 mg/L Al** 2.004)
— Objetos¢ probki: 1D prébki
= 50.0 mL )
nika Licznik czasu
Objetosci pikow (ml): ge
E.T-T'I 0.00.10.203 Rozciericz
€)
— g . AQA
Anuluj Edycja OK bnia | o |
du \/
| | I
s, —
Stezenie wzorca: il
Zaloguj
/ mafL AR %
ID prébki
ORI nika Licznik czasu
mt =’=
E.T.T-l Rozciencz
€)
| ) AQA
Powrot Nastepny || .. <~ |
du \/
| | I

00 |

o
o
o
[N]

=

PQ
% Objetosci pikow (ml):

‘ nika

R

Powrot ‘ ’ OK

I

-3

>

%
Zaloguj
8
ID prébki
Licznik czasu
o8
Rozciencz
€)

AQA

Ahd

2,

Nacisng¢ Opcje > Wiecej > Dodatek wzorca.

Wyswietlane sg dane dotyczgce dodawania wzorca.

3.

Nacisng¢ OK w celu akceptacji wartosci wzorca dla stezen
wzorca, objetosci prébki (catkowitej) i objetosci dodawanego
wzorca.

Nacisng¢ Edycja, aby zmieni¢ te warto$ci.

W celu zmiany nacisng¢ klawisz wartosci. Zmieni¢ wartosc
za pomocg klawiatury alfanumeryczne;.

Nacisng¢ Dalej w celu potwierdzenia.

Nacisng¢ klawisze dla zmiany objetosci dodawanego
wzorca. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadzic¢
nowe dane.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
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mL mg/L % —
Wzorzec AP Przywracanie i
0.0 0.035 100 Zaloguj
0.1 0.034 25.7 % :
0.2 0.182 78.1 ID/probid
0.3 0.186 55.8 —
- Licznik czasu
4]
Rozciencz
v ®
AQA
Powrot Zero Odczyt Wykres \/ ‘
Stezenie prz.: nan mg/L AP A —
0.186 . [
B5  zaloqu
4 : ‘ 1D prébki
:
; p Lk
0.034 h o8

0.0
Wsp.kor.r2=0.0000

Powrot

idealna

Linia C]:I

0.3

Rozciencz

€)

AQA

‘ Tabela \/

Opis tabeli odczytéow

* W pierwszej kolumnie widoczna jest objetos¢ dodanego
wzorca. 0 mL oznacza probke bez dodanego standardu.

e W drugiej kolumnie wida¢ odczyt prébek z i bez dodanego
wzorca.

* W trzeciej kolumnie widoczny jest wskaznik wykrycia
dodanego wzorca.

Uwaga: Niebieska podswietlona linia jest aktywna.
Wynik pomiaru probki bez dodanego standardu jest
automatycznie pokazywany w linijce 0 mL.

9. Przygotowac roztwér wzorca do dodania, jak opisano w
procedurze.

10.
1.

Nacisng¢ w tabeli objetos¢ wzorca do dodania.

Wprowadzi¢ kuwete z odpowiednig objetoscig do przedziatu
kuwety.

12. Wcisnij Odczyt.

Powtdrzy¢ procedure ze wszystkimi innymi dodanymi roztworami
wzorca.

13. Po zmierzeniu wszystkich dodanych roztworéw wzorcowych
nacisng¢ Wykres.

Wyswietlana jest linia regresji, przechodzaca przez punkty
danych dodawania wzorca.

Wspotczynnik korelacji (r2) wskazuje, jak blisko linii znajdujg
sie punkty.

Jezeli wspotczynnik korelacji = 1, krzywa jest liniowa.

Krzywa stezen tu pokazana jest przewidywanym stezeniem
prébki bez dodania wzorca.

Uwaga: W menu Wykres nazwa na klawiszu Wykres przetgcza do
Tabeli. Nacisngc Tabela w celu ponownego wyswietlenia wszystkich
danych zawartych w tabeli.
14. Nacisng¢ Linia idealna w celu wyswietlenia zaleznosci
miedzy dodatkami a idealng linig (wskaznik wykrycia 100 %).
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5.4.11 Analiza prébek

1. Nacisngé Programy Hach Lange i wybra¢ program.
mg/L = t Uwaga: Jesli jest dostepna, instrukcja proceduralna zostanie
O NOs- D Ziogu wskazana na wy$wietlaczu za pomoca ikony informacyjney.
0 ID probki
=f L 2. Woprowadzi¢ kuwete z roztworem zerowym do przedziatu
® &8 kuwety.
Rozciencz
&) @ 3. Wci$nij Zero.
AQA
‘ gllvc!:nr::e Zero Odczyt Oﬁe ‘ \/
4. Usung¢ kuwete z roztworem zerowym z przedziatu kuwety.
20— Wprowadzi¢ kuwete z prébkag do przedziatu kuwety.
mg/L 2logui . i . . L.
1 2 NOa- D - 'gg : 5. Nacisng¢ Odczyt. Wynik zostanie wyswietlony.
ID probki
A ’ Uwaga: Aby okredlic rozciericzenie probki, nacisngc¢ przycisk
® Licnlk casu Rozcienczenie na pasku narzedzi.
&2
Rozciencz
&) @ 6. Zapis danych - patrz rozdziat 5.3.1, strona 38.
AQA
gllvc!:nr::e Zero Odczyt Oﬁe ‘ \/

5.4.12 Aktualizacja/test programu

5.4.12.1 Porady ogéine dla aktualizacji i edycji programéw

Reczna aktualizacja danych pomiarowych i programowanie
nowego pomiar — patrz rozdziat 5.4.12.2, strona 64 i
rozdziat 5.4.12.3, strona 65.

Uwaga: Tylko w niewielu przypadkach weryfikacja testu wymaga
aktualizacji specyfikacji testu.

Aby zaktualizowac testy kodéw paskowych, patrz rozdziat 5.5.5,
strona 69.

5.4.12.2 Reczna aktualizacja danych pomiarowych

Po wybraniu testu urzgdzenie automatycznie ustawia odczyt
dtugosci fali pomiarowej i wspétczynniki pomiarowe.

Badania s3g nieustannie weryfikowane, co upraszcza ich
przeprowadzanie i zapewnia zgodno$¢ z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami. Moze to spowodowac zmiane
instrukcji pracy lub wspdtczynnikow. Jezeli taka zmiana jest
podana na opakowaniu badania, nalezy dokona¢ aktualizacji
danych urzadzenia, zgodnie z procedurg pracy znajdujgca sie
wewnatrz opakowania.

Pobieranie aktualizacji z Internetu, patrz rozdziat 5.5.5.4,
strona 73.

64



Programy standardowe

- 1. Nacisng¢ Programy Hach Lange w menu gtéwnym i wybrac
: —— program.
oty | pemice B
4 5 2. Nacisna¢ Opcje programu, a nastepnie Edycja.
’ Edycja H Usun ‘ 1D prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu
) n | N

ey

Zostanie wy$wietlona lista odpowiednich badan.

Wersja: 10 — Iir Specyfikacja procesu dotyczgca odpowiedniego badania

[— Zaloguj . s . ., s
;’,‘::_s;’°"“a’“' é‘” zawiera nowe dane (dlugosc fali, wspotczynniki, zakresy
Zmienne: 7 IDjpiobki odczytu, wspotczynnik konwersji dla wzoru chemicznego, itd.
Zegar 1: Wyt. .
Zegar 2: Wy, L'“":‘:““ 3. Wyrdzni¢ odpowiednie linie w przegladzie danych i nacisngé

: Wyt ) .
EZEZIZ m | W Rozﬁcz Edycja.
Nie: 9 M o : . ; : ; i
AQh 4. Nacisnag¢ OK, a nastepnie Zapisz, gdy edycja badania
Wyjscie Edyda o Zapisz V zostanie zakonczona.

5.4.12.3 Programowanie nowego pomiaru

- 1. Nacisng¢ Zapisane programy Hach Lange w
= i Menu gtéwnym.
olged ’ , H . H . H « ‘ g Nacisnaé Opcje programu, a nastepnie Nowy.
A robki
xz.(.:,: ID 3. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢ numer
ol ’ 4 H ° H ® H - ‘ L programu, podany w procedurze pracy.
;:g:: ’ 0 H ! H 2 H 3 ‘ = ‘EA Wyswietlony zostanie przeglad danych dla testu do
Linie trendu i
’ Anuluj H R ‘ | Linte trendu zaprogramowania.
. | | | i

Specyfikacja procesu dotyczgca odpowiedniego badania
zawiera nowe dane (dlugosc fali, wspoétczynniki, zakresy
odczytu, wspoétczynnik konwersji dla wzoru chemicznego, itd.

4. Wyrodzni¢ linie zawierajgcg specyfikacje badanie, ktéra ma
by¢ programowane, a nastepnie nacisng¢ Edycja i
wprowadzi¢ dane w odpowiednich wierszach programu.

5. Nacisng¢ OK, a nastepnie Zapisz, gdy edycja badania
zostanie zakonczona.
5.4.13 Dodawanie programéw Hach Lange do listy ulubionych programéw

Tworzenie listy najczesciej uzywanych badan lub metod z menu
Zapisane programy Hach Lange oraz Programy uzytkownika.
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Dodaj do
ulubionych

Usun

%
Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

v

5.5.1

1. Nacisngé Zapisane programy Hach Lange w
Menu gtéwnym. Pojawi sig lista programéw Hach Lange.

2. Wyrézni¢ wybrang pozycje, naciskajac jg, albo nacisng¢
Wybierz wg numeru, aby wyszukaé program na podstawie
jego numeru.

Nacisng¢ Opcje programu.
4. Wybra¢ Dodaj do ulubionych i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Teraz mozna wybrac¢ program z menu Programy ulubione w
menu gtéwnym.

Programy kodoéw kreskowych

Specjalny czytnik kodéw kreskowych w przedziale kuwety #1
automatycznie odczytuje kod kreskowy na 13-milimetrowych
kuwetach/fiolkach, po ukonczeniu przez kuwete/fiolke jednego
obrotu. Urzadzenie identyfikuje kody kreskowe w celu
automatycznego ustawiania odpowiedniej dtugosci fali do analizy
i dzieki zapisanym wspotczynnikom natychmiast oblicza wynik.

Dodatkowo odczyty sg zapisywane przy 10 ré6znych potozeniach
podczas obrotu. Uruchamiany jest specjalny program eliminujgcy
wartosci skrajne, a nastepnie obliczana jest srednia ze
zmierzonych wartosci. Usterki i zanieczyszczenia kuwet i kuwet
okragtych sg wykrywane i w zwigzku z tym otrzymuje sie bardzo
precyzyjny wynik.

Przeprowadzanie badania z uzyciem kodu kreskowego

Programy
Hach Lange

IMH” Programy
kodéw kreskowych

Programy
uzvtkownika

Odczyt kody kreskowe

W

Prosze czekac.

Ulubione

Skanowanie diugosci fal

Przebieg czasu

Kontrola
systemu

nroaramv
Wywolaj Ustawienia

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

®

AQA

X

Linie trendu

dane przyrzadu

Ad

o

Wioz kuwete z kodem kreskowym

®

Menu
gitéwne

Zero

Odczyt ‘ Opcje

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

<

1. Przygotowac badanie z uzyciem kodu kreskowego zgodnie z
instrukcjg roboczg i wsung¢ kuwete do przedziatu kuwety

(1).

¢ Po umieszczeniu zakodowanej kuwety (Rysunek 3,
strona 15) w przedziale kuwety (1), w gldbwnym menu jest
aktywowany odpowiedni program pomiarowy.

e W przeciwnym razie w menu giéwnym wybra¢ Programy
kodow kreskowych i wstawi¢ kuwete zerowg (w
zaleznosci od instrukcji) do przedziatu kuwety (1).

Uwaga: Aby uzyskac wiecej informacji na temat
przewodnika pomocniczego (symbol "Informacje”), patrz Zatgcznik A,
strona 145.
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Pomiar rozpoczyna sie automatycznie, a jego wyniki sg
0 = wyswietlane.
mg/l‘ aloguj Ly P . - . . - .
1 8 . 4 NH4*-N £ '%g . Uwaga: Aby okresli¢ rozciericzenie probki, nacisngc przycisk
2.00 ID prébki Rozcienczenie na pasku narzedzi.
o
Licznik czasu
® &2 W celu wykonania badan innej kuwety i innych parametrow
“°""“ nalezy umiesci¢ przygotowang kuwete w przedziale i odczytac
AQA wynik.
Menu d A
glowne | “0 Odezyt Opde \/ ‘ Uwaga: Pasek kontrolny, ktory jest wyswietlany po prawej stronie

wySwietlacza, pokazuje zwigzek wyniku pomiaru z zakresem pomiaru.
Niebieski pasek pokazuje wynik pomiaru niezaleznie od wprowadzonego
wspotczynnika rozcieniczenia.

5.5.2 Wyboér wzoru chemicznego oznaczenia

Wzdr chemiczny oznaczenia pewnej liczby parametréow badania
LANGE mozna wybra¢ indywidualnie.

1. Na wyswietlaczu wynikdw nacisng¢ jednostke (np. mg/L) lub
chemiczny odpowiednik wzoru oznaczenia (np. PO43-—P).

Pojawia sie lista dostepnych form oznaczenia.

2. Zlisty wybra¢ zadang forme. Nacisng¢ OK w celu
potwierdzenia.

Inny sposdb zmiany ustawieh standardowych:

- 1. Na wyswietlaczu wynikdw nacisng¢ Opcje > Wiecej >
— Wzo6r chemiczny.
@ NH4*-N Zaloguj . A . P .
g Zostanie wys$wietlona lista dostepnych wzoréw oznaczenia.
O NH4* 1D prébki . . . ,
2. Wybrac¢ zgdany wzor chemiczny i nacisngé OK w celu
nika Licznik czasu t H d H
— == potwierdzenia.
ﬁj] Rozciencz .. L. ..
e ® Uwaga: Wybrana forma oznaczenia jest wy$wietlana, lecz nie jest
L = [Zapisaiako AQA ustawiana jako domysina. Zmiana ustawiert domyS$inych, patrz
Anulii  omysiny  OK  enia ﬁ\ rozdziat 5.5.2.1
T T — du

5.5.21 Zmiana domysinego ustawienia wzoru chemicznego

1. Wiozy¢ kuwete zerowg lub kuwete z prébka (zaleznie od
specyfikacji procesu) do przedziatu kuwet.

2. Na wyswietlaczu wynikéw nacisng¢ Opcje > Wiecej >
Wzér chemiczny.

3. Zostanie wyswietlona lista dostepnych wzoréw oznaczenia.
Wybraé nowe ustawienie domysine.

4. Nacisng¢ Zapisz jako domysine.
Aktualny wynik i wszystkie dalsze pomiary bedg wyswietlane
wediug nowego wzoru chemicznego.

5.5.3 Ustawienia danych wtasciwych dla wybranego badania i prébki

Nacisng¢ Opcje jesli zachodzi potrzeba zmiany podstawowych
ustawien danych dla testow lub prébek.
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Wiece;j... . . " 5
D — %} Wspéiczynnik Wz6r chemiczny: —
% rozcieficzenia: Wyt. NH4*-N %
mg/L . Zaloguj
1 8 4 9 E Zaloguj @ Slepa préba odczy.: Edvci o
. NH.*N E] Wyi. L
Abs ID probki ID probki
% %Trans LOT Zapisz jako
o Licznik czasu Informacje Program uzytkownika Licznik czasu
Q L ] Wielokrotne Tryb odczytu: ='_='
N Rozciericz u Oznaczanie Pojedynczy Rozdleiic
@ ® ®
AQA AQA
Menu v “ Wywolaj Ustawienia
giéwne Zero Odczyt Opcje v oot dane przyrzadu

Tabela 5 Opcje programu kodéw kreskowych

Opcje

Opis

Wiecej

Dalsze opcje

lkona Zapisz

W zaleznosci od tego, czy wybrana jest opcja Konfiguracja przyrzadu > Ustawienie rejestru
danych > Automatyczny zapis: wt. , czy wyt. , zapisane dane sg wywotywane przy pomocy
symbolu Zapisz lub wykonywany jest zapis reczny.

Abs %Trans

Przetacza z trybu % transmitancji na absorbcje.

lkona wysytania danych
| Wyslij dane

Aby wysta¢ dane do drukarki, komputera, przenosnej pamieci USB (USB A) albo sieci.

lkona Zegara.

Dziata jako stoper. Pomaga to upewnic sie, ze kroki analizy sg odpowiednio okreslone w czasie
( np. czasy reakgji, czasy oczekiwania itd. mogg zosta¢ dokfadnie okreslone). Po uptywie
okreslonego czasu emitowany jest dzwiek. Uzycie zegara nie wptywa na program odczytujgcy.

Wspoétczynnik
rozcienczenia wyt./wi.:

Wspétczynnik rozcienczenia mozna wprowadzi¢ w celu wyliczenia niektérych wiasnosci.

Liczba wprowadzona jako wspotczynnik rozcienczenia bedzie pomnozona przez wynik w celu
skorygowania wyniku. Na przyktad, jezeli prébka byta rozciericzona dwukrotnie, nalezy
wprowadzi¢ dwa. Ustawienie domysine wspotczynnika rozcienczenia to Wyt

Uwaga: Gdy uzywany jest wspofczynnik rozcienczenia, na wy$wietlaczu pokazany jest symbol
rozcienczenia.

Uwaga: W przypadku stosowania nierozciericzonych probek wytgczy¢ wspétczynnik
rozcienczenia.

Wz6r chemiczny

Niektdre z zapisanych badan/metod pozwalajg na wybranie wzoru chemicznego i zakresu
pomiaru.

Slepa préba: Wyt./Wt.

Funkcja "Slepa préba" jest dostepna po kilku testach kodéw paskowych. Umozliwia to dodanie
lub odjecie wartosci $lepej préby przy kolejnych odczytach. Wartosc¢ Slepej préby przesuwa
krzywa kalibracyjng wzdiuz osi y, bez zmiany jej ksztattu i nachylenia. Efekt odpowiada punktowi
przeciecia osi y linii prostej kalibracji. Wyjasnia to nastepujgce réwnanie: Stezenie = [wsp.
stezenia) * Abs] - (Slepa proba odczynnikow)

Edycja

Stuzy do modyfikowania istniejgcego programu

Informacje

Zapisywane sa tu wszystkie dane producenta.

Zapisz jako program
uzytkownika

Aby zapisa¢ wybrane parametry jako Program uzytkownika, patrz rozdziat 6.1, strona 75.

Wielokrotne oznaczanie

Ta opcja umozliwia wielokrotne mierzenie tej samej prébeki.

Tryb odczytu

Funkcja testu kodu kreskowego nie jest dostepna.

Wywotywanie danych z
pomiaru

Wywotluje zapisane dane pomiaréw, skany dlugosci fal lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3,
strona 38.

Tryb Konfiguracja
urzadzenia

Podstawowe dane przyrzadu - patrz rozdziat 5.2, strona 21
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5.5.4 Slepa proba

Menu
gitéwne

Zero Odczyt

Opcje ‘

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

Ad

Zmetnienie i barwa w matrycy probki mogg fatszowaé wyniki
analizy fotometrycznej. Czynniki zaktécajgce mogg pochodzi¢ z
prébki, lub powstaé w reakcji z odczynnikami.

Wplyw zmetnienia i/lub barwy mozna wyeliminowac lub
zredukowacé przez odczyt slepej préoby.

Po przeprowadzeniu odczytu probki specjalna kuweta (LCW 919)
zawierajgca slepg probe jest umieszczana w okragtym przedziale
testéw. Pomiar nastepuje automatycznie. Warto$¢ pomiaru probki
jest nastepnie korygowana poprzez dodanie lub odjecie wartosci
pustej. Wynik koncowy jest pokazywany na wyswietlaczu z ikong
korekty wartosci puste;j.

W przypadku niektorych badan okreslenie wartosci Slepej probki
nie jest konieczne, poniewaz metnosci i kolory procedury
badawczej sg juz zarejestrowane.

Uwaga: Aby uzyskac wiegcej informacji na temat
przewodnika pomocniczego (symbol "Informacje"), patrz Zatgcznik A,
strona 145.

5.5.5 Aktualizacja/edycja badan z uzyciem kodéw kreskowych

5.5.5.1

Poje

Skar

06-ST

o)
y

Aktualizacja testow z opakowaniem testowym (dostepny wytacznie w wybranych

modelach)

Prosze potozyc

opakowanie po odczynnikach

blisko symbolu RFID z
przodu urzadzenia.

(o)

al

Enia
du

T >

S

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

Za pomocg danych dostarczonych w kodzie kreskowym przyrzad
automatycznie ustawia dlugosc fali i wspotczynniki odczytu. Jesli
zostanie wykryte odchylenie danych kodu paskowego od
zapisanych danych, urzadzenie bedzie wymagato aktualizaciji i
wyswietlony zostanie komunikat o btedzie "Numer kontrolny kody
paskowego? Uaktualni¢ dane programu!"

1. Przytozy¢ opakowanie kodu paskowego z symbolem RFID z
przodu modutu RFID urzgdzenia.
Dzwigk poinformuje o pomysinym transferze danych, a test
zostanie automatycznie oceniony.
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Menu i ey | N Jesli opakowanie jest trzymane przed modutem RFID po raz
or s s - | SR dl”l'.lg.l, na wySW|_etIaczu znajda S|§'b|ezac§ mformaCJe_o _
T | I produas Lo Zalégui tescie. Test mozna przeprowadzi¢ zgodnie ze specyfikacja
Data wygasniecia: Lis 2012 ID prébki procesu -
Poje |Opis: Chlorek | al Licznzasu
Data badania: 14-11S-2011 €]
Sk Kontroler: BHO| v A0
UeHes] .—-I Liniel%;endu
Zamknij H Q‘ ‘5 ;
[ s |
5.56.5.2 Reczna aktualizacja badan z uzyciem kodow kreskowych

Uwaga: Tylko w niewielu przypadkach weryfikacja testu wymaga
uaktualnienia wszystkich testow.

R&zne typy danych, ktére okreslajg test kodu paskowego, sg
opisane w Tabela 6.

Tabela 6 Opcje aktualizacji programu

Punkt programu

Opis

Nazwa

Np. nazwa parametru analizy.

Wersja

Tutaj mozna wprowadzi¢ skrot wybrany przez uzytkownika, numer wersiji itp.

Proces pomiaru

Doktadna definicja badania: numer dtugosci fali, przy ktérej majg by¢ przeprowadzone odczyty,
potrzebna ilo$¢ odczytéw absorbanciji, klucze, jakich nalezy uzy¢, okresy oczekiwania miedzy
odczytami itp.

Wzér

Definicja wzoréw oznaczenia, z ktérych obliczany jest wynik badania.

Zmienne

llos¢ zmiennych pokazanych na wyswietlaczu zalezy od definicji procesu pomiaru i wzoréw.
Wprowadzi¢ warto$ci numeryczne dtugosci fali, wspofczynniki, state, itp.

Zegar 1, Zegar 2,
Zegar 3, Zegar 4,

Funkcja ta moze by¢ uzyta do wprowadzenia skrétéw i zdefiniowania czaséw dla maksymalnie
czterech zegarow. Aktywowac¢ odpowiednig linie w przegladzie danych i nacisng¢ Edycja.
Zegary sg aktywowane lub dezaktywowane za pomocg pol wyboru po lewej stronie ekranu. W
nastepnej kolumnie mozna dokonac¢ wyboru z listy nazw, opisujgcych odpowiednie etapy pracy.
W trzeciej kolumnie wprowadzane sg czasy dla kazdego aktywnego zegara.

‘Wersja: 10

Proces pomiaru:

Wzér: 3

Zmienne: 7

Zegar 1: Wyt.

Zegar 2: Wyt.

Zegar 3: Wyt.

Zegar 4: Wyt.

Nie: 2

Edycja [:]:I

Wyijscie

—|| A Wprowadzi¢ nazwe
] Zalgguj Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje procesu przed oznaczeniem, czy
1D prbi punkt rzeczywiscie wymaga zmiany.
Licmmsu 1. Wyrdznié linie zawierajgcg Nazwe i nacisngé Edycja. Za
A pomocg klawiatury glfarlumerycznej wprowadzi¢ nazwe
| Linie%endu wskazang w specyfikacji procesu.
Zapisz ﬁ 2. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
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Progr-‘m 1rvin4aa
Wersja?

e o o

#% | JKL HmnoH PQR H - ‘

w o

o=

Progr-‘m 1rvin4aa
Proces pomiaru

|

Progr-‘m | Wal "4 VLV
Wzér

C2: mg/L ChZT

C3: mg/L HT-ChZT

C4: Wyt

C5: Wyt.

C6: Wyt.

Anuluj ‘ ’ Edycja

Progr-‘m | Wal "4 VLV
Zmienne

F2: 105.00

A1: 605 nm

U1: 1.0000

U2: 1.0000

RBH: 30.000

Anuluj ‘ ’ Edycja

Wprowadzanie wersji

1. Wyrdzni¢ linie zawierajgcg Wersje i nacisng¢ Edycja. Za
pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢ nazwe
wskazang w specyfikacji procesu.

2. Nacisna¢ OK w celu potwierdzenia.

Wprowadzanie procesu pomiaru

Szczegotowe informacje o wprowadzaniu procesu pomiaru —
patrz rozdziat 6.1.2, strona 84.

Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje procesu przed oznaczeniem, czy
punkt rzeczywiscie wymaga zmiany.
1. Wyrdznic linie Proces pomiaru w przegladzie danych
i nacisng¢ Edycja.
2. Nacisna¢ Edycja, wybrac¢ kolejnos¢ edyciji i nacisng¢ Usun.

3. Nacisna¢ Nowy i za pomocg klawiatury alfanumerycznej,
wprowadzi¢ nazwe wskazang przez specyfikacje procesu.

Wprowadzi¢ wzor, jednostki stezenia, przeznaczenie,
zakresy pomiarowe.

Szczegotowe informacje o wprowadzaniu wzoru — patrz
rozdziat 6.1.2, strona 84.

Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje procesu przed oznaczeniem, czy
informacja rzeczywiscie wymaga zmiany.

1. Wyroznic linie Wzor w przegladzie danych i nacisng¢
Edycja.

2. Wybrac wzbr, nacisng¢ Edycja i wprowadzi¢ dane wskazane
w specyfikacji procesu (C1=, C2=, jednostki, nazwe, granice
zakresu pomiarowedo itp.). Nacisng¢ OK w celu
potwierdzenia wpisu.

Wprowadzi¢ zmienne (wspotczynniki, diugos¢ fali
wspotczynniki konwersiji)

Szczegotowe informacje o wprowadzaniu zmiennych — patrz
rozdziat 6.1.2, strona 84.

Nalezy sprawdzi¢ specyfikacje procesu przed oznaczeniem, czy
punkt rzeczywiscie wymaga zmiany.

1. Zaznaczy¢ linie Zmienne w przegladzie danych i dotkng¢
Edycja.
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2. Wybra¢ zmienng, dotkngé¢ Edycja i wprowadzi¢ dane
wskazane w specyfikacji procesu (dla F1, F2, A1, U1 itp.).
Potwierdzi¢ kazdg wprowadzong pozycje klawiszem OK.

Skroty i zmienne:

F1: wspodtczynnik 1

F2: wspotczynnik 2

A1: dlugosc fali 1

U1: wspdtczynnik konwersji 1 dla pierwszego wzoru
chemicznego

U2: wspétczynnik konwersji 2 dodatkowych wzoréw
chemicznych itd.

.
- ~ PN Zegar 1, Zegar 2, Zegar 3 i Zegar 4:
Wersid [ 1 z 00:00 — t .
Proces o Zalogul Zegary sg aktywowane lub dezaktywowane za pomocg pol
wzori - , Zegar 00:00 N 'ibki wyboru po lewej stronie ekranu. W nastepnej kolumnie mozna
Zmi - . . . . .
. o N _ dokonac wyboru z listy nazw, opisujgcych odpowiednie etapy
Zegar ¢ i L"’"’““ pracy. W trzeciej kolumnie wprowadzane sg czasy dla kazdego
; )
Z:g:: a4 TED TRE9 || aca aktywnego zegara.
jie:2 ) T ‘ ’ R ‘ - Linie trendu
nuluj . —\
Ar isz i
i I I 3.

Po zakonhczeniu programowania nacisngc Zapisz, a
nastepnie Anuluj, aby powré6ci¢ do menu Programy
uzytkownika.

4. Nacisngc Start, aby rozpoczg¢ badanie przy uzyciu nowych
danych.

5.5.5.3 Reczne sprawdzenie/weryfikacja danych testu

Jezeli podczas uaktualniania danych dokonano nieprawidtowego
zapisu, ktéry nie zostat rozpoznany za pomoca kodu kreskowego
kuwety/naczynka pomiarowego (np. nieprawidtowy zakres
pomiaru), dostepna jest inna opcja kontroli i w razie potrzeby
weryfikacji danych testu.

1. Urzadzenie musi pokazaé¢ "menu gtéwne".

e Al Alternatywnie w menu gtéwnym wybra¢ opcje menu
Pr::]sa.pomiaru: Zaléguj Programy kOd(")W kreSkowych
;\r:i:;:eﬂ ID bki 2. Wiozy¢ kuwete zerowg lub kuwete z probkg (zaleznie od
P Wit Licmfmsu instrukcji roboczej) do przedziatu kuwet) (1).
Zegar 2: Wyt. r
e o | pems 3. Nacisngé Opcj\le > Wiecej > Edycja.
Nie: 9 7 4

AQh Wyswietla sie przeglad danych, zawierajacy specyfikacje

Wyjscie ‘ Edydja ‘ 3 ‘ zapisz || N/ testu przewidzianego do przegladu.

4. Poréwnac wyswietlone dane z danymi w specyfikac;ji
procesu i dokonac¢ edycji wyswietlanych danych zgodnie z
procedurg pracy.
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5.5.5.4 Pobieranie aktualizacji z Internetu

Aktualizacja za pomocg pamieci USB

Aby pobra¢ oprogramowanie z aktualizacjg z Internetu, nalezy
przej$¢ do strony www.hach-lange.com.

W_T 1. Nalezy wej$¢ na strone http://www.hach-lange.com.
L Zalgguj 2. Wybrac kraj.

L - Jzzr::v;:iu o N ,ibki 3. Wprowadzi¢ w polu Wyszukaj DR 6000.

] i':(:if:liijzgc';:::'z;:zz::‘;:?é v Licmmu 4. Przejs¢ do skojarzonego pliku w celu jego pobrania.

| l A 5. Zapisac plik na przenosnej pamiecu USB lub komputerze.
— Linie trendu isnad ivaci "

= ’a Anuluj H R ‘ ?\ 6. SNyasct::rr:]ailjc:.Aktual|zac1a przyrzadu w menu "Kontrola

7. Poditgczyc¢ karte pamieci USB do USB (typ A) urzadzenia,
patrz rozdziat 3.5, strona 14.

8. Wocisng¢ OK. Potgczenie jest nawigzywane automatycznie i
oprogramowanie zostaje zaktualizowane.

9. Nacisnag¢ OK, aby powrdci¢ do menu "Kontrola systemu".

Pobieranie aktualizacji z Internetu
1. Podigczaé urzgdzenie do sieci za pomocg kabla Ethernet.

2. Uaktywnié potgczenie internetowe, wybierajgc
Ustawienia urzagdzenia > PC i drukarka (rozdziat 5.2.7 .4,
strona 34).

3. Nacisnag¢ przycisk Funkcja Web na pasku narzedzi.

s Instrument @ . , . .
©%  Update 4. Nacisng¢ Aktualizacja przyrzadu.

‘ Document ‘

Search pevs

Aktualizacja uruchomi sie automatycznie.

Uwaga: Gdy aktualizacja oprogramowania zostanie ukoriczona,
wyswietlona bedzie propozycja ponownego uruchomienia urzgdzenia.

5.5.6.5 Programowanie nowego badania

1. Przejs¢ do ,Menu gtéwnego” i nacisng¢ w nim Programy
kodéw kreskowych.

2. Wiozy¢ kuwete zerowg lub kuwete z prébkg (zaleznie od
specyfikacji procesu) do przedziatu kuwet.
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‘Wersja: 10

Proces pomiaru:

Wzér: 3

Zmienne: 7

Zegar 1: Wyt.

Zegar 2: Wyt.

Zegar 3: Wyt.

Zegar 4: Wyt.

Nie: 9

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

Wyijscie

Edycja

Zapisz

€)

AQA

Vv

Po komunikacie ,Program niedostepny” zostanie wyswietlony
przeglad danych, zawierajgcy specyfikacje badania, ktére ma
by¢ weryfikowane.

Specyfikacja procesu dotyczgca odpowiedniego badania
zawiera nowe dane (dtugosc fali, wspotczynniki, zakresy
odczytu, wspdétczynnik konwersiji dla wzoru chemicznego, itd.

Uaktywni¢ odpowiednig linie, zawierajgcg dane testu, jaki
nalezy zaprogramowac, i nacisng¢ Edycja.

Aby zakoniczy¢ programowanie, nacisng¢ Zapisz, a
nastepnie Anuluj, aby powréci¢é do menu gtéwnego.
Nacisng¢ Start, aby rozpoczg¢ badanie przy uzyciu nowych
danych.

Uwaga: Po aktywowaniu przez przyrzad potgczenia sieciowego
informacje o nowych wersjach oprogramowania pojawiajg sie, gdy te
stajg sie dostepne. Nastepnie mozna wykonac¢ aktualizacje przyrzgdu.
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Rozdziat 6

Rozszerzone programy

6.1 Programy uzytkownika

Programy uzytkownika zapewniajg mozliwo$¢ przeprowadzania
analiz ,na miare”.

Gdy przyrzad opuszcza fabryke baza danych programéw
uzytkownika jest pusta. Jest ona uzywana do umieszczania
programéw opracowanych przez uzytkownika dostosowanych do
jego specjalnych wymagan. Programy uzytkownika z kuwetami
okragtymi 13 mm mogg by¢ uzywane tylko z pustymi kuwetami
LCWOO06. Ponizej kilka przyktadéw:

* Programowanie wtasnej metodyki.
Metodyka analityczna musi by¢ najpierw opracowana, zanim
bedzie jg mozna zaprogramowadé. Uzytkownik musi okresli¢
lub wyznaczy¢ kolejnosé krokéw programu, wzory
absorbancji, dtugosci fali pomiarowych, wspétczynniki,
granice zakreséw pomiarowych itd.

* Specjalnie modyfikowane badania LANGE

* Dodawanie programow uzytkownika do menu "Ulubione",
zawierajgcego czesto stosowane badania.

* Stworzenie specjalnego sposobu wyboru metod i badah.
1. Nacisng¢ Programy uzytkownika w "Menu gtéwnym"
2. Wybra¢ Opcje programu.

Menu Opcje programu zawiera nastepujgce dane do
wprowadzenia i opcje edycji (Tabela 7):

P | S —— P | SS—
ol £ No Dodaj do ol f
Zaloguj wy ulubionych Zaloguj
ID prébki Edycja Usun ID prébki
Licznik czasu Licznik czasu
€) €)
AQA AQA
- i ~ i
Linie trendu — Linie trendu
Menu | Wybierz wg Opcje
giéwne numeru programu Start \/ k)g | — [ i
[T

Tabela 7 Opcje programu dla programow uzytkownika

Opcje Opis
Wybierz Nowy, aby zaprogramowaé nowy program uzytkownika.
Nowy Uwaga: Przy pierwszym wybraniu Opcje programu, dostepna jest tylko opcja Nowy. Pozostate

opcje pozostajg nieaktywne (szare), dopoki nie zostanie utworzony pierwszy program.

Dodaj do ulubionych

Wybra¢ Dodaj do ulubionych, aby dodac istniejacy program uzytkownika do listy ulubionych
programow.

Edycja

Wybra¢ Edycja w celu zmodyfikowania istniejgcego programu.

Usun

Wybierz Usun w celu usuniecia programu z listy programoéw uzytkownika. Jezeli ten program
znajduje sie na liscie ulubionych, bedzie z niej réwniez usuniety.
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6.1

Jednos|

Dtugod
Rozdzi
Wzér ¢
Kalibrg
Granic
Granic
Zegar

Zegar

An

S

T

nanr u';ii;
DoooN

Anuluj H oK ‘ %\

I I

isz

Jednos|

Dtugod
Rozdzi
Wzér ¢
Kalibrg
Granic
Granic
Zegar

Zegar

lProg ram uzytkownik_

l

-)

Zaloguj

abc || ABC ‘

v o @

ID prébki

#%

n o

Anuluj H Powrot ‘

|
o
|

Nastepny

I I

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

&

Jednos|

Dtugod
Rozdzi
Wzér ¢
Kalibrg
Granic
Granic
Zegar

Zegar

An

@ Pojedyncza diugos¢ fali

O Wiele diugosci fal

O Dowolne programowanie

Anuluj H Powrot ‘

Nastepny ||
I

I I

[

o

t
Zaloguj
8
ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

<

.1 Programowanie metody uzytkownika

Wszystkie etapy wprowadzania oraz ich znaczenie i dostepne
opcje wyjasniono w kolejnych czesciach.

1. Wybra¢ Nowy w menu "Opcje programu".

Numer programu:

Numer programu to niepowtarzalny numer badania, za pomocg
ktérego program bedzie w przysztosci wywotywany z listy wyboru
w menu Programy uzytkownika lub w menu Ulubione.

2. Zapomocy klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢ numer
programu z zakresu 9000—-9099. Najmniejszy dostepny
numer pojawia sie automatycznie.

3. Wecisngc¢ OK.

Uwaga: Jesli numer programu bedzie przydzielony juz innemu
programowi uzytkownika, pojawi sie pytanie, czy istniejgcy program
ma zostac zastgpiony. Jesli dotkniesz OK, istniejgcy program
zostanie zastgpiony.

Nazwa programu:

4. Wprowadz nazwe programu za posrednictwem klawiatury
alfanumerycznej. Nazwa moze sktada¢ sie z maksimum 28
znakéw.

5. Nacisng¢ Powrét, aby wréci¢ do poprzedniego kroku
programu, lub Nastepny, aby kontynuowa¢ wprowadzanie
danych programu.

Typ programu:

6. Wybrac zgdany typ programu (Tabela 8) i nacisngé
Nastepny.

7. Po wybraniu trybu Pojedyncza dtugosé fali
(rozdziat 6.1.1.1, strona 77) lub Wiele dtugosci fali
(rozdziat 6.1.1.2, strona 78) mozna zdefiniowaé nastepujgce
parametry programowania:

e Jednostka

*  Dtugosci fali

e Formuta obliczania

e Dtugosc¢ fali Ax

e Wspoiczynnik stezenia Kx
¢  Roztwor stezenia

e Wzér chemiczny

* Réwnanie kalibracji
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Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat parametrow dowolnego
oprogramowania, patrz rozdziat 6.1.2, strona 84.

Tabela 8 Opisy programéw

Typ programu

Opis

Pojedyncza dtugosc¢ fali

Pomiary przy okreslonej dlugosci fali

Wiele dtugosci fali

W trybie wielu dtugosci fal wartosci absorbancji mozna mierzy¢ przy do czterech dtugosciach fal
i wyniki mogg byc¢ przetwarzane matematycznie, w celu uzyskania sum, réznic lub zalezno$ci.

Dowolne
programowanie

Wysoki stopien wynikéw elastycznosci wigze sie z indywidualnymi opcjami tworzenia programu
uzytkownika. Dowolne programowanie jest rozszerzong formg badania lub metody
programowania.

6.1.1.1 Ustawienia pojedynczej dtugosci fali

Pro o i sblrmiainil.A QNNY
_g Jednostki
Nazwa|

Po wybraniu trybu pojedynczej dtugosci fali mozna okresli¢
nastepujgce parametry:

Jednostki:

1. Zlisty wybra¢ zgdang jednostke.

2. Nacisnaé Kontynuuj.

ppm

Uwaga: Jednostki specjalne uzytkownika, nie ujete na tej liscie, mozna

ppb

dodac w Edycji programu w menu Opcje programu, Edycja. Wybrac

Jednostki, Edycja, a nastepnie Nowy.

’ Anuluj H Powrét ‘ Nastg

Dlugos¢ fali (program typu pojedyncza dtugos¢ fali):

1. Wprowadzi¢ zmierzong diugosc¢ fali.

Mozna wprowadzi¢ dtugos¢ fali w zakresie 190-1100 nm.

2. Nacisng¢ Kontynuuj.

Progra= sisirblasasmila OANTD

e Rozdzielczosc stezenia

Nazwa|
o1
© 04
@ 0.01

© 0.001

Rozdzielczos$¢ stezenia (liczba miejsc dziesietnych)

1. Wybraé zadang liczbe miejsc po przecinku, ktéra bedzie
wyswietlana po kropce na lidcie.

2. Nacisng¢ Kontynuuj.

’ Anuluj H Powrot ‘ Nastepny
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Progr-‘m YT TV PRV N PPN annn
Wzér chemiczny?

ol v || - | - Jhs

ol ]+ il
o o0 e

Anuluj H Powrot ‘ Nastepny

6.1.1.2 Ustawienia wielu dlugosci fal

Progra= sisirblasasmila OANTD

Jednostki
Nazwa|

ppm

ppb

’ Anuluj H Powrot ‘ Nastepny
I

Pro o --—'-ﬁl,n-.:nil,- . annn =
£l Przeliczenie absorbancji
Nazwa|

’ K1A14K2A2

A Az
800 700

Ki: Kz
1.0000 1.0000
’ Anuluj H Powrot ‘ Nastepny
) B

Pro o ..—'u-ilu-u:nill-. - anny —
£l Przeliczenie absorbancji

Nazwa|

@ KiAq+KzAz

O K1A1+KzA2+KaAz

O K1A1+K2A2z+KaAz+KsAs

O K1A1/K2A2

O (K1A1+K2A2)/KaAz

O (K1A1+K2A2)/(KaAz+KsAs)

’ Anuluj

Wz6r chemiczny:

1. Wprowadzi¢ wzdor chemiczny, reprezentujgcy parametr
analizy na wyswietlaczu.

2. Nacisng¢ Kontynuuj.

Uwaga: Aby uzyskac informacje o kolejnych krokach programowania -
patrz rozdziat 6.1.1.3 i dalej.

Po wybraniu trybu Wiele dtugosci fal, mozna zdefiniowac
nastepujgce parametry:

Jednostki:
1. Zlisty wybra¢ zgdang jednostke
2. Nacisng¢ Kontynuuj.

Uwaga: Jednostki specjalne uzytkownika, nie ujete na tej liscie mozna
dodac w edycji programu w menu Opcje programu, Edycja.Wybrac
Jednostki, Edycja, a nastepnie Nowy.

Przeliczenie absorbanciji (program typu wiele dtugosci fal):

Okresl dlugosci fal oraz wspoétczynniki uzywane podczas
przeliczania. Przeliczenie absorbancji definiuje obliczenia
wykonywane przy odczycie wielu dtugosci fal.

1. Nacisng¢ Przeliczenie.

2. Z wysSwietlonej listy wybra¢ przeliczenie odpowiednie dla
programowania.

3. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wyboru.

Lista dostepnych wzoréw absorbancji

A4 odnosi sig do absorbancji przy dtugosci fali 1,

A 5 odnosi sie do absorbancji przy dtugosci fali 2, itd.
K4 odnosi sie do wspoifczynnika przy dtugosci fali 1

K5 odnosi sie do wspofczynnika przy dtugosci fali 2, itd.

Jezeli nalezy dokonywac¢ odejmowania, wspotczynniki mozna
wprowadzacé ze znakiem minus.
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Pro o --—'-ﬁl,n-.:nil,- . annn =
£l Przeliczenie absorbancji
Nazwa|

K1A1+KzAz+KaAz+KsAs

A Az As
800 700 600

Ki: Ka: Ka:
1.0000 1.0000 1.0000

Progr-m YT TV PRV N PPN annn
e Rozdzielczosc stezenia
Nazwa|

’ Anuluj H Powrot ‘ Nastepny

Progr-‘m YT TV PRV N PPN annn
Wzér chemiczny?

el - | - | - Jhs

- onn

|
el =]
|

Anuluj H Powrot ‘ Nastepny

Diugosé fali A,:
1. Nacisngc¢ przyciski Ay.

Liczba wynikow dtugosci fal zalezy od formuty przeliczania.
2. Wprowadzi¢ wymagane dtugosci.

W razie potrzeby powtarza¢ do chwili wprowadzenia
wszystkich wartosci dla przeliczenia.

Wprowadzona warto$¢ musi zawierac sie w zakresie od 190
do 1100 mm.

4. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Wspoétczynnik stezenia K

Wspotczynnik stezenia K, to mnoznik stuzgcy do przeliczania
wartosci absorbancji na wartosci stezenia.

1. Nacisngc¢ przyciski K.

Liczba wspdtczynnikow stezenia zalezy od formuty
przeliczania.

2. Wprowadzi¢ wymagany wspotczynnik.

W razie potrzeby powtarza¢ do chwili wprowadzenia
wszystkich wartosci dla przeliczenia.

4. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
5. Nacisng¢ Kontynuuj.

Uwaga: Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 5 cyfr. Dopuszczalne sg
maksymalnie 4miejsca po przecinku.

Rozdzielczo$¢ stezenia (liczba miejsc dziesietnych)

1. Wybraé zadang liczbe miejsc po przecinku, ktéra bedzie
wyswietlana po kropce na liscie.

2. Nacisnaé Kontynuuj.

Wzér chemiczny:

1. Wprowadzi¢ wzér chemiczny, reprezentujgcy parametr
analizy na wyswietlaczu.

2. Nacisnaé Kontynuuj.
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6.1.1.3 Ustawienia kalibracji dla trybow pojedynczej dlugosci fali i wielu dlugosci fal

Metoda jest kalibrowana przez oznaczenie wartosci absorbancji
kilku roztworéw wzorca o znanych stezeniach.

Utworzy¢ i zapisac¢ krzywg kalibracji, wprowadzajgc wartosci,
wzorce pomiarowe lub formuly wejsciowe (Tabela 9).

Tabela 9 Ustawienia kalibracji

Opcja

Opis

Wprowadzenie wartosci

Tabela kalibraciji jest tworzona przez wprowadzenie wartosci stezen i wartosci absorbancji
odpowiednich roztworéw wzorcowych. Wartosci absorbancji sg stosowane w schemacie w
oparciu o stezenia roztwordw wzorcowych. Krzywa kalibracji jest przedstawiona graficznie
(str.80).

Pomiary wzorcéw

Tabela kalibraciji jest tworzona przez wprowadzenie wartosci stezeh roztworéw wzorcowych, a
nastepnie pomiar tych roztworéw, w celu oznaczenia odpowiadajgcych im wartosci absorbanc;ji.
Wartosci absorbancji sg stosowane w schemacie w oparciu o stezenia roztworéw wzorcowych.
Krzywa kalibracji jest przedstawiona graficznie (str. 81).

Wprowadzenie wzoru

Jezeli krzywa kalibracyjna moze by¢ wyznaczona z zaleznosci matematycznych miedzy
stezeniem a absorbancja, przez regresje liniowa lub istnieje mozliwos$¢ dopasowania innych
krzywych, wowczas mozna wybraé odpowiednie wzory (liniowy, drugo- i trzeciorzedowy
wielomian) z listy i wprowadzi¢ odpowiednie wspdtczynniki (strona 82).

Kalibracja poprzez wprowadzenie wartosci

- 1. Wybra¢ Wprowadzenie wartosci.
lednos f 2. Nacisng¢ Kontynuuj.
Dlugo§ @ Wprowadzenie wartosci Zaloguj
Rozdzil
Wzérq O Odczyt wzorcow 1D prébki
Kalibrg i
Granic: O Wprowadzenie wzoru Licznik czasu
Granic ®
Zegar AQ4
Zegar M — Iﬁ
Anuluj ‘ ’ Powrot ‘ Nastepny (Lnie trendt,
An isz i
I I I
3. Nacisngc +.
mg/| Abs —
0.0000 0.000 t 4. Wprowadzi¢ standardowe stezenie.
0.5000 0.400 Zaloguj
0004 1200 L 5. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
o ID prébki
- L 6. Wprowadzi¢ odpowiednig warto$¢ absorbanc;ji.
@® . , . .
+ AQA 7. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
Linie,trendu) 8. W razie potrzeby powtarza¢ do chwili wprowadzenia
Anuluj mg/I Abs Nastepny \/ WSZyStkiCh wartosci.

Uwaga: Aby zmienic¢ wartoSc w tabeli, nalezy zaznaczyc¢ odpowiedni
wiersz. Nacisngc przycisk dla jednostki ( np. mg/L) lub Abs. Wprowadzic¢
zmieniong wartosc.
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C=a+bA

1.200
=A
3

0.000 H

0.00 1.00
Wsp.kor.r2=0.9643
Powrét Nastepna Przec.0: Koniec
krzywa Wit.

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Vv

Jednos|

Dtugod
Rozdzi
Wzér ¢
Kalibrg
Granic
Granic
Zegar

Zegar

O Wprowadzenie wartosci

@ Odczyt wzorcéw

O Wprowadzenie wzoru

An

Anuluj H Powrot ‘

Nastepny ||

1SZ

[

[

[

S

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

10.

1.

12.

13.

14.

Nacisng¢ Nastepny.

Wprowadzone dane zostang przedstawione jako krzywa
kalibracji.

Uwaga: Wspétczynnik korelagji (r2) jest pokazany po lewej stronie,
ponizej os.

Krzywa liniowa odpowiada ustawieniu wzorca.

Nacisng¢ Nastepny wykres.

Prezentacja zmieni sie w krzywa wielomianowa dla drugiego
obliczenia.

Nacisng¢ Nastepny wykres.

Prezentacja zmieni sie w krzywa wielomianowa dla trzeciego
obliczenia.

Nacisng¢ Przeé. 0, aby zmieni¢ ustawienia z Wyt. na Wi.
Krzywa przechodzi teraz przez poczatek uktadu
wspotrzednych.

Uwaga: Ma to szkodliwy wptyw na wspotczynnik korelacji (r2).
Dotkna¢ Powrét, aby powréci¢ do tabeli wartosci lub
Gotowe, aby przejs¢ do omoéwienia metod.

Przejdz do rozdziat 6.1.1.4, strona 83.

Kalibracja poprzez "pomiar wzorcow"

© o M N =

Nacisng¢ Pomiary wzorcow.
Nacisng¢ Kontynuuj.

Nacisngc¢ +.

Wprowadzi¢ standardowe stezenie.
Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

W razie potrzeby powtarzaé¢ do chwili wprowadzenia
wszystkich wartosci. Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 24
wartosci.

Uwaga: Aby zmieni¢ warto$¢ w tabeli, nalezy zaznaczy¢
odpowiedni wiersz. Nacisng¢ przycisk dla jednostki ( np. mg/L).
Wprowadzi¢ zmieniong warto$c.

Uwaga: W przypadku kuwet okragtych 13 mm automatycznie
wykonywany jest 10-krotny pomiar obrotowy.
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mg/|

Abs

7. Wprowadzi¢ roztwér zerowy do przedziatu kuwety.

8. Wcisnij Zero.

9. ZaznaczyC wiersz z pierwszym stezeniem wzorca i wiozy¢
odpowiednig kuwete.

10. Wcisnij Odczyt.

11. W razie potrzeby powtarza¢ do chwili zmierzenia wszystkich

stezen roztworéw wzorcowych.

Wprowadzane i mierzone dane zostajg pokazane w tabeli.

0.2000 0.200 X Zaloguj
3.0000 0.300 8
4.0000 0.400 A || IDprobki
5.0000 0.500
Licznik czasu
v @
)
AQA
Linie trendu
Anuluj Zero Odczyt Nastepny \/ ‘
C=-0.900 + 11.800*A [—
0.500
cd | o
o aloguj
4 : ID prébki
:
E } Licznik czasu
0.100 . i &
0.20 5.00 AQ4
Wsp.kor.r2=0.8599 Linie trendu
Powrét Nastepna Przec.0: Koniec
krzywa Wit.

Uwaga: Jesli chcesz usungc standardowe stezenia, aktywuj odpowiedni
wiersz i dotknij symbolUsun. W przypadku kuwet okragtych 13 mm
automatycznie wykonywany jest 10-krotny pomiar obrotowy.

12. Nacisng¢ Wykres.

Jednos|

Dtugod
Rozdzi
Wzér ¢
Kalibrg
Granic
Granic
Zegar

Zegar

O Wprowadzenie wartosci
O Odczyt wzorcéw

@ Wprowadzenie wzoru

An

Anuluj H Powrot ‘

Nastepny ||

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

1SZ

I I

[

i

Linie trendu

Ad

13.

14.

15.

16.

17.

Wprowadzone i zmierzone dane zostang przedstawione jako
krzywa kalibracji.

Uwaga: Wspéfczynnik korelacji (r?) jest pokazany po lewej stronie,
ponizej osi.

Krzywa liniowa odpowiada ustawieniu wzorca.

Nacisng¢ Nastepny wykres.

Prezentacja zmieni sie w krzywg wielomianowg dla drugiego
obliczenia.

Nacisng¢ Nastepny wykres.

Prezentacja zmieni sie w krzywg wielomianowg dla trzeciego
obliczenia.

Nacisng¢ Przeé. 0, aby zmieni¢ ustawienia z Wyt. na Wi.
Krzywa przechodzi teraz przez poczatek uktadu
wspotrzednych.

Uwaga: Ma to szkodliwy wptyw na wspétczynnik korelacji (r2).
Dotknagé Powrét, aby powrdci¢ do tabeli wartosci lub
Gotowe, aby przejs¢ do oméwienia metod.

Przejdz do rozdziat 6.1.1.4, strona 83.

Kalibracja poprzez "wprowadzanie wzoru"

1.
2,

Nacisng¢ Wprowadzanie wzoru.

Nacisng¢ Kontynuuj.
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Jednos|
Dtugod ’

Rozdzi

C=a+bA

a

Wzér ¢
Kalibrg ’

0.0000

adow |

Granic
Granic
Zegar

Zegar

An

Anuluj H Powrot H Koniec

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

isz

i

Linie trendu

[

[

[

v

3. Nacisnag¢ klawisz Wzor.

Wyswietla sie lista dostepnych wzoréw (liniowy oraz
wielomiany drugiego i trzeciego stopnia). Mozna wprowadzi¢
do 4 wspditczynnikéw, zaleznie od wybranego wzoru.

4. Nacisng¢ wymagany wzor.
Zaleznie od wybranego wzoru, wyswietlane sg wymagane
wspotczynniki (a, b, c...).

5. Nacisna¢ klawisze wspotczynnikéw i wprowadzié
odpowiednie wartosci.

6. Za kazdym razem potwierdzi¢ wprowadzone dane,
naciskajgc Gotowe.

Uwaga: Wspbtczynniki mogg miec 5 cyfr oraz znak dodatni lub
ujemny.

7. Nacisnaé OK w celu potwierdzenia.

Wprowadzanie danych podstawowych jest zakonczone. Na
wyswietlaczu pokazany zostanie przeglagd zmiennych danych
programu.

1. Aby wprowadzi¢ dalsze specyfikacje lub zmiany, aktywowaé
odpowiedni wiersz i dotkngé Edycja.

2. Wybra¢ Zapisz w celu zapisania danych. Dotkng¢ Wyjdz,
aby powréci¢ do menu gtdwnego.

6.1.1.4 Zapisywanie programu uzytkownika
a =

Jednostki: mg/1 — i

Dtugosc fali: 800 nm Zaloguj

Rozdzielczosc: 0.01

'Wz6r chemiczny 1: NO3 1D prébki

Kalibracja: C = a + bA :

Granica gérna: Wyt. ] Llcznlkczasu

Granica dolna: Wyt. ®

Zegar 1: Wyt. AQA

Zegar 2: Wyt. M

2 Y l Linie trendu

Wyjscie Edycja Q:I Zapisz \/

Dodatkowe funkcje i parametry definiowane przez uzytkownika

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

Oprécz poprzednio zdefiniowanych danych podstawowych,
przeglad ten zawiera dodatkowe parametry i funkcje do
okreslenia przez uzytkownika.

e go6rne i dolne granice zakresu pomiarowego
» funkcje zegara
e wzory chemiczne

Gorne i dolne granice zakresu pomiarowego

Mozna wprowadzi¢ maksymalng (goérng) i minimalng (dolng)
wartos¢ odczytu. Jezeli odczyt jest powyzej gornej lub ponizej
dolnej granicy, wyswietlany jest komunikat o btedzie.

1. Zaznaczy¢ wiersz Gérna wartos¢ graniczna lub Dolna
wartos¢ graniczna.

Nacisng¢ Edycja.
Wybraé Wi.
Nacisng¢ 0,000 i wprowadzi¢ zakres graniczny pomiaru.

o~ ooN

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

83



Rozszerzone programy

Nazwal

Jednos|
Dtugod
Rozdzi
Wzér ¢
Kalibrg
Granic
Granic

Zegar

An

0O Zegar 00:00

02 Zegar 00:00

Os Zegar 00:00

Oa Zegar 00:00
Anuluj ‘ ’ OK ‘

isz

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

v

Nazwal

o

Jednos|
Dtugod

Czekaj

Rozdzi
Wzér ¢

Wstrzgsanie

Kalibrg

Odwracanie

Granic
Granic

Wirowanie -

Zegar

Gotowanie -

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

<

o

Nazwal o
Jednos| 1 ’ NO3 H Wspétczynnik ‘ i
Dtugod Zaloguj
Rozdzi [ , 1.0000
ID prébki
Kalibrg O
Grani 3 1.0000 Licznik czasu
ranic:
Granic é'o’)
Oa 1.0000 AQA
Zegar
Zegar v b=
 — . Linie trendu
Anuluj OK
An isz v
I I I
6.1.2

Zegar 1/ Zegar 2 /| Zegar 3 /| Zegar 4:

Przy uzyciu tej funkcji jako zegary mozna okresli¢ maksymalnie
cztery przedziaty czasu. Do zegaréw mozna przypisac opisy
poszczegdlnych czynnosci, takich jak wstrzgsanie, oczekiwanie i
mieszanie.

1. Zaznaczy¢ wiersz Zegar X.
2. Nacisng¢ Edycja.

Zegary sg aktywowane lub dezaktywowane za pomoca pol
wyboru w dolnej czesci wyswietlacza.

Aktywacja zegara.
4. Nacisng¢ Zegar.

Wybrac¢ z wyswietlonej listy przeznaczenie, ktére opisuje
odpowiedni proces i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Nacisng¢ 00:00.

7. Wprowadzi¢ zgdany odstep czasu (mm:ss) i potwierdzic¢
przyciskiem OK.

Wz6r chemiczny 2 / wzér chemiczny 3 / wzér chemiczny 4:

Jezeli zostat zdefiniowany Wzér chemiczny 1, mozna tu
wprowadzi¢ do trzech dodatkowych wzoréw.

1. Zaznaczy¢ wiersz Wzor chemiczny x.
2. Nacisnag¢ Edycja.

Wzory chemiczne sg aktywowane lub dezaktywowane za
pomocg pdl wyboru w lewej czesci wyswietlacza.

3. Nacisng¢ przycisk w lewo, aby wprowadzi¢ dodatkowy wzor
chemiczny.

4. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Nacisng¢ przycisk w prawo, aby wprowadzi¢ przelicznik dla
tego dodatkowego wzoru chemicznego.

6. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

7. Nacisng¢ Zapisz, aby zapisa¢ dane programu. Nacisngé¢
Anuluj, aby powréci¢ do Menu gtéwnego.

Programy typu "Dowolne programowanie"

Dowolne programowanie jest zaawansowang opcjg, stuzgcag do
wprowadzania wiasnych metod uzytkownika. Przeglad danych
zawiera specyfikacje programowanych badan. Kazdg opcje dla
wpisu mozna aktywowac, naciskajgc odpowiedni wiersz i
zmienia¢ za pomocg opcji Edytowanie (patrz Tabela 10).

1. Wybra¢ Nowy w menu "Opcje programu".
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Progra= PP PP 1

Numer programu(9000-9099)? Numer programu:

Nazwa|

Numer programu to niepowtarzalny numer badania, za pomocg
ktérego program bedzie w przysztosci wywotywany z listy wyboru
w menu Programy uzytkownika lub w menu Ulubione.

2. Wprowadzi¢ numer programu od 9000 do 9099. Najmniejszy
dostepny numer pojawia sie automatycznie.

3. Wecisng¢ OK.

Uwaga: Jesli numer programu bedzie przydzielony juz innemu
programowi uzytkownika, pojawi sige pytanie, czy istniejgcy program
ma zostac zastgpiony. Jesli dotkniesz OK, istniejgcy program
zostanie zastgpiony.

Progra= sisirblasasmila OANTD

Nazwa programu? Nazwa programu:

Nazwa|

lProg ram uzytkownik_

4. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢ nowag
abc | ABC ‘ DEF H GHI H CE ‘ nazwe programu. Nazwa moze sktadac sie z maksimum 28
znakow.

#% | JKL HmnoH PQR H - ‘

5. Nacisng¢ Powroét, aby wrdci¢ do poprzedniego kroku
programu, lub Nastepny, aby kontynuowaé wprowadzanie

Anuluj H Powrét ‘ Nastepny danyCh programu.

w o

Progra= sisirblasasmila OANTD

Typ Programu Typ programu:

Nazwa|
© Pojedyncza dhugoéé fali 6. Wybra¢ Dowolne programowanie i nacisngé Kontynuuj.

O Wiele diugosci fal

@ Dowolne programowanie

’ Anuluj H Powrot ‘ Nastepny
I

Program uzytkownika - 9002 - 7. Wyrdzni¢ linie zawierajgcg punkt programu, ktéry bedzie
Rl e 3 edytowany lub definiowany i nacisna¢ Edycja.
ersja: e
Proces pomiaru: Zaléguj
Wzér: 1
Zmienne: 10 ID prébki
Zegar 1: Wyt. :
Zegar 2: Wyt — Llcznlkczasu
Zegar 3: Wyt. €)
Zegar 4: Wyt. IEA
e:? l e Linie trendu
Wyijscie Edycja @ Zapisz v
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Tabela 10 Definicje punktéw programu

Punkt programu

Opis

Nazwa

Np. nazwa parametru analizy.

Wersja

Tutaj wprowadzany jest skrot lub numer wersji nadany przez uzytkownika.

Proces pomiaru

Doktadna definicja badania: numer dtugosci fali, przy ktérej majg by¢ przeprowadzone odczyty,
potrzebna ilos¢ odczytéw absorbancii, klucze, jakich nalezy uzyé, okresy oczekiwania miedzy
odczytami itp.

Wzér

Definicja wzoréw, z ktérych obliczany jest wynik badania.

Zmienne

llos¢ zmiennych pokazanych na wyswietlaczu zalezy od definicji procesu pomiaru i wzoréw.
Wprowadzi¢ wartosci numeryczne dtugosci fali, wspoétczynniki, state, itp.

Zegar 1, Zegar 2,f
Zegar 3, Zegar 4,

Funkcja ta moze by¢ uzyta do wprowadzenia skrotéw i zdefiniowania czaséw dla maksymalnie
czterech zegarow. Aktywowac¢ odpowiednig linie w przegladzie danych i nacisngé Edycja.
Zegary sg aktywowane lub dezaktywowane za pomocg pol wyboru po lewej stronie ekranu. W
nastepnej kolumnie mozna dokonac¢ wyboru z listy nazw, opisujgcych odpowiednie etapy pracy.
W trzeciej kolumnie wprowadzane sg czasy dla kazdego aktywnego zegara.

6.1.2.1 Proces pomiaru

Proces pomiaru definiuje sposéb przeprowadzania badania i
dokonywania odczytow:

e Przy ktérych i przy ilu dtugo$ciach fal odczyty zostang
zakonczone??

* lle odczytéw absorbancji musi zosta¢ wykonanych?

* Kiedy powinien by¢ zakonczony odczyt Slepej préby i pomiar
prébki?

e Czy pomiedzy odczytami konieczne sg czasy oczekiwania?

e Czy poszczegdblne sekwencje programu powinny by¢
powtarzane?

Elementy poszczegdlnych sekwencji pomiaru, takie jak odczyty
Slepej préby i probki oraz zegary (czasy reakcji, czasy
oczekiwania itp.) sg definiowane indywidualnie.

6.1.2.2 Wprowadzanie nowego procesu pomiaru

Uwaga: Kazdy sktadnik procesu pomiaru musi by¢ wprowadzany
zgodnie z kolejnoscig przeprowadzania.

Wersja

Proces

Wzoér:

Zmienr|

Zegar

— I

Zegar
Zerowanie,

Odczyt...

Zegar

Proceso

A

Time

Nie: 2

Wy

’ Anuluj H Powrét

Nastepny

[

[

A Klawisz [Z] | Zerowanie...
Zalggui 1. Nacisng¢ klawisz [Z], aby zaprogramowaé odczyt Slepe;j
ID p?’)bki prOby'
H - ‘ uanmu 2. Nacisng¢ Zerowanie i wprowadzi¢ dtugosc fali, dla ktorej
‘ A przeprowadzany jest odczyt Slepej proby.
Lista
| - 3. Jesli odczyty slepej proby majg by¢ przeprowadzane przy
= | g réznych dtugosciach fali, powtorzy¢ kroki od 1 dla kazdej
I dtugosci fali.

Uwaga: Wyswietlana jest wprowadzona sekwencja odczytu.
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Wersja

Proces
Wzoér:
Zmienr|
Zegar
Zegar
Zegar
Zegar
Nie: 2

Wy

Ao

~

naRnr u';ii;
DonoN

Anuluj ‘ ’ oK ‘ Linie trendu

isz

v

Wersja
Proces
Wzoér:
Zmienr|
Zegar
Zegar
Zegar
Zegar
Nie: 2

Wy

[Z] Z1560 T1

ooizo [R] Rlseo

el lle

Proceso
Timer

’ Anuluj H Powrét

Zerowanie| | Odczyt...

S

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Nastepny ||
I

I I I

Linie trendu

Ad

Wersja
Proces
Wzoér:
Zmienr|
Zegar
Zegar
Zegar
Zegar
Nie: 2

Wy

[Z] Z1560 T1

ooiso { [R] R1seo }

el lle

Proceso
Timer

’ Anuluj H Powrét

Zerowanie| | Odczyt...

Nastepny

I I I

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

Ad

Klawisz timera procesowego

1. Dotknaé klawisz Timer procesowy, aby wprowadzi¢ okresy
oczekiwania, reakciji i obstugi.

2. Dotkng¢ OK, aby potwierdzi¢ wprowadzone dane.

Uwaga: Ten czas zostaje zintegrowany z procesem pomiaru.

Uwaga: Wyswietlana jest wprowadzona sekwencja odczytu.

Klawisz [R] / Odczyt...

1. Nacisng¢ [R], aby zaprogramowaé odczyt substanc;ji, ktéra
ma by¢ analizowana.

2. Nacisng¢ Odczyt... i wprowadzi¢ dlugosé¢ fali, ktéra zostanie
uzyta do pomiaru.

3. Jesli odczyty majg by¢ przeprowadzane przy réznych
dtugosciach fali, powtérzy¢ kroki od 1 dla kazdej dtugosci
fali.

Uwaga: Wyswietlana jest wprowadzona sekwencja odczytu.

Klawisz { }

Elementy sekwencji odczytu, ktére majg zostaé powtdrzone,
umieszczone sg w nawiasach.

Lewy nawias ,{" oznacza poczatek sekwenc;ji, ktéra ma zosta¢
powtdrzona, a prawy nawias ,}” oznacza jej koniec.

Uwaga: Klawisz z prawym nawiasem jest nieaktywny, dopdki nie
zostanie wprowadzony lewy nawias.
1. Aby rozpoczaé sekwencje powtarzania, nalez dotkngc {.

2. Dotkng¢ klawisz definiujacy sekwencje, ktéra ma zostaé
powtdrzona: [Z] lub [R].

3. Dotkng¢ klawisz Zerowanie lub Odczyt i wprowadzic
diugosc¢ fali, ktéra ma zosta¢ uzyta do pomiaru. Zdefiniowaé
dodatkowe kroki, ktére majg zosta¢ uwzglednione w
sekwencji powtarzania.

4. Nacisngc }.
Gdy proces pomiaru zostanie zdefiniowany, klikng¢
Nastepny.
Alternatywne wprowadzenie procesu pomiaru za pomoca
listy funkciji

Do uprzednio zaprogramowanego wyboru mozna przejsc i
dokonac jego edycji za posrednictwem Listy.

87



Rozszerzone programy

Wersja

Proces
Wzoér:
Zmienr|
Zegar
Zegar
Zegar
Zegar
Nie: 2

Wy

[Z] Z1A1 [R] R1A1

[Z] Z1A1 [R] Z2A1 {[R] R1A1}

[Z] Z1A1 [R] R1A1 [R] R2A1

[Z] Z1A1 Z2A2 [R] R1A1 R2A2

isz

%
Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

v

6.1.2.3

Wersja

Proces
Wzoér:
Zmienr|
Zegar
Zegar
Zegar
Zegar
Nie: 1

Wy

Select Abs
Cn «

Nowy +- _
numer ’ x + H >=< ‘

’ Anuluj H Powrét ‘ Nastepny |}

I I I

1SZ

Ao

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

Ad

1. KIlikng¢ na Lista.
2. Wybra¢ wymagany proces pomiarowy.

*  [Z12174{ [RIR1A4}: pomiar zerowy, pomiar przy uzyciu
powtarzanej pojedynej dtugosci fali.

[Z]Z1A4 [R]IR1A4: pomiar zerowy z kolejnym pomiarem na

jednej dtugosci fali.

*  [Z2121A\4 [R]Z2M4 {[R] R1A4}: dwa pomiary zerowe z
powtarzanym pomiarem na jednej dlugosci fali. Na
przyktad pomiar zerowy wzgledem powietrza, pomiar
zerowy wzgledem $lepej probki, pomiar probki.

e [Z]Z1Aq [RIR1A4 [R] R2A4: pomiar zerowy, dwa pomiary
na jednej dlugosci fali. Na przyktad pomiar zerowy,
pomiar probki z odczynnikiem 1, pomiar prébki z
odczynnikiem 2.

e [Z]Z1Aq 225 [R] R1A4 R1A,: dwa pomiary zerowe z

dwiema dtugosciami fal, dwa pomiary prébki z dwiema

dtugosciami fal.

Wcisng¢ OK.

4. Wprowadzi¢ dtugos¢ fali i nacisng¢ OK w celu
potwierdzenia.

Dtugos¢ fali zostanie wyswietlona w procesie pomiaru.

5. Nacisng¢ Nastepny.

Wprowadzanie wzoru kalibracji (wzoru oceny)

Wzér kalibracji (wzoér oceny) definiuje obliczenia oraz
wyswietlanie posrednich i ostatecznych wynikéw. Uprzednio
zdefiniowane elementy sekwencji pomiaru sg podstawg do
obliczania stezen.

Szczegoétowe informacje dotyczgce klawiszy edycji wzoréw —
patrz Tabela 11.

Uwaga: Nastepnie wzér oceny jest sukcesywnie budowany na
wyswietlaczu, zgodnie z wprowadzonymi danymi.

Uwaga: Klawisz ze strzatkg usuwa ostatnig wprowadzong sekcje
réwnania.
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Tabela 11 Opis klawiszy do edytowania wzoru

Wyswietlacz

Klawisz

Opis

Progra= sisirblasasmila OANTD

Abs/Zmienne?

Abs/Zmienne

Nacisnag¢ klawisz Abs/Zmienne, aby z wyswietlanej listy
wybraé¢ zadany element definiowanej sekwencji
pomiaru, a co za tym idzie — odpowiadajacg mu dtugosc¢
fali odczytu, co umozliwi uwzglednienie wartosci we
wzorze.

Zn oznacza pomiar zerowy przy diugosci fali n, Rn
pomiar przy dtugosci fali n, Fn wspétczynnik dla
obliczen, a Un wspdtczynniki dla konwersji, na przyktad
pomiedzy dwoma réznymi wzorami chemicznymi.

Progr-.». i sblrmiainil.A QNNY
Znak matematyczny?

Nacisng¢ + — + x, aby wprowadzi¢ operacje
matematyczng.
Wybra¢ operacje i nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Wybér dostepnych operacji matematycznych zalezy od
definiowanego wzoru.

Oznacza to, ze funkcje takie jak ,( )" lub ,In"/ log” itp. sg
aktywne wytgcznie, jezeli w definiowanym wzorze
formuta w nawiasach lub obliczanie logarytmu sg
matematyczne dopuszczalne (dotyczy to rowniez
podstawowych operacji matematycznych).

Dostepne sg nastepujgce operacje matematyczne:
¢+ (Dodawanie)
¢ - (Odejmowanie)
e =+ (Dzielenie)
e x (Mnozenie)
e A (Wyktadnik potegi)
* Ln (Logarytm naturalny)
* Log (Logarytm dziesietny)

Progra= sisirblasasmila OANTD

Edycja wzoru(C1)?

Wybierz Abs
stez. Zmienne

Nowy
numer x +

’ Anuluj H Powrét ‘ Nastepny
I

Nowy numer

Nacisngé Nowy numer, aby wprowadzi¢ nowy
wspotczynnik lub statg.
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Tabela 11 Opis klawiszy do edytowania wzoru (ciag dalszy)

Wyswietlacz

Klawisz Opis

Pro o i sblrmiainil.A QNNY
£l Znak warunkowy?

Nacisngé >=<, aby wigczy¢ do wzoru
zdania/potaczenia/warunki logiczne. Dostepne sg
nastepujgce funkcje:

= (Roéwne), < (Mniejszy), > (Wigkszy), <= (Mniejszy lub
réwny), >= (Wiekszy lub réwny), JEZELI, WTEDY, W
PRZECIWNYM RAZIE

>=< Gdy wzor oceny C1 zostat catkowicie wprowadzony,
nacisng¢ OK. w celu potwierdzenia. Ponownie nacisng¢
OK, aby powrdci¢ do wyswietlania wzoru.

Gdy wzor C1 zostat wprowadzony i potwierdzony,
mozna wprowadzi¢ nazwe parametru, gorne i dolne
granice zakresu pomiarowego i wybra¢ opcje
wyswietlania wynikow (tak, nie).

Progra= RS PO | PP V.Y, Y: Y

Jednostki
Nazwa|

ppm

ppb

’ Koniec ’ Powrét ‘ Nastepny
I

Progr-m YT LV | PRRVYIN 'S annn
Oznaczenie?
Nazwa|

S

#% | JKL HmnoH PQR H - ‘

w o

Koniec ’ Powrét ‘ Nastepny
I

Progr-m YT TV PRV N PPN annn
Granica gorna
Nazwa|

’ Koniec ’ Powrét ‘ Nastepny
I

1. Nacisng¢ Dalej i wprowadzi¢ jednostke dla C1.

2. Nacisngc¢ Dalej i wprowadzi¢ przeznaczenie dla C1.

3. Nacisng¢ Dalej i zdecydowac, czy okreslona musi byé
granica gorna, czy dolna.

Jesli tak, nacisngé Wh. i zdefiniowa¢ granice goérng lub dolng
przy pomocy skojarzonego klawisza. Nacisng¢é OK w celu
potwierdzenia.
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Progragmasdtia

Nazwa|
Wersja
Proces
Wzoér:
Zmienr|
Zegar
Zegar
Zegar
Zegar
Nie: 1

Wy

@ Wyi.

O Wi

a

’ Koniec

’ Powrét ‘

Nastepny ||

1SZ

%
Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

v

4. Nacisnagc¢ Dalej i zdefiniowac wyswietlanie wynikow.

Wprowadzanie kolejnego wzoru kalibracji (C2 lub Cn)

Poza klawiszami opisanymi w Tabela 11, dostepna jest rowniez
kolejna funkcja: Wybierz stez..

5. Jezeli uprzednio zdefiniowany wzoér, w tym przypadku wzor
C1, ma zosta¢ uwzgledniony we wzorze C2, nalezy nacisng¢
Wybierz stez.

6. Wprowadzi¢ numeracje dla réwnania (na przyktad 1 dla Cy).

7. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu. C,, moze teraz
by¢ potaczony z operacjg matematyczna.

Uwaga: Stezenia C,, ktére majg zostac obliczone, sg
ponumerowane kolejno: C}4, C},, Clsitp.

Uwaga: Za kazdym razem, gdy definiowany jest wzér C,, lista Wzo6r
Jest automatycznie powigkszana o Cp,41.

8. Po wprowadzeniu wzoru nalezy zdefiniowac¢ jednostke,
przeznaczenie, granice gorng i dolng oraz wyswietlanie
wzoru tak, jak wczesniej zrobiono to dla C1.

9. Po zdefiniowaniu wszystkich niezbednych wzoréw nalezy
nacisngé¢ Gotowe.

Jesli uzywany program uzytkowy wymaga podania ilo$ci probki
uwzglednionej w obliczeniach w czasie analizy, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. llos¢ nalezy wybraé na liscie Abs/Zmienne lub wprowadzi¢
za pomocg klawiatury.

2. W przegladzie danych wybra¢ Wzér i nacisng¢ Edycja.

Nazwal - A
Wersja i
Proces Zaloguj
Zmienr ID probki
Zegar ’ Select ‘ ’ Abs -
Zegar Cn Zmienne Liczn czasu
Zegar No +- D
= e | e
Nie: 1 M
 — Linie trendu
Koniec ’ Powrét ‘ Nastepny |} :\
Wy isz v
| | |
6.1.2.4 Wprowadzanie ilosci w czasie pomiaru
P
Wersja: ol i
Proces pomiaru: Zaloguj
Wzér: 1 %
Zmienne: 12 IDIprhki
Zegar 1: Wyt.
Zegar 2: Wyt. 1| Licznik czasu
Zegar 3: Wyt. @)
Zegar 4: Wyt. AQ4
Nie: 1 =l
Linie trendu
Wyjscie Edycja Q:I Zapisz \/
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- 3. Nalliscie zaznaczy¢ wolny, niezdefiniowany jeszcze wzor. Na

=2 Nl e liscie za wolnym wzorem wyswietlone jest :wyt..

ersja
Proces C2: Wt [ Zaloguj . , .
= w; i 8 4. Nacisna¢ Edycja.
Zmienr| : . — probki
Zegar Ca: Wyt.
Zegar — Licznik czasu
Zegar AL @1
Zegar C6: Wyt. = AQA
Nie: 1 v _Iﬁ
— ’ e ‘ ’ Edycja ’ % ‘ Linie trendu

Wy isz i ‘

| | |

- 5. Wprowadzi¢ wzér do obliczen iloSci, patrz nizej.
Nazwa| a ) , . . L.
Wersia t Wynik (na przyktad w mg/L) wyszczegdlniony jest w czesci
O = Wybierz stez
] y ez.
Zmienr| ID probki s . , ] .
Segar]| Select Abs - llos¢ mozna odszukac¢ w czesci Zmienne Abs.
o Cn Zmienne Licznik czasu
Zegar ’ Nowy H - H o ‘ A 6. W czasie wykonywania tych metod pojawi sie pytanie o
oo} TS = = wprowadzenie ilosci. Obliczony zostanie stosowny wynik.
le:

 —! Linie trendu
| || Anulyj Powrét || Nast i A i i

Wy’ nuluj H owro ‘ astepny | V' 7. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

| | |

8. Po wprowadzeniu wzoru nalezy zdefiniowa¢ jednostke,
przeznaczenie, granice gorng i dolng oraz wyswietlanie
wzoru tak, jak wczesniej zrobiono to dla C1.

9. Po zdefiniowaniu wszystkich niezbednych wzoréw nalezy
nacisngé¢ Gotowe.

Uwaga: przy wprowadzaniu ilosci i obliczaniu wyniku koncowego
nalezy pamietac o:

Aby obliczyé wynik dotyczacy ciezaru, nalezy wprowadzi¢
nastepujgcy wzor:

Cx = (Crwynik mgiL) X 10) / Cyiioge)

llos¢: w g/100 mL

Jesli w czasie analizy pojawi sie monit o wprowadzenie ilosci
probki, nalezy wprowadzi¢ jg w g/100 mL.

Stezenie wyswietlonego wyniku zostanie podane w
g analitu/100 g ilosci.

Uwaga: Analit rozpuszczany jest w 100 mL. Wynik badania jest najpierw
ustalany jako stezenie w mg/L. Wynik bazuje na ilosci 1 litra przez
wspotczynnik 10/ilo$¢, a wynik wyrazony jest jako stezenie w g/100 g.
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6.1.2.5

Wprowadzanie zmiennych

Wersja A
Proces PN i
Wzér: F2: 0.0000 Zaloguj
g
Zegar 7k QY ID probki
Zegar F4: 0.0000 —
Zegar Licznik czasu
g U1: 1.0000 @
Zegar Y
Nie: 2 U2: 0.0000 < AQA
g . Linie trendu
Anuluj Edycja OK —
Ar isz v
|
6.1.2.6
6.1.3

9001

Program uzytkownik

9004

Program uzytkownik

9000

Mos meTtoguka

9002

Mos meTtoguka

Menu | Wybierz wg

gitéwne numeru

Opcje
programu

Start

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

6.1.4

P 0N =

Zaznaczy¢ wiersz Zmienne w przegladzie danych.
Nacisng¢ Edycja.
Zaznaczy¢ zmienng do edyciji.

Nacisng¢ Edycjai wprowadzi¢ dane (patrz specyfikacja
procesu) (dla F1, F2, A1, U1 itp.)

Za kazdym razem potwierdzi¢ wprowadzone dane,
naciskajgc OK.

Skréty i zmienne:

F1: wspotczynnik 1

F2: wspotczynnik 2
A 1: Dtugosé fali 1

U1: wspotczynnik 1 dla pierwszego wzoru chemicznego

U2: wspotczynnik konwersji 2 dla dodatkowego wzorca
chemicznego itp.

2,

Zapisywanie dowolnego programowania uzytkownika
1.

Nacisng¢ Zapisz, aby zapisa¢ wprowadzone dane.

Dane mogg by¢ przechowywane pod dowolnym punktem
zbierania danych (sekwencja pomiaru, wzor, zegar itp.).

Wybieranie programu uzytkownika

Nacisng¢ Programy uzytkownika w Menu gtéwnym.

Wyswietlana jest alfabetyczna lista programoéw uzytkownika z
numerami programow.

Uwaga: Za pomocg paska przewijania mozna szybko przewingc
liste.

Uwaga: Wyrdzni¢ wybrang pozycje, naciskajgc jg, albo nacisng¢
Wybierz wg numeru, aby wyszukac program na podstawie jego
numeru.

Nacisng¢ Start w celu uruchomienia programu.

Dodawanie, edycja i usuwanie programow z listy ulubionych

Najczesciej uzywane badania lub metody w menu programow
uzytkownika mozna réwniez dodac¢ do listy ulubionych, aby
uprosci¢ ich wybieranie.
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9001

Program uzytkownik

9004

Program uzytkownik

t

Zaloguj

9000

Mos meTtoguka

9002

Mos meTtoguka

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Menu | Wybierz wg Opcje
gitéwne numeru programu

Linie trendu

Start

Vv

Dodaj do
ulubionych

|

S

t

Zaloguj

’ Edycja ‘ ’ Usun

ID prébki

|

Licznik czasu

€)

AQA

art

Linie trendu

Ad

6.1.4.1

o

EO0E Program 9003 Zaloguj
9000 . . 8
003 Program uzytkownik ID probki
Dodac do ulubionych? Licznik czasu
€)
AQA
— ; Linie trendu
Anuluj OK e |
o |\
Ll
= | [T |
6.1.4.2 Edycja
~
Jednostki: mg/1 ol i
Dtugosé fali: 800 nm Zaloguj
Rozdzielczosc: 0.01 %
'Wzér chemiczny 1: NO3 ID prébki
Kalibracja: C = a + bA :
Granica goérna: Wyt. Llcznlkczasu
Granica dolna: Wyt. €
Zegar 1: Wyt. AN
Zegar 2: Wyt. =
2 J l Linie trendu
Wyjscie Edycja Q:I Zapisz \/

Nacisng¢ Programy uzytkownika w Menu gtéwnym.
Pojawi sie lista programow uzytkownika.

Wyrézni¢ wybrang pozycje, naciskajgc jg, albo nacisngé
Wybierz wg numeru, aby wyszukaé¢ program na podstawie
jego numeru.

Nacisng¢ Opcje programu.

Uzy¢ opcji Dodaj do ulubionych, aby doda¢ wybrany
program do listy ulubionych.

Wybrac¢ Edycja, aby edytowac wybrany program.
Wybra¢ Usun, aby usung¢ wybrany program.

Uwaga: Jezeli program Hach Lange zostanie usuniety z programéw
uzytkownika, zostanie rowniez usuniety z listy ulubionych.

Nacisng¢ Dodaj do ulubionych.
Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Program zostat dodany do ulubionych.

Nacisng¢ Edycja.
Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Zostanie pokazany przeglad danych, zawierajgcy
specyfikacje zaprogramowanego badania. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat opcji wprowadzania, patrz
rozdziat 6.1.2, strona 84. Aby wywotac lub dokonac¢ edyciji
wprowadzonych lub zmierzonych wartosci, wybierz opcje
"Kalibracja" i nacisnij Edycja.
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6.1.4.3

9004
9000
9002

ol

Usuwanie programu

Program 9003
Program uzytkownik

Usung< program?

S

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

6.2 Ulubione

Nacisng¢ Usun.
Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
Program zostat usuniety z listy programéw uzytkownika.

Uwaga: Jezeli program Hach Lange zostanie usuniety z programéw
uzytkownika, zostanie réwniez usuniety z listy ulubionych.

Do listy ulubionych mozna réwniez dodaé najczesciej uzywane
badania lub metody z menu Programy Hach Lange i z menu
Programy uzytkownika, aby uprosci¢ ich wybieranie.

Aby dodaé¢ Zapisane programy Hach Lange i/lub Programy
uzytkownika do listy ulubionych lub ulubionych programéw,
patrz rozdziat 6.1.4, strona 93.

3.

Nacisng¢ Ulubione programy w Menu gtéwnym.
Wyswietlona zostanie lista "Ulubione programy".
Nacisng¢ wybrang pozycje, aby jg wyroznic.

Uwaga: Za pomocg paska przewijania mozna szybko przewingc

liste.

Uwaga: Nacisng¢ Wybierz wg numeru, aby wyszukac program na
podstawie jego numeru. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej
wprowadzi¢ numer badania (numer programu) i potwierdzi¢ wybor,
naciskajgc OK.

Nacisng¢ Start.

6.2.1 Wywolywanie programu z listy ulubionych
=
Zaloguj
ID prébki
Licznik czasu
€)
| AQA
e Linie trendu
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Usuwanie programu z listy ulubionych
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Nacisng¢ Ulubione programy w Menu gtéwnym.
Wyswietlona zostanie lista "Ulubione programy".
Nacisng¢ wybrang pozycje, aby jg wyroznic.

Uwaga: Za pomocg paska przewijania mozna szybko przewingc

liste.

Uwaga: Nacisng¢ Wybierz wg numeru, aby wyszukac program na
podstawie jego numeru. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej
wprowadzi¢ numer badania (numer programu) i potwierdzi¢ wybor,
naciskajgc OK.

Nacisng¢ Usun program.
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Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Uwaga: Po usunieciu programu z listy ulubionych pozostanie on
nadal w Programach uzytkownika lub Programach Hach Lange.

Uwaga: Jezeli zapisany program Hach Lange zostanie usuniety z
programow uzytkownika, zostanie rowniez usuniety z ulubionych
programow.

6.3 Pojedyncza dlugos¢ fali (odczyty absorbancji, stezenia i transmitancji)

Tryb Pojedyncza dtugos¢ fali moze by¢ uzywany na trzy sposoby.
Przy odczytach prébki w trybie Pojedyncza dtugos¢ fali
urzgdzenie mozna zaprogramowac¢ na dokonywanie pomiaru
absorbancji, % transmitancji lub stezenia analitu.

Pomiary absorbanciji: Swiatto zaabsorbowane przez probke
jest mierzone w jednostkach absorbanciji.

Funkcja % transmitancji mierzy wartos¢ procentowg
poczgtkowego $wiatta, jakie przechodzi przez prébke i
dochodzi do detektora.

Wigczenie wspotczynnika stezenia pozwala na wybranie
okreslonego mnoznika dla przeksztatcania odczytow
absorbancji na stezenie. Na wykresie stosunku stezenia i
absorbancji nachylenie krzywej przedstawia wspoétczynnik
stezenia.

6.3.1 Ustawianie trybu Pojedyncza dtugos¢ fali

1. W Menu gtéwnym nacisng¢ Pojedyncza dlugos¢ fali.
2. Nacisngc¢ Opcje w celu ustawienia parametrow.
Wiece... AR Wspélczynnik Rozdzielczosé [—
% stezeniaWyt. stezenia:0.01 [
Abs E Zaloguj Tryb odczytu: Zapisz jako Zalégw
Pojedynczy Program uzytkownika S
%Trans ID probki ID prébki
Licznik czasu Licznik czasu
7L €2) @
= | AQA AQA
Linie trendu Linie trendu
v . Wywolaj Ustawienia
gllvc!:/\rll:e Zero Odczyt Opcje \/ ‘ oot dane przyrzadu ‘ \/
Tabela 12 Opcje dla pojedynczej dtugos¢ fali
Opcje Opis
Wiecej Dalsze opcje

Wywolywanie symbolu
danych z pomiaru

Wywoluje zapisane dane pomiaréw, skany dtugosci fal lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3,

strona 38.

% Trans/Abs

Przetgcza z % transmitancji lub absorbancji w trybie odczytu.

ADtugos¢ fali

Stuzy do wprowadzenia dtugosci fali. Za pomoca klawiatury alfanumerycznej wprowadzic¢
diugosci fal z odczytu. Mozna wprowadzi¢ dtugos¢ fali w zakresie 190-1100 nm.

lkona Zegara.

Dziata jako stoper. Pomaga to upewnic sig, ze kroki analizy sg odpowiednio okreslone w czasie
( np. czasy reakgji, czasy oczekiwania itd. mogg zosta¢ doktadnie okreslone). Po uptywie
okreslonego czasu emitowany jest dzwiek. Uzycie zegara nie wptywa na program odczytujacy.
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Tabela 12 Opcje dla pojedynczej dtugosé¢ fali (ciag dalszy)

Opcje

Opis

Wspoétczynnik stezenia:
Wyt /Wi

Mnoznik stuzacy do przeliczenia wartosci absorbancji na wartosci stezenia.

Rozdzielczos¢ stezenia

Aby wybra¢ liczbe miejsc po przecinku.

Zapisz jako program
uzytkownika

Aby zapisa¢ wybrane parametry jako Program uzytkownika, patrz rozdziat 6.1, strona 75.

Tryb odczytu

Jeden odczyt: Jeden wynik pomiaru jest pokazywany po dotknieciu Odczytaj.
Odczyt ciagty: Po dokonaniu pomiaru Slepej proby, wszystkie odczyty sg automatycznie

wyswietlane w sposob.

Karuzela 1 cal kwadratowe: Opcjonalny pomiar karuzeli do 5 kuwet kwadratowych.
Karuzela 1 cm kwadratowy: Opcjonalny pomiar karuzeli do 7 kuwet kwadratowych.

Wywolywanie danych z
pomiaru

Wywotuje zapisane dane pomiaréw, skany dtugosci fal lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3,

strona 38.

Tryb Konfiguracja
urzadzenia

Podstawowe dane urzgdzenia - patrz rozdziat 5.2, strona 21.
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Wspotczynnik stezenia:

1.
2.
3.

Nacisng¢ Wspotczynnik stezenia: Wyt. w menu "Opcje" .
Nacisng¢ WL., aby wyrdznic te funkcje.

Nacisng¢ przycisk Wspotczynnik i wprowadzi¢
wspoétczynnik.

Nacisng¢ Jednostka i wybra¢ odpowiednie jednostki z
wyswietlonej listy.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Rozdzielczos$¢ stezenia:

1.

2
3.
4

Nacisng¢ Rozdzielczo$¢ stezenia w menu "Opcje".
Wybrac¢ rozdzielczos¢.
Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Nacisng¢ Wré¢, aby powrdci¢ do ekranu wynikow.
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Tryb odczytu

Funkcje Tryb odczytu umozliwiajg analize probki w jednym
odczycie, odczycie ciggtym lub z opcjonalng karuzelg (zmieniacz
probek).

Jeden odczyt: jeden odczyt jest wykonywany po nacisnieciu
przycisku Odczytaj.

Odczyt ciagty: warto$¢ aktualnego pomiaru wyswietlana jest
W sSposob ciggly po pomiarze zerowym bez koniecznosci
naciskania przycisku Odczytaj.

Karuzela 1 cal kw.: wykonuje serie pomiaréw w kuwetach 1
cal kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.

Karuzela 1 cm kw.: wykonuje serie pomiaréw w kuwet 1 cm
kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.

Dodatkowe informacje zawarte sg w instrukcji karuzeli.
(rozdziat 5.4.9, strona 59).

Dokonywanie odczytéw przy pojedynczej dtugosci fali (odczytéw pojedynczych)

Wprowadzi¢ kuwete roztworu zerowego do przedziatu
kuwety.

Wciénij Zero.

Uwaga: Przycisk Odczyt jest aktywny dopiero po zakorczeniu
odczytu $lepej proby.

Wprowadzi¢ kuwete z prébka do przedziatu kuwety.
Wcisnij Odczyt.

Informacje na temat przechowywania danych, patrz
rozdziat 5.3.1, strona 38.

6.4 Tryb wielu dlugosci fali — odczyty z wiecej niz jedng dlugoscia fali

6.4.1

W trybie wielu dtugosci fal wartosci absorbancji mozna mierzy¢
przy do czterech dtugosciach fal i wyniki mogg by¢ przetwarzane
matematycznie, w celu uzyskania sum, réznic lub zaleznosci.

L]

Pomiary absorbancji: Swiatto zaabsorbowane przez probke
jest mierzone w jednostkach absorbanciji.

Funkcja % transmitancji mierzy wartos¢ procentowg
poczatkowego Swiatta, jakie przechodzi przez probke i
dochodzi do detektora.

Wigczenie wspodtczynnika stezenia pozwala na wybranie
okreslonego mnoznika dla przeksztatcania odczytéw
absorbancji na stezenie. Na wykresie stosunku stezenia i
absorbancji nachylenie krzywej przedstawia wspdtczynnik
stezenia. Stezenie jest obliczane przy uzyciu jednego
wspotczynnika dla kazdej dtugosci fali, wprowadzonego
przez uzytkownika.

Ustawianie trybu odczytu przy réznych ditugosciach fal

W Menu gtéwnym nacisng¢ Wiele diugosci fal. Nacisng¢ Opcje
w celu ustawienia parametréw.
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Tabela 13 Opcje ustawien dla wielu dtugosci fali

Opcje

Opis

Wiecej

Dalsze opcje

Wywolywanie symbolu
danych z pomiaru

Wywotuje zapisane dane pomiaréw, skany dtugosci fal lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3,
strona 38.

% Trans/Abs

Przetgcza z % transmitancji lub absorbancji w trybie odczytu.

ADtugosé fali

Stuzy do wprowadzenia dtugosci fali. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢
dtugosci fal z odczytu. Mozna wprowadzi¢ diugos¢ fali w zakresie 190-1100 nm.

lkona Zegara.

Dziata jako stoper. Pomaga to upewni¢ sig, ze kroki analizy sg odpowiednio okreslone w czasie
( np. czasy reakg;ji, czasy oczekiwania itd. mogg zosta¢ doktadnie okreslone). Po uptywie
okreslonego czasu emitowany jest dzwiek. Uzycie zegara nie wptywa na program odczytujacy.

Wspoétczynnik stezenia

Mnoznik stuzacy do przeliczenia wartosci absorbancji na wartosci stezenia.

Rozdzielczos$¢ stezenia

Aby wybra¢ liczbe miejsc po przecinku.

Przeliczenie absorbancji

Podstawa obliczen dla oceny prébek

Zapisz jako program
uzytkownika

Aby zapisa¢ wybrane parametry jako Program uzytkownika, patrz rozdziat 6.1, strona 75.

Tryb odczytu

Jeden odczyt: Jeden odczyt jest wyswietlany po nacisnieciu przycisku Odczytaj.
Karuzela 1 cal kwadratowe: Opcjonalny pomiar karuzeli do 5 kuwet kwadratowych.
Karuzela 1 cm kwadratowy: Opcjonalny pomiar karuzeli do 7 kuwet kwadratowych.

Wywolywanie danych z
pomiaru

Wywotuje zapisane dane pomiaréw, skany dtugosci fal lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3,
strona 38.

Tryb Konfiguracja
urzadzenia

Podstawowe dane urzgdzenia - patrz rozdziat 5.2, strona 21.

’ K1A14K2A2

A Az

400 500

Ki: Ka:
1.0000 1.0000

r’ Anulluj H oK

;I M Przeliczenie absorbancji:
‘ Zalggui 1. Nacisng¢ Przeliczenie absorbanciji.
D bki 2. Wybrgny wzc’:r'na gc’:rr_1y|"n kIavyiszu ol_<re_éla !Ioéé d_igg_oéci fali
Licznik czasu i Klawiszy wspoétczynnikéw, ktére znajdujg sie ponizej.
A Nacisng¢ klawisz dla zmiany wzoru obliczania.
‘mia L 4. Wybrac¢ wzér z wyswietlonej listy.
= T‘ﬁ\ Wcisng¢ OK.

Po wyborze nowego przeliczenia odpowiednio zmieni sie
ilo$¢ zmiennych.
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Opcje

Rozdzielczosc stezenia

@ Wyi.

Wspétczynnik: Jednostka:

1.0000 mg/L

Dostepne sg nastepujgce wzory:

Ki1A1+KoA,
K1A1+KoA+K3A3
K1A1+K2A2+K3A3+K4A4
KiA{/KyA,
(K1A1+KyA )/ K3A3
(KiA4+KoAL)/ (K3gAz+K4Ay)

A4 odnosi sie do absorbancji przy dtugosci fali 1,

A 5 odnosi sie do absorbancji przy dtugosci fali 2, itd.
K4 odnosi sie do wspoifczynnika przy dtugosci fali 1

K5 odnosi sie do wspofczynnika przy dtugosci fali 2, itd.

Jezeli nalezy dokonywac¢ odejmowania, wspotczynniki mozna
wprowadzac¢ ze znakiem minus.

6. Aby zmienic¢ dtugos¢ fali, nalezy nacisng¢ klawisz Ax.

7. Zapomoca klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢ zgdany
wspotczynnik dtugosci fal.

8. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wyboru.

9. W celu zmiany wspétczynnika nalezy nacisngé jeden z
klawiszy z symbolem "Ky".

10. Za pomoca klawiatury alfanumerycznej wprowadzi¢ zadany
wspétczynnik.

11. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wyboru.

Uwaga: Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 5 wartosci
numerycznych. Dopuszczalne sg maksymalnie 4 miejsca po
przecinku.

Wspoétczynnik stezenia:

1. Nacisngé Wspétczynnik stezenia: Wyt. w menu "Opcje" .
2. Nacisng¢ WL., aby wyrdznic te funkcje.

3. Nacisng¢ Wspotczynnik.
4

Wprowadzi¢ wspoétczynnik, przez ktéry majg zostac
pomnozone wartosci absorbanc;ji.

o

Nacisng¢ Jednostka.
Z listy wybra¢ odpowiednig jednostke stezenia.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

100



Rozszerzone programy

o1
001 pika
® 0.01

© 0.001

r’ AnuIIUj H or‘ﬂ

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

v

Rozdzielczos$¢ stezenia:

1. Nacisng¢ Rozdzielczo$¢ stezenia w menu "Opcje".
2. Wybrac rozdzielczos¢.

3. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

4

Nacisng¢ Wré¢, aby powrdci¢ do ekranu wynikow.

Tryb odczytu

Funkcje Tryb odczytu umozliwiajg analize probki w jednym
odczycie lub z opcjonalng karuzelg (zmieniacz probek).

e Jeden odczyt: jeden odczyt jest wykonywany po nacisnieciu
przycisku Odczytaj.

e Karuzela 1 cal kw.: wykonuje serie pomiarow w kuwetach 1
cal kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.

e Karuzela 1 cm kw.: wykonuje serie pomiaréw w kuwet 1 cm
kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.

Dodatkowe informacje zawarte sg w instrukcji karuzeli.
(rozdziat 5.4.9, strona 59).

6.4.2 Zakonczy¢ odczyty w trybie wielu dtugosci fal
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1. Wprowadzi¢ kuwete roztworu zerowego do przedziatu
kuwety.

2. Wcisnij Zero.
Uwaga: Klawisz Odczyt jest nieaktywny az do zakoriczenia odczytu
Slepej proby.
Wprowadzi¢ kuwete z probkg do przedziatu kuwety.
Wcisnij Odczyt.

Informacje na temat przechowywania danych, patrz
rozdziat 5.3.1, strona 38.

6.5 Tryb skanowania dlugosci fal — rejestracja absorbancji i spektrum

transmisji

W trybie skanowania dtugosci fal mierzona jest absorbancja
Swiatta w roztworze przy okreslonym spektrum dtugosci fal

Wyniki odczytu moga zosta¢ wyswietlone jako krzywa, jako
procent transmitancji (%T) lub jako absorbancja (Abs). Zebrane
dane mogg zosta¢ wydrukowane w formie tabeli lub krzywej.

Dane moga by¢ nastepnie formatowane. Obejmuje to funkcje
automatycznego skalowania i powiekszenia. Warto$ci
maksymalne i minimalne sg okreslone i przedstawione w formie
tabeli.

Kursor mozna przesung¢ do dowolnego punktu krzywej, aby
odczytac¢ wartos¢ absorbancji lub transmitancji i dtugo$ci fali.
Dane przypisane do kazdego punktu danych moga by¢ rowniez
przedstawione w postaci tabeli.
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6.5.1 Ustawianie skanowania dtugosci fal
Nacisng¢ Skanowanie dtugosci fal w Menu gtéwnym. Nacisngé
Opcje w celu ustawienia parametréw.
Wieej... D — Tryb kursora: [:l:l wyslij —
3.500 E £ Droga = dane [
Zal j ) Zaloguj
aégu] Catkea: Skala i jednostki ‘ g
Wzorzec: ID probki b ID probki
Wit. Tryb odczytu:
7\‘ Licznik czasu Pojedynczy Licznik czasu
} ® ®
0.300 AQA
310 Widok 204
tabeli Linie trendu Linie trendu
v . Wywolaj Ustawienia
gllvc!:nr::e Zero Odczyt Opdje v ook dane przyrzadu ‘ \/
Tabela 14 Opcje podczas skanowania dlugosci fali
Opcja Opis
Wiecej Zostang wyswietlone dalsze opcje

lkona folderu

Stuzy do zapisywania zeskanowanych danych

Z wyswietlonej listy zapisanych skanéw wybierany jest zapis, ktéry bedzie uzywany jako skan
wzorcowy/skan natozony. Moze on by¢ wyrézniony lub pokazywany w tle, jako poréwnanie dla

Wzorzec Wyt./Wt. faktycznie mierzonego skanu.
Uwaga: Ta opcja jest dostepna wytgcznie, jezeli istniejg zapisane skany z tg samg dtugoscia fali
i skokiem.

A Wprowadzanie spektrum dtugosci fali i interwatu skanu

lkona Zegara.

Dziata jako stoper. Pomaga to upewnic sie, ze kroki analizy sg odpowiednio okreslone w czasie
( np. czasy reakgji, czasy oczekiwania itd. mogg zosta¢ dokfadnie okreslone). Po uptywie
okreslonego czasu emitowany jest dzwiek. Uzycie zegara nie wptywa na program odczytujgcy.

Wyswietlanie
Tabeli/lwykresu

Umozliwia przetgczanie miedzy wyswietlaniem tabelarycznych danych skanowania (dtugos¢
fali/absorbancja) i graficznego przedstawienia krzywe;j.

Uwaga: "Wyswietl tabele"” jest aktywowane po pierwszym pomiarze.

Tryb kursora

Umozliwia wybranie trybu Droga lub Szczyt/dolina. Wybranie tej pozycji menu okresla, do
ktorych punktéow wykresu bedzie przesuwac sie kursor.

Wyslij dane

Aby wysta¢ dane do drukarki, komputera lub karty pamieci USB (typu A).

Calka: Wt./Wyt.

Catka przedstawia pole, a pochodna catki przedstawia oryginalng funkcje

Skala i jednostki

Skala: W trybie automatycznego skalowania o$ y jest automatycznie dostosowywana tak, zeby
caty skan byt wyswietlony.

Reczny tryb skalowania pozwala na wy$wietlanie czesci skanu.

Jednostki: Wybdér absorbanciji lub transmitancji.

Tryb odczytu

Jeden odczyt: Jeden wynik pomiaru jest pokazywany po dotknieciu Odczytaj.
Karuzela 1 cal kwadratowe: Opcjonalny pomiar karuzeli do 5 kuwet kwadratowych.
Karuzela 1 cm kwadratowy: Opcjonalny pomiar karuzeli do 7 kuwet kwadratowych.

Wywolywanie danych z

pomiaru

Wywoluje zapisane dane pomiaréw, skany dtugosci fal lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3,
strona 38.

Tryb Konfiguracja
urzadzenia

Podstawowe dane urzadzenia - patrz rozdziat 5.2, strona 21.
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344 1.599 425 1.580
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350 1.583 455 1.608
Menu A
afiAmme Zero Odczyt Opcje

Linie trendu
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A Ustawienie dlugosci fali

1.

Nacisna¢ klawisz A w menu "Opcje", aby wybra¢ zakres
diugosci fal i skok dtugosci fal.

Nacisng¢ gorny lewy klawisz, aby wprowadzi¢ dolng dtugosé
fali.

Wprowadzi¢ dolng dtugosc fali.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Nacisng¢ gorny prawy klawisz, aby wprowadzi¢ gorng
diugosé fali.

Wprowadzi¢ gorng dtugosc fali.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Uwaga: Minimalna i maksymalna dtugosc¢ fali muszg byc¢ rézne.

Wyrézni€ zgdany skok dtugosci fali.

Uwaga: Wyb6r interwatu wptywa na czas trwania i rozdzielczo$¢
skanowania dfugosci fali. Skanowanie w wysokiej rozdzielczosci
trwa dfuzej niz skanowanie w niskiej rozdzielczosci. Im wigksze
przyrosty wybranego interwatu, tym szybciej zostanie zakoriczone
skanowanie. Dla odmiany rozdzielczo$¢ okre$lonych danych spada.
tgcznie podczas skanowania mozliwe jest dokonaniu 910 krokow
pomiarowych.

Uwaga: Jezeli réznica pomiedzy minimalng i maksymalng dfugoscig
fali nie jest wielokrotnoscig interwatu, maksymalna dfugo$c fali jest
korygowana automatycznie.

Nacisng¢ OK, aby powréci¢ do trybu skanowania.

Wybrane parametry sg wyswietlane wzdtuz osi x wykresu.

Wyboér widoku (wyswietlanie tabeli)

1.

Przeprowadzenie skanowania dtugosci fal (rozdziat 6.5.2,
strona 105)

Nacisng¢ Wyswietl tabele w menu "Opcje".
Wyswietlana jest tabela zawierajgca wyniki.

Aby powrdcié do wykresu, nacisng¢ Opcje, a nastepnie
Widok wykresu.
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Tryb kursora

1. Nacisng¢ Tryb kursora: sledzenie w menu "Opcje".
Wybér dokonany w tej pozycji menu okresla, jakiego rodzaju
dane bedg przedstawiane w tabeli.
2. Wyrdzni¢ Droga lub Szczyt/dolina.
Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
4. Nacisng¢ Powroét w celu powrotu do trybu skanowania.
Catka

Catka odnosi sie do catego zakresu dtugosci fali skanu.

1. Nacisng¢ Catka: Wyt. w menu "Opcje".
2. Wyrézni¢ WL, aby catka zostata wyswietlona.
3. Aby znalez¢ catke innych zakresow diugosci fal, ponownie

Jednostki:
@ Abs
Skala:

@ Auto

O %T

O Reczna

’ -0.300 Abs

3.500 Abs ‘

Anuluj

B

Enia
du
>

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

Ad

zmieni¢ zakres dtugosci fal i skan.
4. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
5. Nacisng¢ Powrét w celu powrotu do trybu skanowania.

Uwaga: Catka jest widoczna na wys$wietlaczu w migjscu daty.

Uwaga: Przy nastepnym odczycie skanu ustawienia catki pozostang
aktywne (WH).

Skala i jednostki
1. Nacisng¢ Opcje > Wiecej... > Skala i jednostki.
2. Wyr6zni¢ zgdane jednostki (Abs lub %T).

3. Wyrdzni¢ skalowanie Automatyczne lub Reczne na osiy
wykresu.

Uwaga: W przypadku wyboru skalowania recznego wartosci graniczne y
min | Y max M0Q3g zostac wprowadzone za pomocg klawiatury
alfanumerycznej. Wykres jest dostosowywany do wyswietlenia tylko
wartosci z wybranego zakresu. Przy wybraniu automatycznego
skalowania, przyrzad ustawia granice automatycznie tak, zeby mogt
zostac wyswietlony petny zakres.

4. Wcisngé OK.

5. Nacisng¢ Powrét w celu powrotu do trybu skanowania.

Tryb odczytu

Funkcje trybu odczytu umozliwiajg analize probki w jednym
odczycie lub z opcjonalng karuzelg (zmieniacz probek).

¢ Jeden odczyt: jeden odczyt jest wykonywany po nacisnieciu
przycisku Odczytaj.

e Karuzela 1 cal kw.: wykonuje serie pomiarow w kuwetach 1
cal kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.
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6.5.2
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e Karuzela 1 cm kw.: wykonuje serie pomiaréow w kuwet 1 cm
kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.

Dodatkowe informacje zawarte sg w instrukcji karuzeli.
(rozdziat 5.4.9, strona 59).

Przeprowadzenie skanowania diugosci fal

Po wybraniu parametréw skanowania nalezy zapisac linie
podstawowg (poczatkowy odczyt Slepej proby). Jesli parametr
skanowania zostanie zmieniony, nalezy zapisa¢ nowa linie
podstawowg. Po zeskanowaniu linii bazowej urzgdzenie jest
gotowe do skanowania jednej lub kilku prébek.

1. W menu gtéwnym wybierz opcje Skanowanie diugosci fal.

2. Wprowadzi¢ kuwete roztworu zerowego do przedziatu
kuwety i zamknac jego pokrywe.

3. Wcisnij Zero.

Gdy rozpoczyna sie skanowanie linii podstawowej, pod
wykresem pojawia sie ,Zerowanie...“.

4. Wprowadzi¢ przygotowang kuwete do przedziatu kuwety i
zamknac jego pokrywe.

5. Wocisnij Odczyt.

"Pod wykresem pojawia sie ,Odczyt...”, a wykres warto$ci
absorbancji i transmitancji skanowanych dtugosci fali jest
wyswietlany w trybie ciggtym.

Skanowanie dtugo$ci fal jest zakohczone, gdy:
* wykres jest pokazany w petnym wymiarze,
* skalowanie osi x odbywa sie automatycznie,

» funkcje kursora w pionowym pasku szukania sg
wyrdznione.

* emitowany jest dzwiek

* Aby zapisa¢ skan, nacisnij Opcje > Symbol zapisu.
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6.5.2.1 Poruszanie sie¢ po wykresie skanowania dtugosci fal lub po analizie skanowania

dtugosci fal

Tabela 15 Poruszanie sie po skanowaniu diugosci fal

Funkcja kursora/
funkcja powiekszenia

Opis

lkona krzywej
(wybor trybu kursora)

Wybér trybu kursora Szczyt/dolina (kursor porusza sie pomiedzy minimalnymi/maksymalnymi
wartosciami absorbancji) lub trybu kursora Droga (kursor porusza sie z uwzglednieniem
wszystkich punktow danych skanu).

Klawisze strzatek

Klawisze strzatek (prawo/lewo) stuzg do przesuwania kursora (zaleznie od wybranego trybu) do
nastepnego punktu danych. Dane punktu danych (dtugos¢ fali, wartos$¢ absorbanciji lub
transmitancji) sg podswietlone na osiach x i y.

Uwaga: Mozna réwniez nacisng¢ kazdy punkt na krzywej w celu wy$wietlenia odpowiadajgcych
mu danych.

lkona powigkszenia

Funkcja ta jest uzywana do powigkszania czesci krzywej, lezacej w poblizu kursora. Oryginalne
powiekszenie krzywej bedzie przywrdcone po ponownym wcisnieciu ikony powiekszenia.

6.5.3 Praca ze skanami wzorcowymi

Istniejg trzy opcje przeznaczone do wspétpracy z funkcjg Skan
Wzorcowy:

AR Opcja pierwsza:
14-GRU-2011 09:37:47 P | S=—
Skan 1 340 - 900 nm A 001 nm — £ . " i L.
Zalogu] 1. Dotknij Wzorzec: wyt. w menu "Opcje", aby wybraé inny
1D prbi skan, -ktéry pOW|n|§n.zostaé po’k.agfany na ty.m samym _
ekranie, co skan biezgcy. Wyrézni¢ numer zgdanego skanu i
Lok . , e s
'“"“‘“ nacisng¢ Wyréznij wzorzec.
AQA . .
== Uwaga: Po wybraniu skanu wzorcowego, klawisz Wzorzec: wyf. w
Linie trendu menu "Opcje" zamienia si¢ we Wzorzec: Wi.
Ay | Waomec |Wyirienie wyrcinisie |\ o , ,
Uwaga: Przy uzyciu opcji naktadania mogg by¢ wyswietlane
wytgcznie dwa skany, majgce ten sam zakres dfugosci fal i skok.
Proces mozna powtarzac, az wyswietlone zostang wszystkie
odpowiadajgce warunkom skany.

2. Krzywa wzorcowa jest koloru pomaranczowego. Wartos¢
absorbancji lub transmitancji i towarzyszace im dtugosci fal
sg podswietlone na pomaranczowo.

Uwaga: W lewym, gérnym rogu wys$wietlacza zostang wyswietlone
pola niebieskie i pomarariczowe. Pomarariczowy kwadrat jest
zwigzany ze skanem wzorcowym, a niebieski z biezgcym skanem
dfugosci fali.
] 3. Przeprowadzi¢ pomiar skanowania dtugosci fal - patrz
3.800 t rozdziat 6.5.2, strona 105.
/\/\ Zaloguj
T » ¢ Wykres nowo zmierzonego skanu dtugosci fal
0 ID prébki . . . . .
@\ :. wyswietlony jest na niebiesko.
: Licznik czasu L. . . . .
0.200 ;> @ e Wartos¢ absorbancji lub transmitancji i towarzyszace im
340 900 204 dtugosci fal sg wyr6znione na niebiesko.
Linie trendu s . . , .. sa .
— 7o l—a ¢  Wyswietlacz pokazuje rowniez réznice pomiedzy
Iowne Zero Odczyt Opcje \/ . . .
9 skanowaniem dtugosci fal, a krzywg wzorcowa.
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4. Dotknij pola niebieskiego lub pomaranczowego w lewym,

gornym rogu wys$wietlacza, aby przetgczy¢ sie pomiedzy
zmierzonym skanem dtugosci fali, a skanem wzorcowym

Opcja druga:

1.

Wprowadzi¢ kuwete roztworu zerowego do przedziatu
kuwety. Nacisng¢ Zero.

Wprowadzi¢ kuwete z prébkg do przedziatu kuwety. Dotkngé
Odczytaj.

¢ Wykres nowo zmierzonego skanu dtugosci fal
wyswietlony jest na niebiesko.

e Wartos¢ absorbancji lub transmitanc;ji i skojarzone z nimi
diugosci fal sg wyréznione na niebiesko.

Dotknij Opcje, a nastepnie Wzorzec: wyt. w menu "Opcje",
aby wybrac inny skan, ktory powinien zosta¢ pokazany na
tym samym ekranie, co skan biezgcy. Wyrdzni¢ numer
zadanego skanu i nacisngé Wyréznij wzorzec.

Uwaga: Po wybraniu skanu wzorcowego, klawisz Wzorzec: wyt. w
menu "Opcje” zamienia sie we Wzorzec: WH.

Uwaga: Przy uzyciu opcji naktadania mogg byc¢ wyswietlane
wytgcznie dwa skany, majgce ten sam zakres dtugosci fal i skok.
Proces mozna powtarzac, az wyswietlone zostang wszystkie
odpowiadajgce warunkom skany.

Krzywa wzorcowa jest koloru pomarahnczowego. Wartos¢
absorbancji lub transmitanc;ji i towarzyszace im dtugosci fal
sg podswietlone na pomaranczowo.

¢ Dodatkowo w kazdym potozeniu kursora
pokazane/podswietlone sg roznice pomiedzy
wartosciami absorbancji i/lub transmisji tych dwéch
skandw (skan mierzony i skan referencyjny).

Uwaga: W lewym, gérnym rogu wyswietlacza zostang wyswietlone
pola niebieskie i pomararniczowe. Pomararniczowe pole przedstawia
Sskan wzorcowy, niebieskie biezgce skanowanie dfugosci fal.

Dotknij pola niebieskiego lub pomaranczowego w lewym,
gornym rogu wys$wietlacza, aby przetgczy¢ sie pomiedzy
zmierzonym skanem dtugosci fali, a skanem wzorcowym.

Trzecia opcja:

Poréwnanie dwach istniejgcych juz skanéw z pamieci danych
pomiarowych

1.

Nalezy wywofa¢ dane pomiarowe w menu gtéwnym, w
czesci Wywotywanie danych/Skanowanie diugosci fal.

Wybrac pierwszy skan.

W menu "Opcje" dotkng¢ Wzér. Wybrac¢ drugi skan.
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Dotkngé Wykres.

Uwaga: Po wybraniu skanu wzorcowego, klawisz Wzorzec: wyt. w
menu "Opcje" zamienia sie we Wzorzec: W1.

Uwaga: Przy uzyciu opcji naktadania mogg byc¢ wyswietlane
wytgcznie dwa skany, majgce ten sam zakres dfugo$ci fal i skok.
Proces mozna powtarzac, az wySwietlone zostang wszystkie
odpowiadajgce warunkom skany.

Krzywa wzorcowa jest koloru pomaranczowego. Wartos¢
absorbancji lub transmitanc;ji i towarzyszace im dtugosci fal
sg podswietlone na pomaranczowo.

Uwaga: W lewym, gérnym rogu wys$wietlacza zostang wyswietlone
pola niebieskie i pomarariczowe. Pomarariczowe pole przedstawia
skan wzorcowy, niebieskie biezgce skanowanie dfugosci fal.

Dotknij pola niebieskiego lub pomaranczowego w lewym,
gornym rogu wySwietlacza, aby przetgczy¢ sie pomiedzy
zmierzonym skanem dtugosci fali, a skanem wzorcowym.

6.6 Przebieg czasu absorbancji/transmitanciji.

Tryb Przebieg czasu jest uzywany do zbierania danych
dotyczacych absorbancji lub transmitanciji w czasie
zdefiniowanym przez uzytkownika. Te dane mozna wyswietli¢ w
formie wykresu lub tabeli.

6.6.1 Parametry ustawienia przebiegu w czasie

1. Wybraé tryb Przebieg czasu w Menu gtéwnym.
2. Nacisng¢ Opcje w celu ustawienia parametrow.
Wiece;j... o
N . . | Wyslij
2500 e ‘ Skala i jednostki Q'—-I dane 3
E Zaloguj Tryb odczytu: Lo
. 8 ‘ Pojedynczy o
Czas i ID probki ID probki
interwat
7\‘ Licznik czasu Licznik czasu
D ®
-0.300 AA AQA
0 Widok
abel Linie trendu Linie trendu
v . Wywolaj Ustawienia
gllvc!:/\rll:e Zero Odczyt Opcje \/ ‘ oot dane przyrzadu ‘ \/
Tabela 16 Opcje przebiegu w czasie
Opcje Opis
Wiecej Dalsze opcje

lkona folderu

Stuzy do zapisywania zeskanowanych danych

Czas i interwat

Stuzy do wprowadzenia fgcznego czasu zbierania danych i interwatu czasowego pomiedzy

pobraniami kolejnych danych

A

Stuzy do wprowadzenia dtugosci fali

Widok tabeli

Stuzy do wyswietlenia odczytow absorbancji, transmitancji lub stezenia. Moze to zostaé
zmienione po zebraniu danych prébek
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Tabela 16 Opcje przebiegu w czasie (ciag dalszy)

Opcje

Opis

lkona Zegara.

Dziata jako stoper. Pomaga to upewni¢ sig, ze kroki analizy sg odpowiednio okreslone w czasie
( np. czasy reakgciji, czasy oczekiwania itd. moga zostac¢ doktadnie okreslone). Po uptywie
okreslonego czasu emitowany jest dzwiek. Uzycie zegara nie wptywa na program odczytujacy.

Skala i jednostki

Skala: W trybie automatycznego skalowania 0$ y jest automatycznie dostosowywana tak, zeby
caty skan byt wyswietlony.

Reczny tryb skalowania pozwala na wyswietlanie czesci skanu.

Jednostki: Wybér absorbancji lub transmitanc;ji.

Wyslij dane Aby wystaé dane do drukarki, komputera lub karty pamieci USB (typu A).
Jeden odczyt: Jeden wynik pomiaru jest pokazywany po dotknieciu Odczytaj.
Tryb odczytu Karuzela 1 cal kwadratowe: Opcjonalny pomiar karuzeli do 5 kuwet kwadratowych.

Karuzela 1 cm kwadratowy: Opcjonalny pomiar karuzeli do 7 kuwet kwadratowych.

Wywolywanie danych z
pomiaru

Wywotuje zapisane dane pomiaréw, skany dtugosci fal lub przebiegi czasu, patrz rozdziat 5.3,
strona 38.

Ustawienia przyrzadu

Podstawowe dane urzgdzenia - patrz rozdziat 5.2, strona 21.

3.50
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€
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1.

2. Wprowadzi¢ tgczny czas i interwat pomiaru.

Nacisng¢ menu "Opcje" w opcji menu Czas i interwat.

3. Nacisna¢ OK w celu potwierdzenia.

Uwaga: tgcznie podczas skanu mozliwe jest dokonaniu 2000 krokow
pomiarowych. Jezeli wybrany zostanie fgczny czas i interwat czasowy,
ktore spowodujg przekroczenie tej ilosci odczytow, interwat czasowy
zostanie ustalony automatycznie, a klawisz OK bedzie nieaktywny.

Skala i jednostki:

1. Nacisng¢ menu "Opcje" w opcji menu Skala i jednostki.
2. Wyrozni¢ Abs lub %T jako zgdane jednostki.
3. Wyrdzni¢ skalowanie Automatyczne lub Reczne na osiy

wykresu.

Uwaga: W przypadku wyboru skalowania recznego warto$ci graniczne
Ymin | Ymax M0gg zostac wprowadzone za pomocg klawiatury
alfanumerycznej. Wykres jest dostosowywany do wyswietlenia tylko
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wartosci z wybranego zakresu. Przy wybraniu automatycznego
Skalowania, przyrzad ustawia granice automatycznie tak, zeby moégt
zostac wyswietlony petny zakres.

4. Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

5. Nacisngé Powrét w celu powrotu do trybu skanowania.

Tryb odczytu

Funkcje trybu odczytu umozliwiajg analize prébki w jednym
odczycie, odczycie ciggtym lub z opcjonalng karuzelg (zmieniacz
prébek).

¢ Jeden odczyt: jeden odczyt jest wykonywany po nacisnieciu
przycisku Odczytaj.

e Karuzela 1 cal kw.: wykonuje serie pomiaréw w kuwetach 1
cal kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.

e Karuzela1 cm kw.: wykonuje serie pomiaréw w kuwet 1 cm
kw. przy pomocy opcjonalnej karuzeli.

Dodatkowe informacje zawarte sg w instrukcji karuzeli.
(rozdziat 5.4.9, strona 59).

6.6.2 Odczyt skanu przebiegu w czasie
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Po wybraniu wszystkich parametréw skanu konieczne jest
wyzerowanie przyrzadu. Nastepnie mozna wykona¢ analize
prébek.

1. Wprowadzi¢ kuwete roztworu zerowego do przedziatu
kuwety i zamkna¢ jego pokrywe.

2. Wocisnij Zero.
Na wyswietlaczu zostanie wyswietlona wartosc zero.

3. Wprowadzi¢ kuwete do przedziatu kuwety i zamkna¢ jego
pokrywe.

4. Wocisnij Odczyt.

Przyrzad zacznie gromadzi¢ dane przebiegu czasu (dane
kinetyczne).

Uwaga: Podczas pomiaru klawisze Zero i Odczyt zmieniajg sie na
Zaznacz i Stop.

e Zaznaczanie: do oznaczenia punktu zbierania danych. Ten
znak nie jest uzywany przez urzadzenie, ale jest on dostepny
dla uzytkownika. Moze postuzy¢ do zaznaczenia znaczacej
zmiany (na przyktad dodania probki innego odczynnika.
Zaznaczenie jest rowniez uwidaczniane w tabeli.

¢ Wybra¢ Stop w celu zatrzymania pobierania odczytéw
prébki.
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6.6.3 Analiza danych przebiegu w czasie

Po zebraniu danych przebiegu w czasie nastepujgce manipulacje
moga by¢ wykonywane na danych wykresu:

Program Przebieg czasu jest zakonczony, jezeli:

3.000

@

0.000

Menu
gitéwne

Zero ‘ Odczyt

/K , Iir _ * przyrzad wydaje dZzwiek po uptywie fgcznego czasu,
i aloguj
<§ o Ebki * wykres powielany jest na catym obszarze,
';> L * skalowanie osi x jest automatycznie regulowane,
b €) . .
T AQA * aktywowane sg funkcje kursoréw w menu nawigacji (po
. —_— prawej, obok wykresu).
v

6.6.3.1 Poruszanie

sie po skanowaniu w czasie lub po analizie skanowania w czasie

Po zakonczeniu skanowania w czasie, czas i dane
absorbancji/transmitancji sg wyswietlane w formie krzywe;j.

Po ustawieniu kursora na krzywej podswietlany jest czas, jaki
uptynat do tego punktu i odpowiadajgca mu absorbancja.

Tabela 17 Poruszanie sie po skanowaniu w czasie

Funkcja kursora/
funkcja powiekszenia

Opis

lkona krzywej
(Wybér trybu kursora)

Tryb delta: podswietlony jest drugi kursor. Potozenie statego kursora byto poprzednio
zdefiniowane w pojedynczym trybie kursora. Mozna uzy¢ aktywnego kursora do wybrania
dowolnego punktu na krzywej odczytu. Réznice pomiedzy aktywnym i statym kursorem sg
widoczne na krzywej. Wartosci delta sg odpowiednio: podswietlane i wyswietlane na osiach x i y.
Nachylenie krzywej i wspotczynnik korelacji (r2), pomiedzy punktami kursora, w trybie delta sg
pokazane pod krzywa.

Tryb pojedynczego kursora: Kursor porusza sie do kazdego wybranego punktu odczytu
skanu.

Klawisze strzatek

Klawisze strzatek (prawo/lewo) stuzg do przesuwania kursora (zaleznie od wybranego trybu) do
nastepnego punktu danych. Dane punktu danych (dlugosc¢ fali, wartos¢ absorbancji lub
transmitancji) sg pod$wietlone na osiach x iy.

Uwaga: Mozna réwniez nacisngc kazdy punkt na krzywej w celu wyswietlenia odpowiadajgcych
mu danych.

lkona powigkszenia

Funkcja ta jest uzywana do powigkszania czesci krzywej, lezgcej w poblizu kursora. Oryginalne
powigkszenie krzywej bedzie przywrdécone po ponownym wecisnigciu ikony powigkszenia.

6.7 Kontrola systemu

1. Nacisng¢ Kontrola systemu w menu gtéwnym.

Programy IMH” Programy —
Hach Lange kodéw kreskowych [
_ Zaloguj
Programy Ulubione
uzytkownika rogram
vt preg Y ID prébki
Pojedyncza diugosc fali Wiele diugosci fal
Licznik czasu
€)
Skanowanie diugosci fal Przebieg czasu AQA
Linie trendu
Kontrola Wywolaj Ustawienia
systemu dane przyrzadu \/
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Informacje Aktualizacja
o przyrzadzie przyrzadu
Kontrola optyki AQA
Urzadzenie n
Backup Serwis fabryczny

Czas serwisowy

Historia lampy

k)

6.7.

W_

Menu
gtéwne

t
Zaloguj
8
ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Vv

1 Informacje o przyrzadzie

Wersja przyrzadu 0.15e (7|306/1|4{2)

DR6000
S/N 1371012

Wersja Programéw:
HACH: 01
HACH LANGE: 05

Adres MAC: 00:1C:1E:04:03:CD

>

S

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

Menu ,Kontrola systemu” zawiera informacje o przyrzadzie i
rézne testy sprawdzajgce.

Nacisng¢ Informacja o przyrzadzie w menu "Kontrola
systemu".

Wyswietlane sg informacje dotyczagce modelu, numeru
seryjnego i wersji oprogramowania.

6.7.2 Aktualizowanie oprogramowania urzadzenia

W_

Wprowadz
klucz USB do portu USB

i nacisnij OK aby rozpoczac

aktualizacje urzadzenia.

t
Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

Ad

Aby pobra¢ oprogramowanie z aktualizacjg z Internetu, nalezy
przejs¢ do strony www.hach-lange.com.

9.

A S

Nalezy wejs¢ na strone http://lwww.hach-lange.com.
Wybrac kraj.

Wprowadzi¢ w polu Wyszukaj DR 6000.

Przejs¢ do skojarzonego pliku w celu jego pobrania.
Zapisac¢ plik na przenosnej pamieci USB lub komputerze.

Nacisng¢ Aktualizacja przyrzagdu w menu "Kontrola
systemu".

Podtgczy¢ przenosng pamie¢ USB do portu USB (USB A)
urzadzenia, patrz - rozdziat 3.5, strona 14.

Wcisng¢ OK. Potagczenie jest nawigzywane automatycznie i
oprogramowanie zostaje zaktualizowane.

Nacisng¢ OK, aby powrdci¢é do menu "Kontrola systemu”.

Uwaga: Po przeprowadzeniu aktualizacji przyrzgdu zostanie
wysSwietlony monit méwigcy o koniecznos$ci ponownego uruchomienia
systemu.
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6.7.3

Sprawdzanie optyki

Weryfikacja
Zestaw

Ustaw

Prébka testowa

Kontrola
diugosci fali

Kontrola

Swiatla rozproszonego

t

Zaloguj

Kontrola
absorbangji

Kontrola
szumu

ID prébki

Licznik czasu

Kontrola
dryfu

k)

6.7.3.1

Menu
gtéwne

€)

AQA

Linie trendu

Ad

Zestaw weryfikacyjny

Nominalne
Wartosci

‘ ’ Weryfikacja ‘

Historia

-)

Zaloguj

ego

g

ID prébki

Licznik czasu
®

AQA

Linie trendu

&

Zestaw numer:

Wazny do
Kv450/3
NG3/1
NG5/2
NG11/2
Ho:
BG20/2

0002
28-CZE-2013
> 2.8 Abs
1.374 Abs
0.619 Abs
0.314 Abs
361.0 nm
807.0 nm

e

Edycja

o)

=4

ego

o

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

<

1. Nacisng¢ Kontrola optyki w menu "Kontrola systemu".

Menu "Kontrola optyki" zawiera programy do sprawdzania
dokfadnosci dtugosci fali, Swiatta rozproszonego i doktadnosci
fotometrycznej.

Dostepny jest opcjonalny zestaw filtrow badawczych (Zestaw
weryfikacyjny) Rozdziat 9, strona 141, stuzgcy jako pomoc w
przeprowadzaniu samodzielnej, kompleksowej kontroli urzgdzen.
Zawiera sze$¢ precyzyjnych filtrow szklanych, wartosci docelowe
i instrukcje.

Zestaw weryfikacyjny (patrz Rozdziat 9, strona 141) jest
przeznaczony do okresowego monitorowania $wiatta
rozproszonego, doktadnosci fotometrycznej i doktadnosci
spektrofotometrow.

Jezeli wyniki przekraczajg dopuszczalne zakresy toleranc;ji
(podane w certyfikacie kontroli jakosci z badania testowego),
prosimy o kontakt z producentem.

1. Nacisng¢ Zestaw weryfikacyjny w menu "Kontrola optyki".

2. Nacisngé Wartosci nominalne.

3. Nacisnagé Edycja.

Nastgpi automatyczne sprawdzenie wartosci (filtréw, dtugosci
fali, warto$ci nominalnych i tolerancji) podanych w
certyfikacie kontroli jakos$ci dla nastepujgcych specyfikaciji:

»  Swiatto rozproszone
¢ Doktadnos¢ fotometryczna
*  Doktadno$¢ dtugosci fali

4. Po wprowadzeniu wszystkich wartosci i wyswietleniu
przegladu nacisngé¢ OK.
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S P CPN S PPN Y P
pravi Zestaw weryfikacyjny

Nominalne r——
’ Wartosci ’ Weryfikacja ‘
HiStoria

S P CPN S PPN Y P
pravi Weryfikacja

Kontrola swiatta rozprosz.

Prosze usuna¢ kuwete
i przycisnac 'Start'

S P CPN S PPN Y P
pravi Weryfikacja

Kontrola swiatta rozprosz.

Prosze wiozyc filtr
Kv450/3
i przycisnac 'Nastepny"

S P CPN S PPN Y P
pravi Weryfikacja

Kontrola swiatta rozprosz.
Kv450/3: PASS
'Wartos¢ nominalna: > 2.8 Abs
Wartosc aktualna: 3.830 Abs
Doktadnosc¢ fotometryczna
NG9/1: PASS
Wartos¢ nominalna: 1.374 Abs
Wartosc aktualna: 1.372 Abs

o

6.7.3.2

=2

Roztwor testowy

5. Nacisng¢ Weryfikacja.

6. Woprowadzi¢ uniwersalny adapter na kuwety (Rysunek 3,
strona 15) do przedziatu kuwety (2).

7. Usungc¢ wszelkie pozostate kuwety z przedziatu kuwety.
8. Zamkna¢ pokrywe przedziatu kuwety.
9. Nacisngc Start.

10. Wykona¢ polecenia na wyswietlaczu i ustawi¢ rézne filtry
jeden po drugim we wskazanej kolejnosci.

11. Po wprowadzeniu filtra nacisng¢ Nastepny.

Wyniki zostang wyswietlone po dokonaniu ostatniego
odczytu.

12. Nacisng¢ ikone Komputer PC i drukarka, aby przesta¢
dane do pamieci USB, komputera PC lub drukarki.

Pliki zostang automatycznie zapisane w formacie CSV
(Comma Separated Value). Nazwa pliku zostanie zapisana
jako ,Weryfikacja.csv".

Roztwor testowy (patrz Rozdziat 9, strona 141) stuzy jako
regularna kontrola jakosci dla doktadnosci fotometryczne;j i
doktadnosci odpowiednich spektrofotometrow.

Jezeli wyniki przekraczajg dopuszczalne zakresy toleranciji
(podane w certyfikacie kontroli jakosci z badania testowego),
prosimy o kontakt z producentem.
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1. Nacisng¢ Roztwor testowy w menu "Kontrola optyki”.

Roztwor

Nominalne
Wartosci

H Weryfikacja 2. Nacisng¢ Wartosci nominalne.

Przypomnienie H Historia

3. Nacisng¢ Edycja.

Wartosci nominalne

Zestaw numer: 0001 Nastgpi automatyczne sprawdzenie wartosci (filtrow, dtugosci
Wazny do: 28-CZE-2013 . P o] .. .

Fest Conette 1 0,038 Abs fali, wartosci docelowych, wartosm m|n_|rnalnyc_:h i

Test Cuvette 2 0.404 Abs maksymalnych) na certyfikacie kontroli jakosci.

Test Cuvette 3: 0.787 Abs

Test Cuvette 4 1.162 Abs 4. Po wprowadzeniu wszystkich wartosci i wyswietleniu

Test Cuvette 5: 1.533 Abs przegladu naCISI’]qf‘. OK

Anuluj H Edycja H OK

5. Nacisng¢ Weryfikacja.

Roztwor

Nominalne

Wartosci ‘ ’ Weryfikacja ‘

Przypomnienie H Historia ‘

6. Usung¢ wszystkie kuwety z przedziatu kuwety i dotkng¢
Start.

Roztwor

Dokfadnosc¢ fotometryczna

Prosze usuna¢ kuwete
i przycisnac 'Start'
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Spra\r"‘"":" PR

Roztwor

Dokfadnosc¢ fotometryczna

Prosze wiozyc filtr
Test Cuvette 1
i przycisnac 'Nastepny"

Spra\r"‘"":" PR

Roztwor

Doktadnosc¢ fotometryczna
[Test Cuvette 1: PASS
'Wartos¢ nominalna: 0.038 Abs
Wartosc aktualna: 0.040 Abs
[Test Cuvette 2: PASS
Wartos¢ nominalna: 0.404 Abs
Wartosc aktualna: 0.414 Abs

[Test Cuvette 3: PASS

6.7.3.3 Kontrola dtugosci fali

S srl manin Al
prav Kontrola dtugosci fali

Diugosc fali: 656.1 nm

S el mnin Al
prav Diugosc fali

7. Wprowadzi¢ kuwete z prébkg (Rysunek 3, strona 15) do
przedziatu kuwety (1) i nacisng¢ Nastepny.

8. Wykonaé czynnosci w oknie dialogowym.

9. Po piatej kuwecie testowej doktadnos¢ fotometryczna
zostanie wysSwietlona w dzienniku.

Kontrola dtugosci fali stuzy do sprawdzania dokfadnosci dtugosci
fali przy 656.1 nm i 486.0 nm. Szerokos$¢ pasma zostaje
sprawdzona przy 656.1 nm.

1. Wybra¢ Kontrola dtugosci fali w menu "Kontrola optyki".

2. Nacisngc¢ A , aby wybra¢ dtugos¢ fali.
Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.
Nacisng¢ Start.

Uwaga: W czasie rozgrzewania lampy UV wys$wietlony jest tekst
"Rozgrzewanie lampy".

Pokazany zostaje wynik.

o

Nacisng¢ Anuluj, aby powréci¢ do Kontroli optyki.
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6.7.3.4 Kontrola swiatta rozproszonego

Spravul--.nia A.\‘II'II: -
Kontrola swiatta rozproszonego

Diugosc fali: 340 nm

Prosze wyjac kuwete z prébka
oraz dotknac 'Zero'.

PO IR PR T

Kontrola swiatta rozproszonego

Diugosc fali: 340 nm

Prosze wiozy¢ kuwete z prébka
oraz dotknac 'Start'.

PO IR PR T

Kontrola swiatta rozproszonego

Diugosc fali: 340 nm

Sredni: 0.000 Abs

6.7.3.5 Kontrola absorbancji

S rav"‘—nn:a NN Y P
B Kontrola absorbancji

Diugosc fali: 546.1 nm

Prosze wyjac kuwete z prébka
oraz dotknac 'Zero'.

[N

o

Podczas kontroli $wiatta rozproszonego swiatto rozproszone w
urzgdzeniu jest mierzone przy 340 nm.

1.

9.

Nacisna¢ Kontrolaswiattarozproszonego w menu
"Kontrola optyki".

Usung¢ wszelkie kuwety obecne w przedziale kuwety.

Wprowadzi¢ uniwersalny adapter kuwety dla prostokgtnych
naczynek pomiarowych 10-mm do przedziatu kuwety (2).

Zamkngc¢ pokrywe przedziatu kuwety.

Wcisnij Zero.

Wprowadzi¢ kuwete z probka do przedziatu kuwety (2).
Zamkngc¢ pokrywe przedziatu kuwety.

Nacisng¢ Start.

Srednia warto$¢ jest obliczana na podstawie trzech kolejnych
pomiaréw absorbanciji.
Wynik zostanie wys$wietlony.

Porownac¢ wyniki z wymaganymi wartosciami kuwety.

10. Nacisng¢ Anuluj, aby powrdcié do Kontroli optyki.

Podczas kontroli absorbancji sprawdzona zostaje doktadnosé
fotometryczna i niezawodnos¢ urzadzenia.

o g~ 0w N =

Nacisng¢ Kontrola absorbancji w menu "Kontrola optyki".
Nacisng¢ A, aby wprowadzi¢ diugos¢ fali.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia.

Usunac¢ wszelkie pozostate kuwety z przedziatu kuwety.
Zamkngc¢ pokrywe przedziatu kuwety.

Wciénij Zero.
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S rav"‘—nn:a NN Y P
B Kontrola absorbancji

7. Wprowadzi¢ kuwete z prébkg do przedziatu kuwety.

Zamkngc¢ pokrywe przedziatu kuwety.
9. Wocisnij Odczyt.
10. Usungc¢ kuwete z prébka.

Diugosc fali: 546 nm

Prosze wiozy¢ kuwete z prébka
oraz dotkna¢ 'Odczyt'.
125

11. Zamkng¢ pokrywe przedziatu kuwety.

| odap ), 12. Wecisnij Zero.

e

13. Wprowadzi¢ kuwete z probkg do przedziatu kuwety.
14. Zamkng¢ pokrywe przedziatu kuwety.
15. Wcisnij Odczyt.

16. Powtarzac¢ te sekwencje az do uzyskania 5 pomiaréw
poréwnawczych.

Spravidassio sotti Wynik zostanie wyswietlony.

Kontrola absorbancji

_ 17. Poréwnac wyniki z wymaganymi wartosciami kuwety.
Diugosc fali: 546 nm

18. Nacisng¢ Anuluj, aby powréci¢ do Kontroli optyki.

Sredni: 0.000 Abs
Odch.std.: 0.000 Abs

e

6.7.3.6 Kontrola szumu

Podczas kontroli szumu zostaje sprawdzony szum fotometryczny
w urzgdzeniu.

Badanie to moze zosta¢ wykorzystane do zbadania szumu przy
dowolnej dtugosci fali, gdy uzywana jest prébka skojarzona z
poziomem absorbancji tej dtugosci fali.

Kontrola szumu

SPravimaaiaats 1. Nacisng¢ Kontrola szumu w menu Kontrola optyki.

Dlugost fals 700.0 2. Nacisngc¢ A , aby wybra¢ dtugosé fali.

3. Woprowadzi¢ dtugos¢ fali i nacisngé OK, aby potwierdzi¢
wybor.
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w_

e Diugos¢ fali: 700.0 nm

= Zerowanie
25

F Zero
5

A

ego

>

w_

e Diugos¢ fali: 700.0 nm

= Odczyt...
96

F Start
5

A

ego

S |

6.7.3.7 Kontrola dryfu

w_

e Diugosc fali: 546.1 nm

A

ego

S
T —

e Diugosc fali: 546.1 nm

= 0.0000 Abs
59:54

A

ego

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

v

Ao

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

<

-)

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

&

Ao

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

<

4. Wcisnij Zero.
Zostaje wykonanych i usrednionych 30 pomiaréow zerowych.

5. Wprowadzi¢ kuwete z probkg do przedziatu kuwety.

6. Nacisnag¢ Start.

Zostaje wykonanych 100 pomiaréw zerowych, z ktérych
obliczone zostajg warto$¢ srednia oraz standardowe
odchylenie dla szumu, prébki i wzorca.

Uwaga: Uzytkownik okreS$la kryteria zaliczenia lub nie zaliczenia
badania kontroli szumu.

Nacisng¢ ikone PC i drukarka, aby wysta¢ dane do drukarki.

8. Nacisng¢ Anuluj, aby powrdci¢ do Kontroli optyki.

Podczas kontroli dryftu zostaje sprawdzona stabilnos¢
urzgdzenia.

Uwaga: Kontrola dryftu trwa 1 godzine.

1. Nacisng¢ Kontrola dryfu w menu Kontrola optyki.
Nacisng¢ A , aby wybra¢ dlugos¢ fali.

3. Wprowadzi¢ dtugosc fali i nacisng¢ OK, aby potwierdzié
wybor.

4. Nacisng¢ Start.
Kontrola dryftu trwa 1 godzine.

Podczas tego badania przez jedng godzine co minute
dokonywany jest odczyt. Co pietnascie minut przy pomocy
regresji liniowej obliczane jest nachylenie (szybkos¢ zmian)
dla kazdego pietnastominutowego interwatu.

Wyswietlany jest ostatni odczyt i nachylenie dla kazdego
pietnastominutowego interwatu. Po godzinie nastepuje
obliczenie i wyswietlenie catkowitych wartosci. Badanie jest
kontynuowane az do zakonczenia.

5. Nacisngé¢ Anuluj, aby powrdci¢ do Kontroli optyki.
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6.7.4 AQA - Zapewnienie jakosci analitycznej

w_

Poje

Skar

05-ST

AQA

e | e
|

Dodatek ‘

Wielokrotne
Oznaczanie

Pipeta
Sprawdzenie

H Rozcienczanie ‘

ivych

Enia
du

T >

o

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

6.7.4.1 Standardowa konfiguracja AQA
E -A —
l’ l 'l Zalgguj
abc ABC H DEF H GHI H CE ‘ IDp?Sbki

Po

#%

EAERE™

o

o=

o

ierz

[ — [ |

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

ierz

LCA7  stezenie wzorca: Jednostka:
LCA7
LCA7 100 ‘ mg/L ‘
LCA7
LCA7 Przedziat ufnosci: Jednostka:
LCA7
LCA7 2.00 ‘ % ‘
LCA7
LCA7
Anuluj ‘ ’ OK ‘
Po!

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

Ad

1.

Nacisng¢é AQA w menu Kontrola systemu, aby
skonfigurowa¢ pomiar AQA lub AQA na pasku narzedzi, aby
przeprowadzi¢ pomiary AQA.

Menu AQA w menu Kontrola systemu zawiera program
umozliwiajgcy sprawdzenie jakosci analitycznej. W tym miejscu
przeprowadza sie konfiguracje, na przyktad indywidualng metode
roboczg kontrolowang przez roztwory wzorcowe lub wiasciwosci
krzyzowe analiz, identyfikowane przez dodane roztwory wzorca,
wielokrotne oznaczanie i rozciehczenia.

Jako akcesoria opcjonalne dla petnej kontroli indywidualne;j
stosowane sg roztwory wzorcowe i dopetniajgce (Rozdziat 9,
strona 141).

Metode roboczg, fotometry i akcesoria mozna sprawdzi¢ poprzez
analize roztworu wzorcowego.

1.

Nacisngé¢ Standard AQA

Otworzy sie ekran z zestawami wzorcowymi (niedostepne w
przypadku wszystkich modeli) lub mozna zdefiniowac
alternatywne wzorce indywidualne.

Wybierz Opcje > Nowy, aby zdefiniowaé nowy wzorzec.

Uwaga: Jedli wzorzec nie zostat jeszcze zdefiniowany, w niektérych
modelach wyswietlana jest natychmiast klawiatura alfanumeryczna.

Wprowadzi¢ nazwe roztworu wzorcowego i potwierdzic¢
przyciskiem OK.

Wprowadzi¢ Stezenie i wybra¢ Jednostke poprzez
nacisniecie skojarzonych pol. Wprowadzi¢ Interwat zaufania
i wybra¢ Jednostke poprzez nacisniecie skojarzonych pol.

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wpisu.
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[AQA Standard

NO3 100 + 5.00 mg/I[PR

t
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Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu
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AQA

i

Powrét <Wyk.> ‘ Opcje Wybierz

=

Linie trendu

v

NO3

Usung¢ wzorzec?

AQA Standard - przypomnienie

O Wyt

Interwat AQA: (05-KWI-2001)

s

Miesiecy

HEE

RE RN~

el =]

s o

6. Wszystkie wprowadzone roztwory wzorcowe sg wyswietlane
na ekranie.

7. Wybrac Opcje > Edycja, aby zmieni¢ ustawienia.

8. Wybrac¢ Opcje > Usun, aby usung¢ wzorzec. Wybierz
Opcje > Nowy, aby zdefiniowa¢ nowy wzorzec.

9. Wybrac Opcje > Przypomnienie, aby wprowadzi¢
automatyczny interwal, kiedy nalezy przeprowadzic¢ analize
standardowa.

10. Nacisng¢ W..

11. Wybra¢ zadany interwat. Nacisngé OK w celu potwierdzenia
wpisu.
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interwat AQA 12. Wybra¢ jednostke dla interwatu. Nacisng¢ OK w celu
potwierdzenia wpisu.

O Pomiary

O Tygodni

@ Miesiecy

6.7.4.2 Dodatek AQA

Analiza dodanego roztworu pozwala sprawdzi¢, czy w prébce nie
wystgpity btedy i zakidcenia.

1. Nacisng¢ Dodatek AQA.
2. Nacisng¢ Wh..

AQA Dodatek - przypomnienie

Interwat AQA:

e

3. Wprowadzi¢ zgdany interwat, a system automatycznie wy$le
zapytanie do dodania analizy. Nacisng¢é OK w celu
potwierdzenia wpisu.

Miesiecy

™

[od=]le sl

o o l=]lo] |

i o

Interwal AGA 4. Zdefiniowa¢ zgdang jednostke dla interwatu. Nacisng¢ OK w
celu potwierdzenia wpisu.

O Pomiary

O Tygodni

@ Miesiecy

122



Rozszerzone programy

6.7.4.

3 Wielokrotne oznaczanie

Przypomnienie:

Pomiary:

Tolerancja [%]:

>

Zaloguj

g

ID prébki
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Linie trendu
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| [ﬁ Zalgguj
B e .
[ ’ d H 5 H 6 H «‘ Licznzasu
EIENENER =
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Przypomnienie:

3 Miesiecy

Faktor rozciencz.:

Tolerancja [%]:

2.000 ‘

o

™

pr—|

6.7.4.

[ |

5 Wykonywanie pomiaru AQA

>

Zaloguj
ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

P 0N =

Nacisng¢ Wielokrotne oznaczanie.
Nacisng¢ Przypomnienie: </Wyt.>
Nacisng¢ Wh..

Wybraé zadany interwat. Nacisngé OK w celu potwierdzenia
wpisu.

Wybra¢ jednostke dla interwatu. Nacisngé OK w celu
potwierdzenia wpisu.

Wprowadzic¢ liczbe pomiaréw dla wielu definicji. Nacisng¢
OK w celu potwierdzenia.

Wprowadzi¢ tolerancje jako warto$¢ procentowg. Nacisngé
OK w celu potwierdzenia.

Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢ wszystkie wpisy.

Nacisng¢ Rozcienczenie.
Nacisng¢ Wh..

Wybra¢ zadany interwat. Nacisngé OK w celu potwierdzenia
wpisu.

Wybra¢ jednostke dla interwatu. Nacisng¢ OK w celu
potwierdzenia wpisu.

Wprowadzi¢ wspétczynnik rozcienczenia. Nacisngé OK w
celu potwierdzenia.

Whprowadzic¢ tolerancje jako wartos¢ procentowg. Nacisngc
OK w celu potwierdzenia.

Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢ wszystkie wpisy.

Jesli ustawiono funkcje przypomnienia, to po uptywie
okreslonego czasu wysytane jest zgdanie przeprowadzenia
pomiaru AQA.
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% W16z kuwete z kodem kreskowym
NO3
Menu A
‘ afiAmme Zero Odczyt ‘ Opcje
#7.0
Parametr: NH4*-N -
Jednostka: mg/L i
d Wynik: NIE POWIODLO SIE P .00
Wzorzec: NO3
- 'Wartos¢ pomiarowa: 24.9 l )
Stezenie wzorca: 100 v

Odcz:
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ID prébki
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6.7.4.6

Kontrola pipety
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Zaloguj
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ID prébki
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Linie trendu
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1. Wybraé zgdany pomiar AQA, np. pomiar wzorca.

2. Przeprowadzi¢ pomiar wzorcowy za pomocg zapisanego
programu lub programu kodu kreskowego.

3. Symbol AQA jest wyswietlany w oknie pomiaru, przycisk
AQA na pasku narzedzi jest wyswietlany na zotto.

4. Pomiar AQA jest pokazany w dzienniku jak Zaliczony lub
Nieudany.

Ta funkcja oraz akcesoria opcjonalne testujg doktadno$¢ zestawu
testéw pipety. Aby go przeprowadzié, nalezy wykona¢ instrukcje
zamieszczone w zestawie testéw pipety.

1. Nacisng¢ Sprawdz pipete.
2. Nacisngc¢ Opcje.

Wybra¢ Nowy.

4. Zdefiniowac¢ pipete do skontrolowania, dtugos¢ fali praz
gorng i dolng granice toleranciji.

Wybra¢ Zamknij.

6. Wybrac pipete do skontrolowania z listy wyboru i nacisngé
Start.
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Pipette_1

Wiéz
kuwete z roztworem zerowym
i nacisnij 'Zero'.

Anuluj ‘ ’ Zero

art

>

Zaloguj
ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

v

Pipette_1

Wartos¢ nominalna: -0.040...0.040
Wartos¢ aktualna: 0.159
Weryfikacja: NIE POWIODLO SIE
Glosnos¢: zbyt niska

art

2+

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu
€)
AQA

i

Linie trendu

Ad

art

I

; t
Nowy ‘ ’ Usunh Zalogui
8
Edycja ‘ ’ Przypomnienie ID probki

Historia Licznik czasu

€)
AQA
<
I I

<

6.7.5 Backup urzadzenia
[ P
A

[— ’ Zapamietaj ‘ ’ Odtwérz ‘ _ Zalgguj

8
— ID probki
L M Licznzasu

®

AQA
L - Linie trendu
- R v

7.

10.

1.

12.

Wiozy¢ kuwete zerowq i nacisng¢ Zero.

Wykonany zostanie pomiar zerowy.

Wprowadzi¢ kuwete z probka i nacisng¢ Odczytaj.
Wykonany zostanie pomiar.

Zostanie pokazany rejestr badania z warto$cig docelow3 i
faktyczng oraz informacja, czy badanie zostato zaliczone.

Nacisng¢ ikone PC i drukarka, aby wystac rejestr badania do
drukarki.

Nacisng¢ Zamknij, aby powrdécic¢ do listy wyboru.

Nacisng¢ Opcje, aby ustawi¢ dalsze funkcje:

Nowa: definiuje dodatkowg pipete.

Usun: usuwa zdefiniowang pipete.

Edycja: modyfikuje ustawianie dla zdefiniowanej pipety.

Przypomnienie: definiuje interwat przypomnienia
okreslajgcy czas, po ktérym uzytkownik jest proszony o
powrét do niniejszego pomiaru AQA.

Historia: lista wszystkich wykonanych wczesniej kontroli
pipety.
Naci$nij Zamknij, aby wyj$¢ z menu opcji.

Przed nastepng datg serwisu "Backup urzadzenia" (tworzenie
kopii zapasowej) umozliwia zapisanie wszystkich programéw,
danych z pomiardw, identyfikatora operatora, hasta, jak rowniez
wszystkie zmienne dane w pamieci USB.

Nacisng¢ Backup urzadzenia w menu "Kontrola systemu".
Wiozy¢é pamie¢ USB (patrz rozdziat 3.5, strona 14).

Nacisng¢ Zapisz, aby rozpocza¢ sporzadzanie kopii
zapasowe;j.
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Jesli zapisano plik, pojawi sie komunikat ,Backup urzgdzenia
zapisany”.

4. Nacisng¢ OK, aby powrdéci¢ do menu "Kontrola systemu”.

Backup urzgdzenia

zostat zapisany do pamieci USB

n Arairm sraseAnans
BO8 Backup urzgdzenia

Przywracania danych z kopii zapasowej:

Uwaga: Podczas przywracania pliku zawierajgcego kopig zapasowg
wszystkie aktualnie istniejgce dane zostang nadpisane!

Nacisng¢ Backup urzadzenia w menu "Kontrola systemu".

2. Wiozy¢ pamie¢ USB z kopig zapasowg (patrz rozdziat 3.5,
strona 14).

3. Nacisng¢ Odtworz, aby przywréci¢ dane.

4. Raport ,Przywracanie backupu urzgdzenia z S/N
XXXXXXX.?“ wyswietla wersje kopii zapasowej. Nacisng¢
Backup urzadzenia OK w celu potwierdzenia.

S/N 1357415. . " . .
5. Uruchom przyrzad ponownie po zakonczeniu tworzenia

Odtworzy¢? backupu.

Uzycie menu serwisowego wymaga kodu serwisowego. To menu
jest przeznaczone wytgcznie dla zadan serwisowych.

D™
e - s

 DnRR

6.7.7 Czas serwisowy

W celu zapewnienia regularnych przeglgdéw mozna wprowadzié
automatyczne odwotanie do pamieci czaséw serwisowych. Po
wigczeniu urzgdzenia odwotanie do pamieci bedzie aktywowane i
w odpowiednim czasie zasygnalizowane.
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W_

@ Wi O Wyt

Ostatni serwis:

02-WRZ-2011

|

Nastepny serwis: (02-WRZ-2012)
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k) ’ Anuluj H OK ‘
T

6.7.8 Czas pracy lampy
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Godziny: 168.2 VIS resetowanie
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uv \
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’ Anuluj ‘ ’ OK ‘

S |

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

i

Linie trendu

v

Ao

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

€)

AQA

Linie trendu

Ad

S

t

Zaloguj
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Nacisng¢ Czas serwisowy w menu "Kontrola systemu".
Zaznaczy¢ pole wyboru Wi
Nacisng¢ Ostatni serwis.

Wpisa¢ date ostatniego serwisu.

o > N =

Nacisng¢ OK w celu potwierdzenia wyboru.

6. Aktywowac pole opcji Nastepny serwis.
7. Wybrac interwat dla nastepnego serwisu.
8. Nacisna¢ OK w celu potwierdzenia wyboru.

Kiedy zbliza sie czas nastepnego serwisu, komunikat "Zbliza sie
czas przegladu technicznego!!" jest wyswietlany po wigczeniu
przyrzadu.

9. Nacisna¢ OK, aby powréci¢ do Menu gtéwnego.

Skontaktuj sie z producentem w celu ustalenia daty kolejnego
serwisu.

Menu "Historia lampy" zapewnia nastepujgce informacje:
* kaczny czas pracy lampy.
* Liczbe aktywaciji i cykli palenia sie lampy.

* Liczbe préb zapalenia lampy UV (wyzwolen)

Po zmianie lampy faczny czas pracy lampy pokazany na
wyswietlaczu w menu "Historia lampy" zmienia sie na 0.

1. Nacisng¢ Historia lampy w menu "Kontrola systemu".

2. Aby wyzerowac dane dla lampy halogenowej (Swiecgcej w
zakresie widzialnym - VIS), nalezy dotkngé Wyzeruj VIS.
Dane dla lampy swiecgcej w zakresie widzialnym zostang
wyzerowane.

Aby wyzerowac¢ dane dla lampy deuterowej (UV), nalezy
dotknaé Wyzeruj UV. Dane odnoszace sie do lampy UV
zostang wyzerowane.

3. Nacisnag¢ OK, aby powrdci¢ do menu "Kontrola systemu".
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6.8 Pasek narzedzi

N
Programy IHHH Programy
Hach Lange kodéw kreskowych [
_ Zaloguj
Programy Ulubione g
zytk ik
uzytkownika programy et
Pojedyncza diugosc fali Wiele diugosci fal
Licznik czasu
Skanowanie diugosci fal Przebieg czasu AQA
i
07-STY-2001 02:54 Linie trendu
Kontrola 'f Wywolaj Ustawienia
systemu dane przyrzadu
6.8.1 Logowanie

SEEe

o mo

I ey

o=

6.8.2

ID prébki

Po prawej stronie wyswietlacza znajduje sie pasek narzedzi z
réznymi programami. Wiele sposrod tych programéw mozna
réwniez wywota¢ za pomocg menu, ale dziatanie jest takie same.

Nalezy uzy¢ tej funkcji do wprowadzenia 30 réznych inicjatow
operatoréw (do 10 znakow dla kazdego). Ten element pomaga
zapisac¢, ktéry operator badat dang prébke. Szczegotowy opis
zawiera rozdziat 5.2, strona 21.

Opcji tej nalezy uzy¢ do wprowadzenia maks. 100 réznych
znacznikow identyfikacji probki (po 20 znakéw kazdy) do
przyrzgdu. Pozwala ona zdefiniowa¢ potozenie probek lub inne
informacje zwigzane z prébkami. Szczegdtowy opis
zawierarozdziat 5.2.2, strona 23.

Funkcji tej nalezy uzy¢ do aktywowania zegara w dowolnym
czasie.

1. Na pasku narzedzi nacisng¢ Zegar.

2. Woprowadzi¢ zgdany czas i potwierdzi¢ przyciskiem OK.
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pych f
i Zaloguj
. 8
ID prébki
Poj¢ al .
Licznik czasu
€)
Skan AQA
=
O]l ’ | ‘ ’ - Linie trendu
Anuluj Zamknij ‘, :
K Bnia
L it W |
AQA AQA —_—

Standard

Dodatek

Wielokrotne
Oznaczanie

Rozcienczanie

Pipeta
Sprawdzenie

k)

Menu
gitéwne

6.8.5 Trendy
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Odliczanie zostanie rozpoczete automatycznie.

3. Nacisng¢ Zamknij, aby zegar pracowat w tle.
Nacisng¢ Anuluj, aby zatrzymac zegar.

4. Gdy zagra zatrzyma sie, rozlegnie sie dzwiek.

Menu AQA w menu zawiera program umozliwiajgcy sprawdzenie
jakosci analitycznej. Na przykfad sprawdza sie indywidualng
metode roboczg kontrolowang przez roztwory wzorcowe lub
wiasdciwos$ci krzyzowe analiz, identyfikowane przez dodane
roztwory wzorca, wielokrotne oznaczanie i rozciehczenia.
Szczegotowy opis zawierarozdziat 6.7.4, strona 120.

Nalezy uzy¢ tej funkcji do wywotania krzywej obcigzenia
zapisanych wartosci pomiarowych dla kazdego parametru lub
lokalizacji probki. Stezenie odpowiedniego parametru jest
przedstawiane graficznie w czasie. Szczegdtowy opis zawiera
rozdziat 5.3.4.1, strona 47.

Funkcja ta jest widoczna, gdy uzywana jest opcjonalnie dostepna
karuzela (zmieniacz probek).

Dostepna jest karuzela na prostokgtne kuwety 1 cal oraz jedna
na prostokatne kuwety 1 cm .

Dodatkowe informacje zawarte sg w instrukcji karuzeli.

Link2SC umozliwia wymiane warto$ci pomiaréw pomiedzy
sondami procesow online, a przyrzgdem DR 6000. Pozwala to na
weryfikowanie danych online oraz przetwarzanie sond w celu ich
skorygowania, jesli jest to konieczne.

Dane online sg wysytane do urzadzenia DR 6000 w "pliku
zadania". Po wykonaniu pomiaréw laboratoryjnych plik zadania
jest wysytany do kontrolera, co umozliwia skorygowanie
odpowiedniej sondy.

Przesyt danych nastepuje za posrednictwem karty lub sieci
lokalnej (LAN). Prosimy o zapoznanie sie z doktadnym opisem w
podreczniku LINK2sc (DOC012.xx.90329).
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6.8.8 W.itryna internetowa DR 6000

Ta funkcja stuzy do wywotywania witryny internetowej przez
istniejgce potgczenie sieciowe. Mozna tu znalez¢ aktualizacje
oprogramowania, jak rowniez dokumentacje i informacje
dotyczace urzagdzenia DR 6000.

Etykiety przyciskow rdéznig sie w zaleznosci od modelu i moga sie
rézni¢ od ilustracji przedstawionych w instrukciji.
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APRZESTROGA

Potencjalne zagrozenia chemiczne/biologiczne oczu i skory.
Czynnosci opisane w tej czesci instrukcji obstugi moze wykonywaé
wytgcznie wykwalifikowany personel.

Usuna¢ wszystkie pozostate w przyrzadzie kuwety. Pozby¢ sie kuwet
lub ich zawartosci w prawidtowy sposéb.

7.1 Wymagania dotyczace czyszczenia

711 Spektrofotometr

71.2 Wyswietlacz

ANIEBEZPIECZENSTWO

Narazenie na dziatanie substancji chemicznych.

Gaz powstajacy ze zwigzkéw chloru reagujgcych na $wiatto UV moze
by¢ przyczyng $mierci. Nie wolno korzysta¢ ze srodkéw czyszczgcych
na bazie chloru.

APRZESTROGA

Istnieje zagrozenie przytrzadnieciem, oparzeniem, zagrozenie
chemiczne i zagrozenie oczu.

Przed przystgpieniem do czyszczenia urzadzenie nalezy odfgczyé od
zrodfa zasilania.

Do czyszczenia urzadzenia, w tym wyswietlacza oraz wyposazenia
pomochniczego, nigdy nie nalezy stosowac¢ takich srodkéw
czyszczacych, jak terpentyna, aceton lub podobne produkty.

e Oczysci¢ obudowe, przedziaty kuwet i wszystkie akcesoria,
uzywajac miekkiej, wilgotnej szmatki. Mozna tez uzy¢
delikatnego roztworu mydta.

* Nie dopuszczac¢ do przedostania sie nadmiernej ilosci wody
do przedziatow kuwet.

*  Aby uniknaé uszkodzenia elementéw mechanicznych, do
przedziat kuwety (1) nie nalezy wktadaé zadnych obiektow
szczotkujagcych lub ostrych.

*  Oczyszczone czegéci delikatnie osuszy¢é migkkg szmatkg
bawetniana.

¢ Nalezy uwazaé, aby nie zadrapa¢ wyswietlacza. Nigdy nie
nalezy dotykac¢ wyswietlacza dtugopisami, otféwkami ani
innymi ostro zakonczonymi przedmiotami.

¢ Wyswietlacz czysci¢ miekkg bawetniang szmatkg nie
zawierajacg luznych nitek lub olejow. Mozna réwniez uzy¢
rozcienczonego ptynu do czyszczenia szyb.
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7.1.3 Kuwety/naczynka pomiarowe

APRZESTROGA

Potencjalne zagrozenie ekspozycjg na srodki chemiczne/biologiczne.
Gdy wystepuje zagrozenie ekspozycjg na srodki chemiczne, nalezy
pamigtac o przestrzeganiu odpowiednich praktyk laboratoryjnych.

1. Po uzyciu nalezy oczysci¢ szklane kuwety Srodkami
czyszczgcymi.

2. Nastepnie wielokrotnie przeptukaé kuwety/naczynka
pomiarowe wodg z kranu, a pdzniej dokfadnie wodg
dejonizowang.

Uwaga: Szklane kuwety/naczynka pomiarowe, ktore miaty kontakt z
rozpuszczalnikami organicznymi (takimi jak chloroform, benzyna, toluen
itp.) przed myciem Srodkami czyszczgcymi muszg by¢ wyptfukane
acetonem. Dodatkowe ptukanie acetonem jest konieczne jako ostatni
etap przed suszeniem kuwet/naczynek pomiarowych.

7.2 Wymiana lampy

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym

Odtaczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania przed procedurg wymiany
lampy i do momentu zakonczenia tej procedury.

7.2.1 Otworzy¢ przedziat lampy

Wytgcz urzadzenie.

Odtgczy¢ kabel zasilajgcy od urzadzenia.

Usung¢ wszystkie urzadzenia (klawiatura, USB itp.).

Obroc przyrzad, aby zapewni¢ sobie dostep do lampy.

o & 0 bd =

Uzy¢ srubokreta krzyzowego, aby odkreci¢ sruby na
pokrywie przedziatu lampy (Rysunek 6 krok 1).

6. Zdjgc pokrywe (Rysunek 6 krok 2).
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Rysunek 6 Otworzy¢ przedzialt lampy

7.2.2 Zmianalampy halogenowej

APRZESTROGA

Zagrozenie oparzeniem.

Odczeka¢ az lampa ostygnie. Kontakt z goracg lampg moze
spowodowacé oparzenia.

1. Pchng¢ suwak zacisku maksymalnie w goére (Rysunek 7
krok 1).

2. Chwyci¢ ztgcze i wyciggnaé je z obsady lampy wraz z lampag
(Rysunek 7 krok 2).

3. Odtaczy¢ ztacze od lampy (Rysunek 7 krok 3).

Rysunek 7 Zmiana lampy halogenowej

Aby zamontowa¢ nowg lampe, nalezy wykonaé powyzsze
instrukcje w odwrotnej kolejnosci.
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Lampe nalezy trzymac¢ w obsadzie lampy. Unika¢ dotykania szklanej
czesci, poniewaz substancje znajdujgce sie na skérze mogg sie
zapiec na bance szklanej i przyspieszy¢ proces starzenia sig lampy.

1. Podigczy¢ do ztgcza nowg lampe, tak aby punkty przewodu
byly skierowane ku gérze, a okragta czes¢ gniazda lampy w
dot.

Umiesci¢ lampe wraz ze ztgczem do obsady lampy.

3. Zabezpieczy¢ lampe za pomocg suwaka zacisku. Aby to
zrobié, nalezy wepchngc¢ ztgcze wzgledem obsady lampy
oraz wepchngé suwak zacisku maksymailnie w dot.

Z powrotem ustawi¢ pokrywe przedziatu lampy.
Uzywajgc srubokreta krzyzowego, przykreci¢ sruby pokrywy.

Ustawi¢ przyrzad z powrotem we wiasciwej pozycji.

N o a »~

Podtaczy¢ kabel zasalania do przyrzadu i podtgczyé
wszelkie inne urzgdzenia.

8. Woyzerowac historie lampy, rozdziat 6.7.8, strona 127.

7.2.3 Zmiana lampy deuterowej (UV)

APRZESTROGA

Zagrozenie oparzeniem.

Odczekac¢ az lampa ostygnie. Kontakt z gorgcg lampa moze
spowodowac oparzenia.

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

Odtaczy¢ urzadzenie od zrdédta zasilania przed procedurg wymiany
lampy i do momentu zakonczenia tej procedury.

1. Usun ztgcze lampy deuterowej z gniazda; aby to zrobic,
wcisnij zatrzask bezpieczenstwa i wyciggnij ztgcze w prawg
strone (Rysunek 8 krok 1).

2. Poluznij dwie $ruby mocujgce dla lampy deuterowej przy
uzyciu srubokreta krzyzowego (Rysunek 8 krok 2).

3. Uzyj przewodu do podniesienia i wyjecia lampy deuterowej z
przedziatu lampy (Rysunek 8 krok 3). Cata jednostka wraz z
przewodem i Srubami mocujgcymi zostanie odsunieta.
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Konserwacja

Rysunek 8 Zmiana lampy deuterowej

(2)
9

O,

=

@@

e

Aby zamontowa¢ nowg lampe, nalezy wykonaé powyzsze
instrukcje w odwrotnej kolejnosci.

Lampe nalezy trzymac¢ w obsadzie lampy. Unika¢ dotykania szklanej
czesci, poniewaz substancje znajdujgce sie na skérze moga sie
zapiec na bance szklanej i przyspieszy¢ proces starzenia sie lampy.

Jesli szkto zostato dotkniete, oczysc¢ je alkoholem.

d

N o a &

8.

Przytrzymaj lampe deuterowg za kable i ostroznie wstaw jg z
gory w obsade lampy.

Recznie przykre¢ dwie sruby mocujgce.

Podtagcz ztgcze lampy deuterowej z powrotem do gniazda i
upewnij sie, ze zatrzask bezpieczenstwa jest zatgczony.

Z powrotem usatwi¢ pokrywe przedziatu lampy.
Uzywajac srubokreta krzyzowego, przykreci¢ sruby pokrywy.
Ustawi¢ przyrzad z powrotem we wiasciwej pozycji.

Podtagczy¢ kabel zasialania do przyrzadu i podtgczyé
wszelkie inne urzadzenia.

Wyzerowac historie lampy, rozdziat 6.7.8, strona 127.

7.3 Konserwacja i wymiana podkitadki filtrujgcej

Kontrola koniecznosci wymiany podktadki filtrujgcej wymagana
jest co 3 - 6 miesiecy (w miejscu wzglednie pozbawionym kurzu
interwat ten moze by¢ dtuzszy).

1.

2
3.
4

Wylgcz urzgdzenie.
Odtaczy¢ kabel zasilajgcy od urzadzenia.
Usuna¢ wszystkie urzadzenia (klawiatura, USB itp).

Obré¢ urzadzenie, aby zapewni¢ sobie do niego dostep od
tytu.

Nacisnij zaczep na podktadce filtrujgcej, aby jg otworzyé
(Rysunek 9 kroki 1 i 2).

Zbadaj podktadke filtrujgca. Jezeli podkiadka filtrujgca jest
ciemnoszara lub czarna, nalezy jg wymienic.
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Konserwacja

7. Aby wymieni¢ podktadke filtrujgca, wyjmij starg podktadke i
wstaw nowg (z wycieciem u gory) (Rysunek 9 krok 3).

8. Wepchnij podktadke filtrujgcg az zamknie sie, wskakujgc na
miejsce.

9. Ustaw urzadzenie z powrotem we wtasciwej pozyciji.

10. Podtgczy¢ kabel zasialania do przyrzadu i podtgczy¢
wszelkie inne urzgdzenia.

Rysunek 9 Konserwacja i wymiana podktadki filtrujacej

7.4 Wymiana bezpiecznikéw

1. Zdejmij pokrywe pod przetgcznikiem zawierajgcym
bezpieczniki.
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Rozdziat8 Rozwigzywanie problemoéw

Wyswietlony btad

Przyczyna

Rozdzielczos¢

Btedy przeprowadzania badania

Etykieta z kodem kr. nieczytelna

Kod kreskowy nieprawidtowy lub
uszkodzony

Jeszcze raz wiozy¢ kuwete.

Jesli kod kreskowy nie zostanie
rozpoznany, nalezy skontaktowac sie z
Dziatem pomocy techniczne;.

Prosze zamkna¢ pokrywe.

Zamkngc¢ pokrywe.

Absorbancja \> 3,5!

Mierzona absorbancja przekracza 3,5

Rozciehczy¢ prébke i ponownie
przeprowadzi¢ badanie

Blad
Nr kontr.kodu kreskowego?
Uaktualnié dane programu!

Odchylenie zapisanych danych

Uaktualni¢ dane programu

Zaleca sie przeprowadzenie
petnej kontroli systemu

Kontrola parametréw powietrza
zakonczona niepowodzeniem

Wytgczyé przyrzad i wigczy¢ ponownie.
Jesli kontrola systemu nie odbyta sie
pomysinie, skontaktowac¢ sie z pomocag
techniczna.

Korekta slepej préby nie byta
mozliwa!

Skorygowanie $lepej proby przy uzyciu
LCW919 jest niemozliwe.

Biad
Program niedostepny.
Uaktualni¢ dane programu!

Badanie z uzyciem kodu kreskowego
niedostepne

Uaktualni¢ dane programu

Btad
Wyczysci¢ kuwete!

Kuweta jest zabrudzona lub znajdujg sie
W niej nierozpuszczone czagstki

Wyczysci¢ kuwete, pozwoli¢ czgstkom
na osadzenie

Btad

Program testowy zostat zatrzymany!
Prosze sprawdzi¢ lampe

Zamkna¢ pokrywe.

Btad [xx]

Program testowy przerywa prace po
uruchomieniu przyrzgdu

Sprawdzi¢ lampe i w razie potrzeby
wymienic.

Zamkng¢ pokrywe.

Nacisng¢ Rozpocznij ponownie.

Blad

Program testowy zostat zatrzymany!
Prosze wyjaé kuwete

Zamkna¢ pokrywe.

Program testowy przerywa prace po
uruchomieniu przyrzadu

Wyja¢ kuwete/naczynko pomiarowe z
przedziatu kuwety.

Nacisng¢ OK.

Btad

Samosprawdzenie zatrzymane.
Btad urzadzen.

Blad [x]

Usterka ukfadu elektronicznego

Skontaktowac¢ sie z pomoca techniczng
i wskaza¢ numer btedu

Btad

Zbyt duzo swiatta z otoczenia!
Przenies¢ przyrzad w zacienione
miejsce

lub zamknaé¢ pokrywe

Czujniki przyrzadu wykryty zbyt duzo
Swiatta z otoczenia

Zmniejszy¢ natezenie o$wietlenia.
(Unika¢ bezposredniej ekspozycji na
Swiatto stoneczne).

Zamkngc¢ pokrywe.

Dla tego programu nie istnieje
funkcja pomocy.

Przekroczony termin waznosci!
Uzywane substancje chemiczne?

Wynik analizy jest prawdopodobnie
nieprawidtowy. Nalezy uzy¢ nowych
odczynnikow.

Brak wyniku!

Bfad bazy danych testu lub bazy danych
uzytkownika

Sprawdzi¢ oprogramowanie

Skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej
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Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlony btad

Przyczyna

Rozdzielczos¢

Brak k. kreskowego!

Nie znaleziono kodu kreskowego!

Jeszcze raz wiozy¢ kuwete.

Jesli kod kreskowy nie zostanie
rozpoznany, nalezy skontaktowac sie z
Dziatem pomocy techniczne;j.

Nieprawidiowe hasto!

Podane hasto jest nieprawidtowe

Nie pamietasz hasta?

Skontaktuj si¢ z dziatem pomocy
techniczne;j.

Nie odnaleziono danych dla tych
parametrow!

Analiza danych jest niemozliwa, brak
danych z pomiaréw

Zmieni¢ wybbor.

Nie odnaleziono danych!

Nie mozna wyswietli¢ podgladu danych
w rejestrze

Zmieni¢ wybor.

Nie istnieje funkcja pomocy.

Brak dostepnych danych
pomiarowych!

Nie mozna skonfigurowac¢ ustawien

analizy danych bez danych z pomiaréw.

Zmieni¢ wybor.

Zakres kontrolny nie zostat
osiagniety!

Wartosci graniczne analizy danych nie
zostaty osiggniete

To jest komunikat ostrzegawczy.
Ustawione wartosci graniczne nie
zostaty osiggniete.

Zakres kontrolny zostat
przekroczony!

Wartosci graniczne analizy danych
zostaty przekroczone.

To jest komunikat ostrzegawczy. Zakres
kontrolny zostat przekroczony.

Stezenie za wysokie!

Wyliczone stezenie jest wyzsze niz
999999

Rozcienczy¢ probke i ponownie
przeprowadzi¢ badanie

Powyzej zakr. pomiarowego

Zmierzona absorbancja przekracza
zakres kalibracji badania

Rozcienczy¢ probke i ponownie
przeprowadzi¢ badanie

Ponizej zakresu pomiarowego

Zmierzona absorbancja jest nizsza od
zakresu kalibracji badania

W miare mozliwosci zbadac¢ przy
nizszym zakresie pomiarowym lub uzyé
kuwety o dtuzszej drodze optycznej

Mozliwe zaklocenia przez:

Wystepowanie zaktocenh

Z powodu wystepowania zaktdcen
wynik analizy jest prawdopodobnie
nieprawidiowy.

Mozliwe zaklécenia wskutek:

Wystepowanie zaktdcen

Z powodu wystepowania zaktdcen
wynik analizy jest prawdopodobnie
nieprawidiowy.

Zbliza sie czas przegladu
technicznego!

Skontaktowac sie z dzialem pomocy
technicznej w celu umdwienia przegladu
urzgdzenia. Patrz rozdziat 6.7.7,

strona 126, aby uzyskac¢ informacje o
ustawianiu przypomnienia o serwisie.

Wynik ujemny!

Obliczony wynik jest ujemny

Sprawdzi¢ stezenie probki

Niestabilne warunki swietine!

Unikac bezposredniej ekspozycji na
Swiatto stoneczne w miejscu
dokonywania badania.

Kontrola systemu przebiegta
nieprawidiowo!

Kontrola parametréw powietrza
zakonczona niepowodzeniem

Wytaczy¢ przyrzad i wkaczy¢ ponownie.
Jesli kontrola systemu nie odbyta sie
pomysinie, skontaktowac sie z pomoca
techniczna.

Temperatura za wysoka.
Pomiary niemozliwe!

Wytaczy¢ przyrzad i odczekac kilka
minut, az sie ostygnie. W razie potrzeby
przenies¢ w chtodniejsze miejsce.

Btedy aktualizacji

Podczas przesytania danych z
przyrzadu wystapit btad.

Uruchomi¢ ponownie procedure lub
skontaktowac sie z pomocg techniczng.
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Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlony biad

Przyczyna

Rozdzielczos$¢

Podczas odczytywania danych z
przenosnej pamieci USB wystapit
btad.

Uruchomi¢ ponownie procedure lub
skontaktowa¢ sie z pomocg techniczna.

Podczas zapisywania danych w
przenosnej pamieci USB wystapit
btad.

Uruchomié ponownie procedure lub
skontaktowac sie z pomocg techniczna.

Prosze sprawdzi¢ biezacy plik
aktualizacji.

Bfad podczas aktualizaciji.

Prosze sprawdzi¢ przenosng pamieé
USB.

Prosze skontaktowac¢ sie z centrum
obstugi klienta.

Bfad podczas aktualizaciji.

Prosze wlozy¢ pamie¢ USB.

Podtaczy¢ przenosng pamie¢ USB do
portu USB A w przyrzgdzie.

Brak pliku do aktualizaciji
oprogramowania przyrzadu.

Btad podczas aktualizaciji.

Prosze sprawdzi¢ przenosng pamieé
USB.

Plik do aktualizacji oprogramowania
przyrzadu jest uszkodzony.

Btad podczas aktualizacji.

Nalezy ponownie zapisac¢ plik do
aktualizacji oprogramowania przyrzadu i
powtoérzy¢ procedure.

Btad podczas kopiowania z
przenosnej pamieci USB.

Btad podczas aktualizacji

Uruchomi¢ ponownie procedure lub
skontaktowac sie z pomocg techniczng.

Backup przyrzadu nie jest dostepny!

Prosze sprawdzi¢ przenosng pamieé
USB.

Zbyt mato wolnej pamieci.
Aktualizacja niemozliwa.

Btad podczas aktualizacji.

Wybra¢ lokalizacje z wiekszg iloscig
wolnej pamieci.

Plik aktualizacyjny jest uszkodzony.

Btad podczas aktualizaciji.

Nalezy ponownie zapisac plik do
aktualizacji oprogramowania przyrzadu i
powtorzy¢ procedure.

Pamie¢ USB nie podiaczona.

Przeprowadzenie aktualizacji jest
niemozliwe.

Prosze sprawdzi¢ przenosng pamieé
USB.

Btedy potaczenia z siecia

Sprawdz konfiguracje sieci.

Sprawdz podiaczenie.

Sprawdz podtaczenie i skontaktuj sie
z administratorem.

Nieprawidtowa konfiguracja sieci lub
brak potgczenia FTP

Biad podczas taczenia z lokalnym
adresem IP.

Konfiguracja sieci: klient DHCP nie jest
potgczony z serwerem DHCP

Ponownie wprowadzi¢ adres IP.

Blad podczas domysinej konfiguracji
bramki.

Konfiguracja sieci: nie mozna ustawié
domysinej bramki dla statego adresu IP

Ponownie podjg¢ probe nawigzania
potfaczenia.

Blad podczas konfiguracji dysku
sieciowego!

Btad podczas konfiguraciji sieci
Katalog docelowy nie istnieje.

Sprawdzi¢ ustawienia.
Zdefiniowac katalog docelowy.

Blad podczas konfiguracji maski
podsieci.

Konfiguracja sieci: nie mozna ustawié
maski podsieci dla statego adresu IP

Ponownie wprowadzi¢ maske podsieci.

Blad podczas potaczenia FTP.

Btad FTP

Upewni¢ sie, ze przyrzad jest
podtgczony do sieci.

Sie¢ odlaczona.

Wytacz konfiguracje sieci podczas
korzystania e strony gtéwnej

przyrzgdow z poziomu bocznego paska.

Ponownie nawigzac¢ potgczenie
sieciowe.
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Rozwigzywanie probleméw

Wyswietlony btad

Przyczyna

Rozdzielczos¢

Nie mozna nawigza¢ potaczenia z
serwerem.

Btad podczas konfiguraciji sieci

Upewnic sie, ze przyrzad jest
podtaczony do sieci.

Staty adres urzgdzenia DR 6000 nie jest
akceptowany.

Zdalny serwer nie jest dostepny!

Staly adres urzadzenia DR 6000 nie jest
akceptowany.

Wprowadzona nazwa serwera nie jest
prawidtowa.

Przetaczy¢ na "Automatyczna”.

Wprowadzi¢ prawidtowg nazwe
serwera.

Serwer sieciowy nieosiggalny.

Nie mozna nawigzac potgczenia ze
strong gtdwna przyrzadow.

Ponownie podjg¢ prébe nawigzania
potgczenia w pozniejszym czasie.
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Rozdziat 9 Czesci zamienne

9.1 Akcesoria

Opis Nr kat.
Wkiadka karuzeli (zmieniacz prébek) 10 mm LZV902.99.00001
Wktadka karuzeli (zmieniacz probek) 1 cal LZVv902.99.00011
Klawiatura USB (uktad klawiatury: USA) LZVv582
Skaner kodow kreskowych USB (skaner reczny) LZV566
Hach Data Trans (oprogramowanie do komputera PC, stuzgce do transmisji danych) LZY274
Oprogramowanie uzytkowe do analizy browarniczej LZV936
Oprogramowanie uzytkowe do analizy wody pitnej LZV925
Oprogramowanie uzytkowe DR 6000 dla komputera LZV938
Oprogramowanie uzytkowe Hach Lange do analizy enzymatycznej zywnosci LZzVv937

Modut SIP 10 Sipper kompletny dla DR 6000 z 1-calowag kuwetg okragta
Modut SIP 10 Sipper kompletny dla DR 6000 z 1-centymetrowg kuwetg prostokatng, kwarc
Przewdd Ethernet, 2 m

Przewdd skrosowany do Ethernetu

RFID odczyt i zapis, urzadzenie LOC 100: Transponder dla lokalizacji RFID, UE
Klawisz RFID dla uzytkownika

Reczny skaner kodow paskowych

Pamiec¢ przenosna USB

Karta pamieci SD

Czytnik kart pamieci SD/MMC, potagczenie USB

Przedtuzacz USB (1 m)

Certyfikowany zestaw filtréw testowych do samokontroli (Zestaw weryfikacyjny)
Zestaw weryfikacyjny do samosprawdzenia, ptyn

Tasma ochronna na wyswietlacz DR 3900/6000

Drukarka termiczna - Citizen PD 24, przewdd zasilajgcy UE

Drukarka termiczna - Citizen 24, przewdd zasilajacy Wielka Brytania
Drukarka termiczna - Citizen 24, przewdd zasilajacy USA

Drukarka termiczna - Citizen PD 24, przewéd zasilajgcy CH

Papier do drukarki Citizen PD 24

Papier do drukarki Citizen PD 24, USA

1-calowe kuwety prostokatne, para, szklane (10 ml)

1-calowe kuwety prostokatne, para, szklane (3,5 ml)

1 cm kuweta prostokatna, kwarc

1-calowe kuwety okragte, szklane, z zatyczkg (10 ml)

13 mm kuwety okragte z korkiem gumowym

1 cm mikrokuwety prostokatne jednorazowe (1,5 ml)

1 cm kuwety prostokgtne plastikowe

5 cm kuweta prostokatna, szklana (17,5 ml)

5 cm kuweta prostokagtna, kwarc (17,5 ml)

5 cm kuweta prostokatna, plastikowa z wieczkiem

5 cm pot-mikrokuweta, specjalne szkto optyczne

LQV157.99.20001
LQV157.99.30001
LZVv873
LZX998
LQV156.99.10001
LZQ086
LZV566
LZV568
LZY520
LZY522
LZV567
LZV537
LZVv810
LZV874
5835900,00
5835900,82
2960100
5835900,00
LZMO78
5836000
2495402
2095100
2624410
2122800
LCW 906
2629500
2743400
2629250
2624450
LZP341
LZP269
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Czesci zamienne

Opis Nr kat.
1 cm kuweta prostokatna przeptywowa, kwarc (450 pl) LZV510
5 cm kuweta prostokatna przeptywowa, kwarc (370 pl) LZV649
Zatyczki, neopren, dla 1-calowych kuwet prostokgtnych 1480801

9.2 Czesci zamienne

Opis Nr kat.
Lampa halogenowa A23778
Lampa deuterowa A23792
Uniwersalny adapter kuwety LZV902.99.00020
Przewod zasilania UE YAA080
Przewdd zasilania CH XLHO051
Przewod zasilania UK XLHO057
Przewdd zasilania US 1801000
Przewdd zasilania Chiny/Australia XLH069
Bezpiecznik A23772
Wkitadka filtru LZV915
Ostona przeciw kurzowi LZV/886
Ochrona interfejsu USB LZV881
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Rozdziat 10 Gwarancja, odpowiedzialnos¢ prawna i
zgtoszenia reklamacyjne

Producent gwarantuje, Zze ten produkt jest wolny od wad
materiatowych oraz produkcyjnych i zobowigzuje sie do naprawy
lub wymiany wszelkich wadliwych cze$ci na wtasny koszt.

Gwarancja na urzadzenia jest udzielana na okres 24 miesiecy.
Jesli w ciggu 6miesiecy od daty zakupu zostanie zawarta umowa
serwisowa, okres gwarancji ulega przedtuzeniu do 60 miesiecy.

Z wytgczeniem dalszych roszczen dostawca jest odpowiedzialny
za wszelkie wady, w tym za brak zapewnianych wiasciwos$ci
urzgdzenia, wobec czego wszystkie czesci, co do ktérych w
okresie gwarancji liczonym od dnia przeniesienia ryzyka mozna
stwierdzi¢, ze przestaty byé uzyteczne lub mogg by¢ uzywane
wylgcznie ze znacznymi ograniczeniami na skutek czynnikéw
zaistniatych przed przeniesieniem ryzyka, a w szczegdélnosci na
skutek wad projektu, niskiej jako$ci materiatéw lub wadliwego
wykonczenia, zostang naprawione lub wymienione na koszt
dostawcy. Wady zostang poprawione lub urzgdzenie zostanie
wymienione wedtug uznania producenta. Zidentyfikowanie takich
wad musi zosta¢ natychmiast zgtoszone dostawcy na pismie w
terminie nie pézniejszym niz siedem dni od momentu identyfikagji
danej wady. Jezeli klient nie stosuje sie do tych zasad, przyjmuje
sie, ze produkt zostat przyjety przez klienta, niezaleznie od
istniejgcej wady. Dalsza odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek
szkody posrednie lub bezposrednie nie jest przewidziana.

Jezeli w trakcie trwania okresu gwarancji wymagane jest
przeprowadzenie przez klienta (konserwacja) lub przez dostawce
(serwis) specyficznej dla sprzetu konserwaciji i prac serwisowych
okreslonych przez dostawce, a te wymogi nie zostang spetnione,
wtedy wygasajg wszelkie roszczenia w stosunku do szkdd
powstatych w wyniku niespetnienia tych wymagan.

Dalsze rozszerzenia, szczegdlnie dla uszkodzen nastepczych,
nie moga by¢ uznane za wazne.

Czesci zuzywajace sie i uszkodzenia wynikajace z
nieprawidtowej obstugi, niewtasciwej instalacji lub uzytkowania
niezgodnego z przepisami sg wytaczone z tego paragrafu.

Urzadzenia producenta udowodnity swojg niezawodnos¢ w wielu
zastosowaniach i wykorzystywane sg z tego powodu w
automatycznych uktadach regulacyjnych tak, aby umozliwi¢ jak
najbardziej ekonomiczny sposéb pracy dla danego procesu.

W celu uniknigcia lub ograniczenia szkody materialnej zaleca sie
projektowanie zamknietej petli sterowania tak, ze wadliwe
urzgdzenie automatycznie dokonujgcy przetacznik do tworzenia
kopii zapasowych kontrolg, co stanowi najbezpieczniejsze stanu
operacyjnego dla srodowiska i procesu.
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Zalacznik A Przewodnik pomocniczy

Przewodnik pomocniczy to doktadny przewodnik po przyrzadzie
DR 6000, stuzacy do uruchomienia zapisanego programu lub
procedury. Przewodnik pomocniczy dostepny jest dla najczesciej
uzywanych badan HACH LANGE oraz badan z odczynnikami
poduszki proszkowej.

A.1 Wyswietlanie przewodnika pomocniczego dla zapisanych programoéw

Hach Lange
al =
359 Azotan N MR AV 10.0 mg/L i
353 Azotan N MR PP 10.0 mgILD Zaloguj
541 Azotyn 0.030 mg/L %
375 Azotyn N LR AV 0.300 mg/L ID probki
371 Azotyn N LRPP 0.300 mg/L
345 Azotyn N LR TNT 0.500 mg/L Licznik czasu
20 Bar 100 mg/L €
30 Benzotriazol 16.0 mg/L, AQA
40 Bor 140mg/l ¥ || i
Linie trendu
Menu | Wybierz wg Opcje
gitéwne numeru programu Start \/

0.50

%
mg/L Zaloguj
NOs™-N
0.00 ID prébki
of
Licznik czasu
&8
Rozciencz
& €
AQA
') JVeny Zero Odczyt Opcje
giéwne i
= Powder Pillows =0 %
Method 8192 Zaloguj
| _ a
Fill a 25-mL graduated 0 1D prébki
M mixing cylinder with
15 mL of sample. ) Licznik czasu
&8
Rozciencz
€)
01-ST’ AQA

m

o

01-ST

o
w
o
o

- RO

Press TIMER>OK.

A 3-minute reaction
time will begin.

- IRNETRTAT

.00

N

| AR

<

)«

t
Zaloguj
8
ID prébki
Licznik czasu
o8
Rozciencz
€)

AQA

1. Nacisngé¢ Programy Hach Lange w menu gtdwnym, aby
zobaczy¢ uporzadkowang alfabetycznie liste programow
Hach Lange z numerami programu. Wyrdzni¢ zgdane
badania i nacisng¢ Start.

2. Nacisna¢ ikone informacyjna.

3. Wyswietlony zostanie pierwszy krok procedury dla
wybranego badania/metody.

Uwaga: Za pomocg klawiszy strzatek mozna przechodzi¢ do
nastepnej/poprzedniej strony lub do pierwszej/ostatniej.

4. Postepuj zgodnie opisem poszczegodinych krokdw na
wyswietlaczu.

5. Jezeli metoda wymaga uzycia zegara, nacisng¢ Anuluj, a
nastepnie ikone zegara.
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m

@ Zegar wstrzasania 03:00 =

O Zegar 02:00 ]

O Zegar wstrzasania 00:30 .00
z O Zegar 15:00

O Zegar og6lny )
01-ST’ b

’ Anuluj ‘ ’ OK ‘ | S

ol

S
%

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

v

Zostanie wyswietlona lista zadanych czasow.
6. Wybrac zgdany czas.

7. Po uptywie czasu nalezy wrdci¢ do
przewodnika pomocniczego, naciskajac symbol informac;ji.

Zostanie aktywowany nastepny ekran Pomocy.

9. Nacisng¢Anuluj, aby powréci¢ do ekranu pomiaru dla
badania/procedury.

10. Nacisng¢ symbol informac;ji, aby powrdci¢ do ostatniej,
biezgcej strony przewodnika pomocniczego i kontynuowac
badanie.

A.2 Wyswietlanie przewodnika pomocniczego dla zapisanych programéw

kodéw kreskowych

% Wioz kuwete z kodem kreskowym

Menu
gitéwne

Zero Odczyt ‘ Opcje

t

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

LCK 138 PN

LCK 153

LCK 238

LCK 302

LCK 303 )

06-ST ’

Carefully remove
the foil from the
screwed-on
DosiCap Zip.

L1 b n

*pﬁ

Zaloguj

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

<

o

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

<

1. Nacisng¢ Programy kodéw kreskowych w menu gtownym.
Wiecej informacji — patrz rozdziat 5.5, strona 66.

2. Nacisna¢ ikone informacyjna.

3. Lista badan kodéw kreskowych pokazana jest we
wzrastajgcej kolejno$ci numerycznej.

4. Wybra¢ Zzgdane badanie.

5. Przygotowac badanie kodu kreskowego zgodnie z biezgca
procedurg pracy i krok po kroku postepowac zgodnie z
opisem procedury.

Uwaga: Sprawdzic, czy stosowane sg wartosci biezgcej procedury
pracy.

Uwaga: Za pomocg klawiszy strzatek mozna przechodzic¢ do
nastepnej/poprzedniej strony lub do pierwszej/ostatniej.
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Pipette 5.0 ml sample.

SR

e

ay

Zy

t

Zaloguj

g

ID prébki

Licznik czasu

o8

Rozciencz

€)

AQA

v

32.0 =
- NH4*-N

o

Menu
gitéwne

Zero Odczyt

Opcje

t

Zaloguj

ID prébki
Licznik czasu
o8
Rozciencz
€)

AQA

Ad

6. Nacisng¢Anuluj, aby powrdci¢ do ekranu pomiaru dla
badania.

7. Nacisnaé¢ symbol informacji, aby powroci¢ do ostatnio
wyswietlanej strony przewodnika pomocniczego i zakonczyc¢
badanie.

8. Wiozy¢ kuwete zerowa lub kuwete z probkg (zaleznie od
specyfikacji procesu) do przedziatu kuwet.

Pomiar rozpoczyna sie automatycznie, a jego wyniki sg
wyswietlane na biezaco.
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